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  Charlotte kan haast niet geloven dat ze er werkelijk in heeft toegestemd een deel van haar huis aan Oliver Tennant te verhuren. Niet alleen is hij de nieuwe makelaar in het stadje – en dus haar concurrent – maar hij is haar ook veel te aantrekkelijk. Waarom heeft hij er trouwens zelf in toegestemd? Waarom komt hij bij haar wonen, terwijl de knappe, mondaine Vanessa hem nota bene gratis haar logeerkamer heeft aangeboden? Ze weet heus wel dat ze niet mooi wordt gevonden, en zeker niet door een man als Olivier. Tijdens een picknick in de tuin, onder de laatste stralen van de zon, kan ze echter bijna geloven dat ze het altijd mis heeft gehad wat betreft haar aantrekkingskracht op mannen…
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  Al vanaf haar tienerjaren is PENNY JORDAN verslaafd aan romantische verhalen. Rond haar dertigste besloot ze, omdat haar man vaak op reis was, haar dagen wat te veraangenamen met het zelf schrijven van verhalen. Sindsdien schrijft ze het ene boek na het andere, en met groot succes!
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  Toen Charlotte met haar oude Volvo de hoek omsloeg en het grote plein op reed dat – mits er geen markt was – dienst deed als de voornaamste parkeergelegenheid van de stad, prevelde ze binnensmonds een verwensing.


  Nergens een plekje, en ze was al zo laat. Niet dat Paul het erg zou vinden, maar ze vond het zelf heel vervelend om achter te raken op haar schema.


  Het was vandaag een uitzonderlijk drukke dag – misschien wel de drukste sinds ze zes jaar geleden het makelaarskantoor van haar vader had overgenomen.


  In het begin van haar vaders ziekte was ze op tijdelijke basis ingesprongen, maar toen de maanden verstreken en het steeds duidelijker werd dat haar vader nooit meer in staat zou zijn zijn dagelijkse werk weer op te nemen, had ze er met tegenzin in toegestemd om haar bestaan in Londen op te geven, en was ze teruggekeerd naar haar ouderlijk huis, de overheersende persoonlijkheid van haar vader, en het soms benauwende leven in een kleine provinciestad, waar iedereen alles van elkaar wist.


  Het was niet gemakkelijk geweest om met haar vader samen te wonen, en nog minder gemakkelijk om met hem samen te werken. Ofschoon Charlotte in naam de leiding had over het kantoor, had haar vader haar iedere avond verslag laten uitbrengen, waarbij hij soms zo veel kritiek had, dat ze zich moest beheersen om niet kribbig tegen hem uit te vallen, en zich voortdurend moest voorhouden dat hij ziek was, en ontzien moest worden. Nu was haar vader overleden, en er was geen enkele reden waarom ze de zaak niet zou verkopen en weggaan. Dat was echter het probleem met ouder worden, dacht ze, terwijl ze langzaam het plein over reed, op zoek naar een parkeerplaats. Het werd steeds moeilijker om uit je oude leventje te stappen en iets anders te gaan doen. Ze had geen zin meer om terug te gaan naar Londen en de draad van haar vroegere bestaan weer op te pakken. In de afgelopen zes jaar was ze gewend geraakt aan het leven in de kleine stad, en ondanks zichzelf had ze toch een zekere band gekregen met het bedrijf dat haar vader had opgericht. Ze vond het prettig om zelfstandig te zijn en verantwoordelijk te zijn voor haar eigen beslissingen. Sinds haar vaders dood was ze bovendien bevangen geweest door een vreemd soort matheid, die haar ervan weerhield beslissingen te nemen die haar leven ingrijpend zouden veranderen.


  Geef het maar toe, dacht ze, je bent vastgeroest in dit kleine provinciestadje, vastgeroest in een dagelijkse sleur.


  Ze was bijna achtentwintig, oud genoeg om te weten wat ze wel en niet meer kon verwachten van het leven.


  Vóór zich zag ze de remlichten van een geparkeerde auto opgloeien. Iemand ging weg. Toen de bestuurder de auto in zijn achteruit zette, merkte ze een andere auto op die geduldig stond te wachten op de plaats die vrij zou komen. Wat deze automobilist echter niet zag, was dat de vertrekkende auto zijn kant opdraaide, zodat de plek enkele ogenblikken onbeheerd was. Als ze vlug was, kon ze er zo indraaien. Ze beet op haar onderlip in het besef dat de andere bestuurder met recht woedend op haar zou zijn. Maar ja, nood breekt wet, dacht ze.


  Ze had met Paul afgesproken om de laatste financiële zaken van haar vader af te wikkelen, en de rest van de week had ze geen tijd meer. Dit tot nu toe rustige gedeelte van het land, werd plotseling overspoeld door stadsmensen, op zoek naar landelijke rust. De afgelopen maand was ze bestormd door Londenaren die informatie wensten over een eventuele verhuizing naar het platteland. Ofschoon dit natuurlijk goed was voor haar makelaarskantoor, stonden er ook nadelen tegenover. De stad was klein, en het gevolg was dat de huizenprijzen omhoog schoten. Dit betekende dat jonge stelletjes uit de omgeving, die hun eerste huis gingen kopen, en ouderen die een huis hadden gehad dat bij hun baan hoorde, uit de markt werden geprijsd.


  Charlotte piekerde hier nog steeds over toen ze haastig het lege plekje in beslag nam. Met een beetje geluk zou ze al zijn uitgestapt en op weg naar Pauls kantoor aan de andere kant van het plein, voor de bestuurder van de andere auto haar ter verantwoording kon roepen en haar ervan beschuldigen dat ze zijn parkeerplaats had ingepikt.


  Lichtelijk beschaamd, opende ze haar portier en stapte uit.


  Ze droeg haar gebruikelijke werkkleding, een knielange plooirok, een blouse, en een dikke wollen trui. Achter in de Volvo lagen een paar rubberlaarzen en een overall – onontbeerlijke kledingstukken op het platteland, vooral wanneer ze op afgelegen plaatsen onroerend goed ging taxeren. Het voorjaar liet nog op zich wachten, en korte rokjes en hoge hakken mochten dan elegant zijn, Charlotte had al lang geleden ontdekt dat dit soort kleding niet erg praktisch was als je op je knieën met een meetlint over stoffige vloeren moest kruipen.


  Als iemand haar had gevraagd haar eigen uiterlijk te beschrijven, zou ze nonchalant hebben geantwoord dat ze iets langer was dan gemiddeld, en misschien iets te mager; dat haar gezicht, met de hoge jukbeenderen en de volle, rechte wenkbrauwen niet zacht vrouwelijk was, zoals de meeste mannen aantrekkelijk schenen te vinden; dat haar glanzende, donkere haar geen verleidelijke charme uitstraalde; en dat haar ogen, meer grijs dan blauw, iets te scherp zagen om de meerderheid van het mannelijk geslacht te kunnen bekoren.


  Haar moeder was gestorven toen ze vijf jaar oud was. Haar vader was niet hertrouwd, en hij had Charlotte alleen opgevoed, waarbij hij haar nooit had laten vergeten dat ze niet de zoon was aan wie hij de voorkeur had gegeven, terwijl ze aan de andere kant de in zijn ogen aantrekkelijke, vrouwelijke eigenschappen ook ontbeerde.


  Dit was de reden voor de stugheid die ze tegenover zowel mannen als vrouwen aan de dag legde, en van de overtuiging dat ze voor mannen niet aantrekkelijk was, zodat ze er verstandig aan deed zo snel mogelijk onafhankelijk te worden, en een voor zichzelf aangenaam leven op te bouwen.


  Terwijl de jaren voorbij gleden en ze de huwelijken van sommige van haar klasgenoten zag bezwijken onder de druk van het moderne leven, had ze zich afgevraagd of ze misschien per slot van rekening toch niet beter af was. Ze had dan misschien nooit de vreugde van de liefde gekend, maar dat hield ook in dat ze nooit de pijnlijke ervaring had gehad afgewezen te worden.


  Ze had maar al te vaak gezien welke gevolgen dat kon hebben voor vrouwen die hun hele bestaan en identiteit lieten afhangen van de man met wie ze dat bestaan deelden. Als het mis ging, stortte hun wereld in, en moesten ze helemaal opnieuw beginnen.


  Vrouwen waren hun eigen vijand, dacht ze. Ze waren te onbaatzuchtig in hun liefde, en daardoor veel te kwetsbaar. Mannen leken immuun te zijn voor het soort pijn waaronder vrouwen konden lijden. Talloze malen had Charlotte een huwelijk waarvan zij had gedacht dat het gelukkig was, zien stranden, waarbij de man zonder omkijken een nieuw leven begon, en de vrouw met een gebroken hart alleen achterbleef. Alle emotionele en financiële problemen kwamen op haar neer, om van de kinderen nog maar niet te spreken.


  Charlotte was wel zo verstandig te beseffen dat er wel degelijk mannen waren die net zo leden onder een scheiding als vrouwen, maar toch scheen het haar toe dat vrouwen een onevenredig deel van de pijn en de ellende toebedeeld kregen.


  Ze was ooit kort verloofd geweest, maar toen haar vader ziek werd en ze naar huis terug moest, was Gordon humeurig en geïrriteerd geweest, omdat ze de gezondheid van haar vader boven hem stelde. Toen hij haar tot een beslissing had gedwongen – haar vader of hij – had ze heel duidelijk beseft hoe hun verhouding zich zou ontwikkelen. Zij zou uiteindelijk het slachtoffer worden van zijn overheersende gedrag.


  Hun verhouding was alles behalve stormachtig geweest, en het besluit een einde te maken aan hun verloving was wederzijds. Ze waren allebei in opleiding bij een groot makelaarskantoor en waren min of meer aan elkaar blijven hangen. Hoewel ze had gehoopt dat hij nog zou bijdraaien, en zou accepteren dat ze haar vader ging helpen terwijl ze liever bij hem was gebleven, bleek deze hoop te vergeefs, en ze verweet zichzelf deze zwakheid toen de verloving werd verbroken.


  Sinds die tijd was geen man meer in haar leven geweest Als ze er een uitspraak over moest doen, zou ze waarschijnlijk hebben gezegd dat mannen zich eerder door haar geïntimideerd voelden dan dat ze zich tot haar aangetrokken voelden, en dat ze dat wel zo prettig vond. Ze had een bepaalde positie in het kleine stadje, en korte avontuurtjes, seksuele uitspattingen, zelfs een onschuldige flirt, konden geen geheim blijven. Het had haar al moeite genoeg gekost serieus genomen te worden in haar vak, en ze was niet van plan een mikpunt voor roddelpraatjes te worden. En zo had ze zich min of meer neergelegd bij de afwezigheid van een man in haar bestaan.


  Ze had een druk, prettig leven dat haar geheel bevredigde. Ze had goede vrienden, een interessante baan, haar onafhankelijkheid, en hoewel er ogenblikken waren dat ze met het mollige lijfje van een van de kinderen van haar vrienden op schoot naar een kind van haarzelf verlangde, hoefde ze alleen maar aan de traumatische ervaringen te denken die veroorzaakt werden door dezelfde mannen die de kinderen hadden verwekt, om te beseffen dat de prijs die ze betaalde voor haar onafhankelijkheid en vrijheid, de moeite alleszins waard was.


  Natuurlijk had ze wel graag kinderen gehad, want ze had veel plezier in hun gezelschap, hun gebabbel, hun onschuld en hun spontane gedrag, maar Little Marsham was niet het soort stad waar een vrouw modern en onbekommerd een bewust ongehuwde moeder kon zijn. Nee, voor Charlotte was het leven van alleenstaande dat ze nu leidde, verreweg het beste.


  Ze trok een scheef gezicht toen ze besefte dat de rechtstreekse oversteek van het plein op weg naar Pauls kantoor haar precies leidde langs de auto van de bestuurder wiens parkeerplaats ze had ingepikt.


  Het was een grote, donkerblauwe Jaguar, met achter het stuur een minstens even indrukwekkende man, van het type dat de meeste vrouwenharten sneller doet kloppen.


  Met een snelle zijdelingse blik zag ze dat hij lang was, donker haar had, ogen van bijna dezelfde kleur als zijn auto, en een bijna primitieve mannelijkheid uitstraalde, die nog geaccentueerd werd door zijn dure pak en zijn witte overhemd.


  Charlotte hield zich voor dat zij niet tot het soort vrouwen behoorde dat zich aangesproken voelde door zulk lichamelijk vertoon van mannelijke sensualiteit, en wendde haastig haar ogen af. De blos die ze naar haar wangen voelde kruipen werd natuurlijk veroorzaakt door haar schuldige geweten vanwege die parkeerplaats, dacht ze.


  In dat korte ogenblik had ze de wrange ironie op zijn gezicht echter niet gemist, en ze besefte dat hij heel goed wist dat zij degene was die hem zijn parkeerplaats had ontnomen.


  Ze vertelde zichzelf dat ze waarschijnlijk nu nóg rondjes aan het rijden zou zijn, als ze het niet had gedaan, en dan was ze nóg later geweest voor haar afspraak. Ze moest vanavond uit eten; ze moest nog boodschappen doen; ze moest nog rapporten schrijven over de panden die ze vandaag had gezien.


  De vraag van de welgestelde Londense kopers had een groei in het aanbod betekend, vooral van huizen buiten de stad – grote, verwaarloosde panden die bewoond waren door mensen die op het punt stonden met pensioen te gaan, en op zoek waren naar iets kleiners, dat gemakkelijker was in onderhoud. Zoals ze eigenlijk zelf ook zou moeten doen, dacht ze. Het huis dat haar vader dertig jaar geleden had gekocht, was oorspronkelijk een pastorie geweest. Het lag verscheidene kilometers buiten de stad, aan de rand van een klein dorpje, en met de talrijke, tochtige kamers en de uitgestrekte tuin, was het veel te groot voor haar alleen.


  Ze zou er verstandig aan doen het te verkopen nu de markt gunstig was, iets kleiners te kopen en de rest te investeren. Ze had er geen bijzonder gelukkige jeugd gehad, en er was dus geen reden waarom ze het huis zou aanhouden. Er zou een gezin met veel kinderen moeten wonen, met honden, en misschien een pony op het veldje naast het huis. Als ze wilde, zou ze het morgen kunnen verkopen tegen elke vraagprijs, ondanks het feit dat de centrale verwarming kuren vertoonde, alle kamers opnieuw geverfd en behangen dienden te worden, en de tuin een verwilderd oerwoud was.


  Waarom had ze het nog niet gedaan? Hoofdschuddend over haar gebrek aan praktisch inzicht stak ze de straat over en liep snel het gebouw binnen waar haar notaris kantoor hield.


  Evenals zij was Paul de tweede generatie van een familiebedrijf. Hij was drie jaar ouder dan zij, en ze kenden elkaar al vanaf hun kindertijd. Ooit had Paul geprobeerd een afspraakje met haar te maken, maar dat was toen ze net thuis was gekomen uit Londen, en ze was nog te zeer van streek geweest na haar verbroken verloving om erop in te gaan. Ze waren echter goede vrienden gebleven, en ze was erg gesteld op Helen, Pauls vrouw.


  Paul begroette haar hartelijk en wuifde haar verontschuldigingen over haar te laat komen weg.


  ‘Gaat het goed met de zaak?’ vroeg hij, toen ze ging zitten.


  ‘Ja, het is nogal druk.’


  ‘Mmm… Er is veel belangstelling van buiten de stad. Dat is voor jou natuurlijk niet ongunstig.’


  Charlotte trok een grimas.


  ‘Nee, financieel niet, maar het heeft wel andere negatieve gevolgen. Vorige week waren John Garner en Lucy Matthew bij me. Ze gaan komende zomer trouwen en ze zoeken al maanden een geschikt huis in de buurt. Het is de bedoeling dat John uiteindelijk de boerderij van zijn vader overneemt, maar er is daar niet veel ruimte, dus kunnen ze niet bij zijn ouders intrekken. Ze willen dolgraag een eigen huis, maar we hebben niets wat ze kunnen betalen. Hij verdient niet veel, en Lucy ook niet.’


  ‘Kunnen ze niet een van de schuren op de boerderij verbouwen?’


  ‘Niet zonder bouwvergunning, en je weet hoe de gemeenteraad tegen nieuwbouw is. In principe ben ik het daar wel mee eens, maar…’


  Ze haalde haar schouders op, en Paul zei vriendelijk, ‘Je trekt je die dingen veel te veel aan, Charlie.’


  Ze bloosde. Iedereen die haar goed kende, noemde haar bij de naam die ze als kind had gehad – eveneens een teken dat het haar ten ene male ontbrak aan een beetje vrouwelijkheid, dacht ze bitter.


  Haar gedachten gleden verraderlijk terug naar de bestuurder van de donkerblauwe Jaguar; ze durfde te wedden dat de vrouwen in zijn leven geen jongensachtige bijnamen hadden.


  Geïrriteerd haalde ze een hand door haar haren. Waarom dacht ze daar nu in vredesnaam aan? Was ze uiteindelijk toch net zo voorspelbaar als elke andere vrouw, vroeg ze zich smalend af. Een korte glimp van een knap gezicht, het besef dat een paar blauwe ogen haar gezicht zorgvuldig hadden opgenomen, en plotseling zag ze zichzelf door diezelfde blauwe ogen en voelde zich hopeloos tekort schieten.


  Ze probeerde haar aandacht weer bij Pauls woorden te bepalen.


  ‘Voor mij betekent het extra werk, maar jij zult het ook zeker merken.’


  Ze verstrakte toen ze zich realiseerde waarover hij sprak.


  Het was net na de dood van haar vader geweest dat ze voor het eerst het gerucht had gehoord dat een nieuwe makelaar het plan had een kantoor te openen in het stadje. De toevloed van nieuwe klanten had vele ondernemers aangetrokken. Gedurende de afgelopen maanden waren er tal van nieuwe winkels met luxeartikelen bij gekomen; de eigenaar van de plaatselijke garage was uitgekocht, en de nieuwkomers hadden het oude gebouw gesloopt en er een glanzende, moderne showroom voor in de plaats gezet, waar grote, dure auto’s en kleine frivole wagentjes met een onuitspreekbare naam smaakvol geëtaleerd werden.


  Dit alles in aanmerking genomen, had ze natuurlijk kunnen verwachten dat er concurrentie zou komen opdagen, maar na de verpleging van haar vader in de laatste dagen van zijn leven, was ze geestelijk en lichamelijk zo uitgeput geweest, dat ze zich niet had gerealiseerd wat een andere makelaar in het kleine stadje voor haar zou betekenen.


  ‘Och, er is genoeg te doen voor twee makelaars,’ merkte ze kalm op.


  Ze zei echter niet dat ze vermoedde dat de nieuwkomer waarschijnlijk uit zou zijn op een snelle winst, en dat het niet denkbeeldig was dat ze een aantal belangrijke klanten aan hem zou verliezen.


  Paul keek bedenkelijk, en Charlotte kon zijn gedachten wel raden. Het kleine provinciestadje was traditioneel ingesteld; de mensen hadden na het overlijden van haar vader zaken met haar gedaan omdat ze niet anders konden, maar nu er een makelaarskantoor werd geopend dat ongetwijfeld gedreven zou worden door een man, zouden ze dan nog bij haar komen?


  ‘Op het ogenblik wel, ja, maar als deze opleving voorbij is…’ zei Paul aarzelend.


  ‘Dan zal hij waarschijnlijk zijn kantoor sluiten en verder trekken,’ opperde Charlotte. ‘Naar wat ik heb gehoord, is dit kantoor er een van een keten.’


  ‘Ja, dat heb ik ook gehoord,’ bevestigde Paul.


  Charlotte slaakte een zucht. Ze wist maar al te goed wat hij niet wilde zeggen. Moderne makelaars hadden een brutale, overdonderende manier van zaken doen. Ze beloofden gouden bergen, drongen mensen hogere hypotheken op dan ze zich eigenlijk konden veroorloven, en kregen commissie voor het afsluiten van de financiering. Dat was niet de manier waarop zij werkte.


  Paul nam weer het woord.


  ‘Het verbaast me dat ze jou niet hebben benaderd voor een overname.’


  ‘Dat is maar goed ook, want ik had het bedrijf toch niet verkocht. Heb ik nu alles getekend?’ vroeg ze, op een ander onderwerp overgaand. Ze vond het afschuwelijk om te merken dat haar vrienden zich zorgen over haar maakten, en er al bij voorbaat van uitgingen dat de nieuwkomer haar zou overvleugelen. Ze was trots op de manier waarop ze zaken deed – haar normen en waarden mochten dan misschien ouderwets genoemd worden, ze was niet van plan er ook maar enigszins van af te wijken. Als de komst van een tweede makelaar inhield dat ze haar plannen voor uitbreiding voorlopig opzij moest zetten, was dat iets wat alleen háár aanging. Gelukkig had ze er niemand nog iets over verteld.


  ‘Je gaat toch ook naar het dinertje bij Adam en Vanessa James?’ informeerde Paul, toen hij de papieren had gecontroleerd om te zien of ze alles naar behoren had getekend.


  Charlotte knikte en trok een scheef gezicht. ‘Ja, maar veel zin heb ik er niet in. Ik vind Adam erg aardig, maar Vanessa is mijn type niet.’


  ‘Nee, het mijne ook niet,’ beaamde Paul. ‘Ze kan geen man met rust laten.’


  Adam en Vanessa James hadden vijf jaar geleden een groot negentiende-eeuws huis gekocht aan de rand van hetzelfde dorp waar Charlottes vader woonde. Adam was een stille, intelligente man, wiens talenten op het gebied van computers hem geen windeieren hadden gelegd.


  Charlotte had altijd het gevoel dat Vanessa om de een of andere reden een hekel aan haar had, ofschoon ze zich niet kon voorstellen waarom. Vanessa had alles wat ze begeerde: een rijke, toegeeflijke echtgenoot, die zijn ogen sloot voor haar geflirt met andere mannen, een schitterend ingericht huis, twee rustige, saaie kinderen die het grootste gedeelte van de tijd op kostschool verbleven. Als je daarbij veelvuldig winkelen in Londen, een bruisend sociaal leven, wintervakanties naar het Caribisch gebied en andere exotische bestemmingen in de zomer voegde, dan viel de antipathie die Vanessa jegens Charlotte koesterde, moeilijk te begrijpen. Wat had zij in vredesnaam waar Vanessa jaloers op kon zijn?


  Vanessa was een kleine, frêle blondine van het soort oppervlakkige, popperige schoonheid dat Charlotte altijd had verafschuwd. Vanessa en zij verschilden zoveel als maar mogelijk was.


  In Vanessa’s plaats zou Charlotte haar waarschijnlijk nooit te eten hebben gevraagd, maar Vanessa inviteerde haar altijd, en liet vervolgens geen gelegenheid voorbij gaan om neerbuigende opmerkingen te maken over het feit dat ze niet getrouwd was, of over wat Vanessa haar ‘feministische houding’ pleegde te noemen.


  Het liefst had Charlotte de uitnodiging afgeslagen, maar ze mocht Adam graag en had medelijden met hem, en bovendien zou ze er waarschijnlijk veel zakelijke contacten kunnen leggen. Als de plaatselijke makelaar kon ze er eigenlijk niet onderuit, maar als het aan haar lag, besteedde ze de avond liever aan wat broodnodig overwerk.


  Het parkeerterrein was vrijwel verlaten toen ze naar haar auto terugkeerde. Met een licht schuldgevoel zag ze dat de blauwe Jaguar enkele plaatsen verderop geparkeerd stond, en dat de bestuurder gelukkig in geen velden of wegen te bekennen was.


  Op weg naar huis dwaalden haar gedachten af naar het nieuwe makelaarskantoor dat binnenkort zou worden geopend. Ze had tegen Paul gezegd dat er genoeg te doen was voor twee kantoren zolang de opleving op de huizenmarkt duurde, en dat ze vermoedde dat de nieuwkomer daarna zijn tenten elders zou opslaan. Deze ambitieuze makelaars hadden geen blijvende belangstelling voor kleine stadjes en kleine bedrijfjes; ze wilden een snelle, grote winst, dus als Charlotte het kon uitzingen tot ze weer vertrokken, was er niets aan de hand.


  Toch voelde ze een zekere onrust toen ze naar het dorp terugreed. De toekomst had er zorgeloos uitgezien, doch het begon erop te lijken dat alles niet zo rooskleurig was als ze had gedacht. Ze draaide het kronkelende pad naar het huis op, en de gedachte dat er niemand op haar wachtte, dat er niemand was met wie ze haar zorgen kon delen, stemde haar plotseling neerslachtig.


  Haar vader en zij hadden geen erg hechte band gehad, maar toch miste ze hem. Ze waren het lang niet altijd met elkaar eens geweest, maar tot een paar weken voor zijn overlijden, hadden ze altijd redelijk over het bedrijf kunnen praten. Ze had wel goede vrienden natuurlijk, maar het was niet haar gewoonte haar problemen met hen te bespreken. Het was gebruikelijker dat men háár in vertrouwen nam en bij haar kwam uithuilen.


  Toen ze de keuken in liep, rinkelde de telefoon. Ze nam de hoorn van de haak en fronste haar voorhoofd toen ze de meisjesachtige stem van Sophy Williams herkende.


  Sophy was een half jaar daarvoor weduwe geworden, toen haar echtgenoot bij een tragisch verkeersongeval om het leven was gekomen. Hij was pas drieëntwintig geweest en had er nog niet aan gedacht een levensverzekering af te sluiten, en hoewel het kleine huis nu Sophy’s eigendom was, wist ze niet hoe ze zonder inkomen voor haar tweeling en zichzelf moest zorgen. Ze was bang dat er niets anders op zou zitten dan het huis te verkopen en bij haar ouders in te trekken, ofschoon ze daar bitter weinig voor voelde.


  Charlotte beloofde haar een van de volgende dagen langs te komen en legde, nog steeds fronsend, de hoorn weer op het toestel.


  Gelukkig dat ze nog niets tegen Sophy had gezegd! Ze was van plan geweest haar een deeltijdbaan aan te bieden, want ze kon zo langzamerhand wel een assistent gebruiken. De tweeling was pas drie, maar Sophy’s buurvrouw was een gepensioneerde onderwijzeres die waarschijnlijk graag een gedeelte van de dag de zorg voor de kleintjes op zich zou nemen. Ze had Sophy willen voorstellen in die tijd haar cliënten te bezoeken, en al het administratieve werk thuis te doen, zodat ze de rest van de dag thuis was voor de tweeling.


  Het was onmogelijk haar nu al veel te betalen, maar ze zou haar opleiden, en als de kinderen eenmaal naar school gingen, kon Sophy meer uren werken.


  Sophy was gevoelig en trots, en ze wist heel goed dat haar ouders haar huwelijk op zo’n jonge leeftijd nooit hadden goedgekeurd. Ze vond het afschuwelijk haar woning te moeten verkopen en met hangende pootjes naar het ouderlijk huis terug te keren. Charlotte besefte echter dat als Sophy dacht dat ze haar uit medelijden een baan aanbood, ze deze nooit zou accepteren. Ze had gehoopt dat ze de jonge vrouw ervan zou kunnen overtuigen dat de zaken zo goed gingen dat ze naast Sheila Walsh nog iemand nodig had, maar nu er een concurrent in aantocht was, was dat verhaal misschien niet zo geloofwaardig meer. Sophy was te intelligent om dat niet beseffen.


  Morgen zou Charlotte proberen haar ervan te weerhouden het huis op de markt brengen. Ze wist hoe belangrijk zelfstandigheid was voor Sophy. Het huis van haar ouders was smetteloos, en de streken van een paar ondeugende peuters zouden niet altijd genade kunnen vinden in de ogen van haar moeder, die al haar tijd aan huis en tuin besteedde.


  Sophy had haar dit zelf verteld, en bekend dat ze het aanbod van haar ouders liever niet aannam, maar dat er waarschijnlijk niets anders opzat. Ze hoefde weliswaar geen hypotheek meer te betalen, want die was bij het overlijden van haar man komen te vervallen, maar ze had ook geen inkomen. Als ze het huis verkocht en met de kinderen bij haar ouders ging wonen, kon ze het geld investeren in de toekomst van de tweeling.


  Misschien kon Charlotte haar morgen zo ver krijgen dat ze haar beslissing zou herzien. Ze wist maar al te goed hoezeer Sophy opzag tegen een terugkeer naar haar ouders.


  Ze wierp een blik op de keukenklok en zag dat het hoog tijd werd zich te gaan verkleden.


  De keuken was sinds het overlijden van haar moeder nauwelijks veranderd, en dat gold eigenlijk voor het hele huis. Zo nu en dan had ze getracht haar vader over te halen het huis op de knappen en nieuwe meubels aan te schaffen, doch dat had hij altijd koppig geweigerd.


  Ze keek eens om zich heen en besefte dat het geen wonder was dat ze hier niet graag thuiskwam.


  Als ze het voor iemand anders moest verkopen, zou ze de verkopers moeten vertellen dat het geen erg aantrekkelijk huis was. Het was in redelijke staat, het had geen lekkage en het was geïsoleerd, maar het straalde weinig uit van de huiselijke sfeer waar kopers op afkwamen.


  Haar vader was niet rijk geweest, maar zeker niet arm. Charlotte was verbaasd geweest toen ze ontdekte hoeveel geld ze had geërfd, naast het bedrijf. Het zou veel beter zijn het huis te verkopen en iets kleiners aan te schaffen – een woning die beter paste bij een zakenvrouw die weinig tijd had voor huishoudelijke beslommeringen.


  Ze kon het echter onmogelijk in de huidige staat verkopen, dacht ze wrang, terwijl ze aan de huizen van haar vrienden dacht. Sommige van hen hadden wonderen verricht met panden die in eerste instantie nog onaantrekkelijker waren geweest dan het hare. Misschien moest ze hun advies maar eens inwinnen, dacht ze. Ze had zelf geen tijd om zich bezig te houden met behang en gordijnstoffen, om een aannemer in de arm te nemen en een nieuwe keuken uit te zoeken…


  Doch misschien had ze binnenkort meer dan genoeg tijd, als de nieuwe makelaar een gedeelte van haar klanten opslokte. Plotseling liep er een rilling over haar rug. Er was toch vast wel voldoende werk voor hen beiden? Het zou wel heel erg zijn als ze alles verloor wat haar vader met zo veel moeite en hard werken had opgebouwd. Haastig zette ze deze gedachte uit haar hoofd en liep naar de trap, met het vaste voornemen enkele van haar vrienden te vragen haar behulpzaam te zijn bij het opknappen van het huis.


  Het was alsof deze beslissing haar dwong te geloven dat haar makelaarsbedrijf het ondanks de concurrentie zou overleven. En per slot van rekening, dacht ze bitter, terwijl ze haar slaapkamerdeur opende, is er niemand anders in mijn leven die dat vertrouwen in mij heeft, dus zal ik het zelf moeten hebben.


  Ze grijnsde spottend in de spiegel om deze aanval van zelfmedelijden. Wat mankeerde haar toch? Ze had vandaag in een paar donkerblauwe ogen gekeken en plotseling beseft dat ze een vrouw was, en eenzaam. Verkeerde ze soms in een emotionele crisis? Stond ze misschien op een keerpunt in haar leven? Wat een onzin, ze was volmaakt tevreden met het leven dat ze leidde! De eigenaar van de donkerblauwe ogen was bovendien helemaal niet het soort man dat haar aansprak. Hij was om te beginnen veel te knap… te zelfverzekerd… te mannelijk.


  Even voelde ze een steek van pijn. Een dergelijke sensuele man zou immers nooit verliefd worden op iemand zoals zij. Hij zou haar ongetwijfeld niet vrouwelijk genoeg vinden, en te onafhankelijk, en hij zou zich ergeren aan het feit dat ze als méns behandeld wilde worden, en niet als lustobject.


  Nee, het leek haar typisch een man die aangetrokken werd door vrouwen als Vanessa, vrouwen die onder hun oogverblindende uiterlijk een hardheid verborgen die veel gevaarlijker was dan haar eigen krampachtige streven naar onafhankelijkheid.


  De Vanessa’s van deze wereld veinsden een kwetsbaarheid en weerloosheid die ze in werkelijkheid niet bezaten, alleen om het mannelijk ego te strelen, en eigenlijk zou ze slechts minachting moeten hebben voor dat soort vrouwen en de mannen die er voor vielen. Ongeduldig draaide ze zich om en haastte zich naar de badkamer.


  Als ze niet te laat wilde komen, moest ze nu echt opschieten.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Charlotte was laat omdat de Volvo eerst niet had willen starten. De auto was van haar vader geweest, en toen ze haar baan in Londen had opgegeven en thuis was komen wonen, had ze hem automatisch in gebruik genomen.


  Ze was er nooit toe gekomen een andere te kopen, maar toen ze naar het huis van de familie James reed, besefte ze dat het hoog tijd werd.


  Afgunstig dacht ze aan de gestroomlijnde donkerblauwe Jaguar, maar zette die gedacht haastig uit haar hoofd. Zij had een degelijke, stevige auto nodig, geen supersnelle, modieuze racewagen.


  Toen ze bij het huis aankwam, zag ze dat de oprijlaan al vol auto’s stond. Het gazon was glad en effen als pas gelegde vloerbedekking. Charlotte wist dat de tuin het jaar daarvoor opnieuw ontworpen en aangelegd was door een bekende Londense tuinarchitect; de gravel onder de banden van de Volvo kleurde volmaakt bij de stenen waarvan het huis was gebouwd.


  Adam opende de deur. Hij glimlachte haar warm toe toen ze binnenkwam en kuste haar op de wang. Op dat ogenblik verscheen Vanessa in de hal, en de blik in haar ogen werd scherper toen ze de hartelijke begroeting zag.


  ‘Charlie. Daar ben je dan eindelijk. Heb je je moeten haasten?’ vroeg ze liefjes terwijl ze haar meetroonde naar de zitkamer. Op duidelijk hoorbare toon voegde ze eraan toe: ‘Je moet echt eens met me meegaan als ik weer naar Londen ga. Ik weet een paar winkels die gespecialiseerd zijn in moeilijke figuren.’


  Charlotte wist dat haar zwarte fluwelen rok niet erg modern was. Ze had niet veel op het gebied van avondkleding, aangezien ze weinig gelegenheid had dat soort dingen te dragen, maar Vanessa’s schimpscheut was geheel onterecht. Ze mocht dan niet gezegend zijn met de ranke, op de juiste plaatsen gewelfde gestalte van Vanessa, maar het was overdreven om van een ‘moeilijk’ figuur te spreken. Ze was tamelijk mager, zeker, maar maat achtendertig paste haar altijd, en ze had nooit moeite om goed zittende kleding te vinden, hetgeen van Vanessa vast niet altijd gezegd kon worden, aangezien zij een voorliefde had voor een garderobe die de nadruk legde op haar smalle middel en onevenredig grote borsten.


  Charlotte wist dat het ongerijmd was om plotseling het gevoel te krijgen dat haar eigen borsten nogal aan de kleine kant waren; het was niet iets wat haar gewoonlijk dwars zat, maar ongerijmd of niet, ze betrapte zichzelf erop dat ze onwillekeurig haar schouders optrok, alsof ze haar bovenlichaam tegen al te onderzoekende blikken wilde beschermen.


  Geïrriteerd strekte ze haar rug. Het was belachelijk om zich Vanessa’s woorden aan te trekken.


  ‘Maar ongetwijfeld heb je het veel te druk om naar Londen te gaan,’ vervolgde Vanessa boosaardig, ‘nu die nieuwe makelaar binnenkort zijn kantoor opent. Ik heb al tegen Adam gezegd dat we dit huis opnieuw moeten laten taxeren. We hebben er alles aan gedaan wat mogelijk is, en ik voel eigenlijk wel iets voor een groter huis. Met die stroom mensen uit Londen kunnen we er vast een goede prijs voor krijgen.’


  Ze lachte zelfgenoegzaam, en Charlotte snauwde: ‘Misschien is die stijging voor jullie wel gunstig, Vanessa, maar je vergeet dat op die manier de jonge, beginnende huizenkopers uit de markt worden geprijsd, en gedwongen zijn te vertrekken uit het gebied waar ze hun hele leven hebben gewoond. En degenen die daar ook aan meewerken, zijn inhalige makelaars die met opzet de huizenprijzen opdrijven om er zelf beter van te worden, zonder te denken aan alle ellende die ze veroorzaken. Ik vind het uiterst verwerpelijk dat er makelaars zijn die een kantoor openen om snel mee te kunnen profiteren van de stijgende prijzen van onroerend goed. Het kan ze niets schelen dat de plaatselijke bevolking daar de dupe van wordt.’


  ‘Ja, natuurlijk vind jíj het niet prettig,’ kirde Vanessa, opgetogen over Charlottes felle reactie, en te laat besefte Charlotte hoe dom ze was geweest om op Vanessa’s woorden in te gaan.


  Het was nu te laat om haar woorden te herroepen, bedacht ze toen Vanessa plotseling over haar schouder naar iemand glimlachte. ‘Oliver,’ zei ze, ‘kom eens kennismaken met Charlotte Spencer. Ik ben overigens bang dat je geen warme ontvangst te wachten staat; Charlotte heeft een beetje de reputatie een mannenhaatster te zijn.’ Ze lachte een tinkelend lachje dat Charlotte mateloos irriteerde. ‘Ze heeft me net verteld dat ze niet erg blij is met jouw concurrentie, maar dat is natuurlijk begrijpelijk als je daar niet aan gewend bent. Ik ben er persoonlijk altijd erg vóór.’


  Charlotte hield met moeite haar woede in bedwang. Het zou haar niets verbazen als Vanessa haar uitbarsting met opzet had uitgelokt, zodat Charlotte voor gek zou staan. Waarom had ze haar mond niet gehouden? Waarom liet ze zich toch zo door dat mens op stang jagen? Ze voelde zich ongemakkelijk en vernederd en durfde zich nauwelijks om te draaien om ‘Oliver’ te begroeten, die, ongeacht haar mening over de manier waarop hij zaken wenste te doen, in ieder geval recht had op normale beleefdheid.


  Ze dwong zich tot een glimlach en wendde zich om. De geforceerde verontschuldiging bevroor op haar lippen toen ze zich geconfronteerd zag met de bestuurder van de Jaguar. Van dichtbij waren zijn ogen zelfs nog dieper donkerblauw, en zijn mannelijkheid was overweldigend.


  Ze voelde een kleur naar haar wangen stijgen – een kleur van gêne en verwarring. Vanessa’s kwaadaardige triomf was duidelijk voelbaar toen ze een sierlijke hand op de arm van de rijzige man legde en uitnodigend naar hem glimlachte.


  ‘Trek het je niet aan, Oliver,’ zei ze liefjes. ‘We zijn niet allemaal zo onvriendelijk als Charlotte. Ik vrees dat ze niet zo dol is op mannen; ze is onze plaatselijke feministe.’ Charlotte barstte bijna van woede, maar wist niets te zeggen. Hij keek haar onderzoekend aan, en ze sloeg haar ogen niet neer.


  Ze kon zich zijn gedachten maar al te goed voorstellen: dal het geen wonder was dat zij feministe was, aangezien ze niet aantrekkelijk genoeg was om mannen te bekoren. Een mannetjesdier als hij zou zich nooit kunnen voorstellen dat er vrouwen waren die een volmaakt gelukkig bestaan konden leiden zonder man.


  Hij stak zijn hand uit en zei tot haar verbazing: ‘Ik heb ernaar uitgekeken u te ontmoeten.’


  Charlotte was met stomheid geslagen. Ernaar uitgekeken haar te ontmoeten? Waarom in ’s hemelsnaam? Met een schuldig gevoel dacht ze terug aan het voorval op de parkeerplaats.


  ‘Ik ben bang dat Charlie geen erg hoge dunk van je heeft,’ begon Vanessa opnieuw op valse toon. ‘Ze schijnt te denken dat je op een achterbakse manier zaken doet.’ De blauwe ogen keken Charlotte iets te scherpzinnig aan naar haar smaak, voor hij effen opmerkte: ‘Een dergelijke aantijging ontken ik natuurlijk, maar als we het toch hebben over achterbaks –’


  Natuurlijk zou hij nu vertellen wat ze die middag had gedaan en haar belachelijk maken. Ze zag dat hij meer vermaakt dan boos was over haar vermeende antipathie jegens hem, en plezier had in haar verlegenheid.


  Als Adam op dat ogenblik niet was gekomen om Vanessa te zeggen dat het diner kon worden opgediend, wist Charlotte niet wat er zou zijn gebeurd.


  Toen Vanessa zich omdraaide en Oliver met zich meetroonde, terwijl ze zowel Adam als Charlotte negeerde, ontdekte Charlotte dat ze inwendig trilde van woede en machteloosheid. Haar boosheid werd evenzeer veroorzaakt door Oliver Tennants neerbuigende geamuseerdheid als door Vanessa’s hatelijkheid, en haar gefrustreerde machteloosheid was het gevolg van haar eigen onvermogen om te ontsnappen aan de rol die Vanessa haar had opgelegd.


  Vanessa had haar aan Oliver Tennant beschreven in termen die, ofschoon ze een kern van waarheid bevatten, toch op zijn minst gekleurd waren. Charlotte had geen geheim gemaakt van haar overtuiging dat Oliver Tennant gebruik maakte van de plotseling stijging van de prijzen op de huizenmarkt, zonder rekening te houden met de eventuele gevolgen voor de gemeenschap van het kleine stadje, maar als ze voor de keuze was gesteld, had ze dit niet zo openlijk en tactloos gezegd waar hij bij was. Het was ook waar dat er mannelijke eigenschappen waren die ze verfoeide, maar ze was geenszins de fanatieke mannenhaatster die Vanessa van haar maakte.


  Charlotte volgde Adam naar de eetkamer en kookte nog steeds inwendig van woede om Vanessa’s opzettelijke neerbuigende benaming van feministe. Vanessa had het woord gebruikt als een belediging. Charlotte wenste niet in een hokje te worden gestopt; ze was een individu, en misschien werd ze inderdaad door haar opvoeding en uiterlijk verhinderd Vanessa’s suikerzoete, aanhalige, ‘vrouwelijke’ benadering van mannen te imiteren, maar zelf gaf ze er de voorkeur aan te denken dat dit kwam omdat ze te veel trots had… te zelfbewust was… te veel zelfrespect had om zich te verlagen tot het niveau van Vanessa.


  Als het mannelijke geslacht niet zag hoe venijnig en spijkerhard Vanessa was onder die lievige, bekoorlijke maniertjes, dan verdienden ze ook niets anders dan haar.


  Adam zei iets tegen haar. Ze besefte dat hij zich op zijn eigen onhandige manier probeerde te verontschuldigen voor het gedrag van zijn echtgenote, en haar woede zakte enigszins. Arme Adam. Hij had zo’n helleveeg als vrouw niet verdiend. Ze haastte zich hem gerust te stellen. ‘Ik geef toe dat mijn reactie wel wat overdreven was. Ik had niet beseft dat de nieuwe makelaar ook aanwezig zou zijn.’


  ‘Vanessa heeft hem uitgenodigd. Ze heeft hem ontmoet toen ze hem benaderde om dit huis te laten taxeren.’ Zijn gezicht werd rood, en hij mompelde slecht op zijn gemak: ‘Ik weet niet waarom ze wil verhuizen. Ik ben erg gesteld op dit huis…’


  ‘Het geeft niet, Adam,’ suste Charlotte. ‘Ik heb al lang begrepen dat de meeste van de grote panden via de nieuwe makelaar verkocht zullen worden. Er is genoeg werk voor ons allebei,’ voegde ze er luchtig aan toe, ‘en dankzij Oliver Tennant hoef ik nu waarschijnlijk niet op zoek naar een compagnon.’


  ‘Hij heeft een prima reputatie,’ zei Adam. ‘Hij is begonnen in Londen en heeft toen uitgebreid –’


  ‘Om zijn voordeel te doen met de trek naar het platteland.’ vulde Charlotte grimmig aan.


  ‘Adam, waar ben je? Ik wil graag dat je naast Felicity komt zitten.’ Vanessa’s scherpe stem onderbrak hun gesprek. Ze glimlachte Charlotte gemaakt vriendelijk toe en zei hatelijk: ‘Lieve hemel, Charlie, je bent toch niet nog steeds over Oliver aan het zeuren?’


  Charlotte onderdrukte haar drift en glimlachte gedwongen. Ze had spijt als haren op haar hoofd dat ze Vanessa’s invitatie ooit had aangenomen.


  Ze kende de meeste andere gasten, hoewel geen van allen goed. De meesten waren evenals Adam en Vanessa nieuwkomers. Allen hadden hun huis via haar gekocht, en ofschoon ze wist dat ze hun zaken correct en naar behoren had afgehandeld, maakte ze zich geen illusies. Als zij morgen hun huis wilden verkopen, zouden ze naar Oliver Tennant gaan, en niet naar haar.


  Het diner duurde eindeloos lang, en bestond uit een grote hoeveelheid gangen die weer bestonden uit minieme hapjes. Charlotte at met lange tanden en dacht vol verlangen aan een kom zelfgemaakte soep, van het soort dat Mrs. Noakes van de boerderij van Little Dean maakte, met een snee zelfgebakken brood erbij. Ze zag zich al zitten aan de brandschoon geschrobde keukentafel bij het warme fornuis waarvoor een paar te vroeg geboren lammetjes blaatten, en Holly, de oude schaapherder, aan haar voeten.


  Ik ben niet geschikt voor dit soort opgeprikte gelegenheden, dacht Charlotte somber. Ik heb niets gemeen met deze mensen, die allemaal een gehaast, jachtig leven leiden, en over dingen praten die mij niet interesseren.


  Ze nam een slokje van haar wijn, die vol en zwaar was, en ongetwijfeld peperduur, doch die haar niet smaakte.


  Automatisch glimlachte ze naar een man die aan haar rechterkant zat aan de grote ronde tafel, en haar omstandig uit de doeken deed hoe hij strijd had geleverd met de gemeente voor een vergunning om een serre te bouwen die groot genoeg was voor een zwembad, toen ze plotseling om een onverklaarbare reden haar hoofd ophief en naar de andere kant van de tafel keek.


  Ze zag dat Oliver Tennant haar recht aankeek, en dat bracht haar zo van haar stuk, dat ze haastig een teug wijn nam, en zich prompt verslikte. Vanessa wierp haar een afkeurende blik toe, waardoor ze zich nog opgelatener voelde.


  Waarom keek hij zo naar haar, vroeg ze zich af toen haar wangen de normale kleur weer een beetje terug hadden. Hij keek alsof hij haar al geruime tijd bestudeerd had, of hij precies wist wat ze dacht; alsof hij medelijden met haar had… medelijden… Woede borrelde in haar omhoog, en de geforceerde glimlach op haar gezicht deed de man naast haar zich nerveus afvragen wat hij had miszegd.


  Er leek geen eind te komen aan het diner. Charlotte brandde van verlangen om weg te rennen, doch de wellevendheid vereiste dat ze keurig bleef zitten en glimlachend luisterde naar de gesprekken om haar heen. Eindelijk kwam het ogenblik dat ze naar de zitkamer konden terugkeren voor de koffie.


  Charlotte was in gedachten verzonken en keek verbaasd op toen Oliver Tennant naast haar kwam zitten. De geamuseerde glimlach die een ogenblik over zijn gezicht gleed, bracht haar in de war. Ze wist niet dat het haar eigen geschrokken, licht verontruste uitdrukking was die zijn glimlach had opgeroepen.


  Stijfjes maakte ze plaats op de kleine, pastelkleurige sofa.


  ‘Vanessa vertelde me dat u pas kort geleden het makelaarskantoor van uw vader hebt overgenomen,’ begon hij op vragende toon.


  Charlotte kon wel raden hoe neerbuigend Vanessa over haar had gesproken, en verbeterde koeltjes: ‘Officieel wel ja, na de dood van mijn vader, maar ik leidde het bedrijf al bijna zes jaar.’ Ze draaide haar hoofd om zodat ze hem kon aankijken, en voegde eraan toe: ‘Maar het verbaast me dat u dat nog niet wist. Voor u hier een kantoor opende, heeft u zich toch op zijn minst wel op de hoogte gesteld van de eventuele concurrentie, neem ik aan?’


  ‘Ja, natuurlijk, maar het was mijn compagnon die verantwoordelijk was voor de vestiging hier. Ik hield me meestal bezig met onze zaken in Londen, maar in het begin van dit jaar hebben we besloten het bedrijf op te splitsen. Hij behield de kantoren in het land, en ik de zaak in Londen… en deze vestiging.’


  Uit de blik in zijn ogen meende Charlotte te kunnen opmaken dat de scheiding met zijn partner niet erg beminnelijk was verlopen, en ze vroeg zich af wat daar de reden van kon zijn.


  ‘Ik was van plan u te komen opzoeken,’ voegde hij eraan toe. ‘Aangezien wij tegen elkaar strijd zullen leveren, dacht ik –’


  ‘Dacht u wat?’ vroeg Charlotte verbitterd. ‘Dat we het op een akkoordje konden gooien? Het spijt me, Mr. Tennant,’ vervolgde ze, terwijl ze abrupt opstond. ‘Dat is niet de manier waarop ik zaken doe. Ik geloof niet in het aanwakkeren van inhaligheid van de mens. Ik geef er de voorkeur aan een reële prijs op een huis te zetten, en niet om de mensen aan te moedigen enorme bedragen te vragen. Ik ben er evenmin voor om mensen veel te hoge hypotheken aan te smeren,’ voegde ze eraan toe. ‘Ik denk niet dat u en ik ooit bevredigend zullen kunnen samenwerken.’


  ‘Als we dan geen vrienden kunnen zijn…’ begon hij peinzend.


  ‘Dan moeten we maar vijanden zijn. Dat vind ik uitstekend,’ zei Charlotte grimmig, en niet geheel naar waarheid. Iets in hem waarschuwde haar dat hij een vijand van formaat zou blijken te zijn, doch ze had nu eenmaal haar principes, en ze was niet van plan daar van af te wijken. En mocht dat uiteindelijk betekenen dat ze zo veel klanten zou verliezen dat ze zou moeten sluiten, dan was het niet anders. Ze had nog altijd haar vakkennis, en ze zou altijd een baan kunnen vinden in Londen, hoe onaantrekkelijk die gedachte op het ogenblik ook was. Ze was gezond, had geld op de bank, haar eigen huis…


  Ze wierp hem een mager glimlachje toe, en zei kort: ‘Ik moet weg. Ik ga Vanessa even zoeken.’


  ‘Ik ga met u mee.’


  Ze staarde hem een ogenblik aan en voelde het bloed naar haar wangen stijgen. Een fractie van een seconde had ze gedacht dat hij bedoelde dat hij samen met haar wilde vertrekken, terwijl dat natuurlijk niet zo was. Ze was boos op zichzelf omdat haar hartslag zich even had versneld. Resoluut draaide ze zich om, om Vanessa te zoeken.


  Het speet haar gastvrouw blijkbaar niet dat ze vertrok. Charlotte onderdrukte een gevoel van afkeer toen Vanessa erop stond een ongemeende kus in de richting van haar wang te plaatsen.


  Oliver Tennant stond vlak achter haar, en toen Charlotte een stap achteruit deed om Vanessa’s omhelzing te vermijden, schrok ze van de plotselinge aanraking van zijn warme, mannelijke lichaam. Ze had niet beseft dat hij zo dicht bij haar stond, en toen ze over haar schouder keek, merkte ze dat hun gezichten slechts enkele centimeters van elkaar waren verwijderd. De ogen die op een afstand donkerblauw waren, bleken een lichte, bijna metaalachtige rand te hebben.


  Toen ze een pas terug deed, had hij automatisch zijn arm uitgestoken om haar op te vangen, en ze was zich pijnlijk bewust van de warme druk van zijn hand op haar arm, zijn vingers tegen haar huid. Ze zag dat Vanessa’s ogen strak op Olivers hand waren gericht, en dat haar mond een dunne streep was geworden. Charlotte vroeg zich af waarom hij niet eenvoudig een stap achteruit had gedaan.


  ‘Oliver, je gaat toch zeker nog niet weg? Ik wilde met je overleggen hoe we dit huis zo voordelig mogelijk kunnen verkopen,’ pruilde Vanessa, met een vinnige blik op Charlotte.


  ‘Een andere keer, Vanessa, als je het niet erg vindt.’


  Hij hield nog steeds Charlottes arm vast, en toen Vanessa enthousiast vroeg of hij misschien de volgende ochtend wilde langskomen, werd zijn greep iets losser, en tot Charlottes verbijstering wreven zijn vingers zachtjes over haar huid, alsof hij de vacht van een ontstemde poes glad streek.


  ‘Morgen niet, ben ik bang. Ik logeer nog steeds in jullie plaatselijke logement en ik moet hoognodig vast onderdak zien te vinden. Mijn secretaresse zal je wel bellen.’


  Charlotte zag dat Vanessa woedend was, maar Oliver Tennant was zich blijkbaar niet bewust van de gevoelens van de andere vrouw, of het liet hem geheel koud, want hij wierp Vanessa een vriendelijke glimlach toe en leidde Charlotte naar de voordeur, zonder haar arm los te laten.


  Ze wachtte tot ze buiten waren voor ze zich lostrok en vinnig zei: ‘Dank u, maar ik ben heel goed in staat om zonder hulp te lopen.’


  Zijn glimlach deed haar hart plotseling opspringen.


  ‘Neem me niet kwalijk, maar het leek een goede manier om van Vanessa af te komen. Het is altijd een probleem, vindt u niet, als een klant meer lijkt te willen dan een puur zakelijk contact? Voor een vrouw is het waarschijnlijk nog lastiger dan voor een man.’


  Charlotte staarde hem aan. Er hadden zich inderdaad wel eens situaties voorgedaan waarbij ze de mannelijke cliënt er tactvol op had moeten wijzen dat hun contact slechts zakelijk kon zijn, maar gezien Vanessa’s wrede opmerking over haar gebrek aan vrouwelijke charme, had ze niet verwacht dat Oliver Tennant zou aannemen dat er mannen in haar geïnteresseerd konden zijn.


  Ook had ze niet verwacht dat hij zich zo luchthartig zou uitlaten over Vanessa’s overduidelijke tactiek om hem te verleiden, en haar mond viel open bij deze onverwachte glimp van een persoonlijkheid die veel complexer bleek te zijn dan ze in het begin had aangenomen.


  Ze had hem bekeken en hem afgedaan als een knappe, intelligente man zonder principes en morele waarden, een man die gewend was zijn sensuele uitstraling te gebruiken als dat nodig was, en nu maakte hij haar duidelijk dat ze het bij het verkeerde eind had.


  Waarom? vroeg ze zich af. Probeerde hij haar een rad voor de ogen te draaien… haar te laten denken dat ze bondgenoten waren in plaats van vijanden? En zo ja, waarom? Vond hij het leuk om haar uit te spelen tegen Vanessa?


  Ze herinnerde zich dat Vanessa haar een mannenhaatster had genoemd, en ze vroeg zich af of hij een van die mannen was voor wie de uitdaging van een verovering belangrijker was dan een werkelijke band met een ander menselijk wezen. Haar instinct waarschuwde haar voorzichtig te zijn. Hij had haar losgelaten, en ze vergrootte de afstand tussen hen. Ze wist dat ze er verstandig aan zou doen deze man niet te dichtbij te laten komen. Hij had haar gemoedsrust al genoeg verstoord… Zonder te antwoorden, draaide ze zich abrupt om.


  Even later stapte ze trillend in haar auto. Wat was er met haar aan de hand? Eén blik van een onbetwistbaar aantrekkelijke, uitgesproken mannelijke man, en ze was zich plotseling bewust van haar diepste vrouwelijke gevoelens. Belachelijk. Zelfs toen ze verloofd was, waren seksuele verlangens nauwelijks belangrijk geweest. In een huwelijk met Gordon had ze kameraadschap verwacht, kinderen, gemeenschappelijke interesses. Ze had nooit die hunkerende warmte door haar lichaam voelen trekken, een warmte die gepaard ging met een grote leegte, zoals nu.


  Waarschijnlijk was het de leeftijd, hield ze zichzelf voor toen ze naar huis reed. Het was de manier waarop de natuur haar herinnerde aan het feit dat ze haar voornaamste vrouwelijke functie nog niet had vervuld: het krijgen van kinderen.


  Dat was het natuurlijk, dacht ze, terwijl ze zich ontspande. Tenslotte had ze altijd graag kinderen gewild. Pas later, toen ze veilig in bed lag, gaf ze toe dat de gevoelens die ze die avond had gehad, niets te maken hadden met de vertedering die haar vervulde als ze de baby van vrienden in haar armen hield, of met een peuter speelde. Vastberaden zette ze elke gedachte aan Oliver Tennant uit haar hoofd. Het was een moeilijke dag geweest, en dit vreemde gevoel was waarschijnlijk een reactie daarop. Morgen zou ze erom kunnen lachen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Charlotte was vroeg op. Ze vertelde zichzelf dat de slapeloze nacht niets te maken had met de ontmoeting met Oliver Tennant, maar om de een of andere reden klonk het toch niet overtuigend genoeg.


  Wellicht was het de lentezon die de keuken binnen stroomde en de verveloze kastjes in een onbarmhartig licht zette, die haar niet alleen opmerkzaam maakte op de staat waarin haar huis verkeerde, maar ook op de staat waarin haar gevoelens en emoties verkeerden! Ze kwam tot de conclusie dat beide wel aan een opknapbeurt toe waren.


  In de afgelopen jaren had ze door haar vaders ziekte en het harde werken, te weinig tijd gehad om zich met het huis of haar gevoelens bezig te houden.


  Mrs. Higham, de werkster die twee keer per week kwam, hield het huis redelijk schoon, en zo nu en dan haalde ze zelf de stofzuiger door de vertrekken die niet werden gebruikt. In gedachten vergeleek ze de grote, kale keuken met de warme gezelligheid van Sophy’s kleine keukentje, en ze gaf zichzelf toe dat er iets moest gebeuren.


  Of ze nu hier bleef wonen of niet, het was onzinnig om niet te proberen er iets van te maken… Geel zou een geschikte kleur zijn voor de keuken, peinsde ze. Een zonnig lentegeel om het voorjaar te verwelkomen.


  Nog even en ze zat in de auto om verf en kwasten te gaan kopen, bedacht ze spottend. Wat was er toch met haar aan de hand? Ze had nooit eerder de aandrang gevoeld haar huis gezelliger te maken. Waarschijnlijk was het de invloed van het warme lentelicht, stelde ze vast, terwijl ze resoluut de gedachte aan een opknapbeurt van zich af zette.


  Ze had wel wat anders te doen. Later in het jaar zou er nog genoeg tijd zijn om het huis onder handen te nemen. Als Oliver Tennant haar al haar klanten had afgetroggeld, zou ze tijd in overvloed hebben om met kleurenschema’s en potten verf te spelen.


  Toen haar vader dertig jaar daarvoor het makelaarskantoor opende, had hij een klein, oud pand gekocht dat tussen de twee buurhuizen ingeklemd zat in een van de oude straatjes die naar het marktplein leidden.


  De plek had zijn voor- en nadelen. De hele straat was tot beschermd gebied verklaard en trok veel toeristen en andere bezoekers, hetgeen betekende dat er altijd wel iemand door de oude glas-in-loodramen stond te kijken naar de foto’s van de huizen die te koop waren. Daar stond tegenover dat het schilderachtige straatje nu voetgangersgebied was, en afgesloten voor verkeer. En dat betekende dat potentiële klanten altijd elders moesten parkeren en naar het kantoor moesten lopen. In het verleden, toen ze de enige makelaar in de omgeving was, had dat er niets toe gedaan, maar nu Oliver Tennant zijn makelaarskantoor ging openen…


  Zijn kantoor lag aan de buitenkant van het stadje, weliswaar niet centraal gelegen, zoals het hare, maar wel gehuisvest in een groot, druk winkelcentrum, met alle voorzieningen voor de moderne consument en zijn of haar auto.


  Charlotte fronste haar voorhoofd toen ze de oude Volvo op de parkeerplaats achter het stadhuis zette. Het was marktdag, hetgeen inhield dat het marktplein niet beschikbaar was als parkeerterrein.


  Sheila Walsh, die haar vaders secretaresse was geweest en al tien jaar voor hen werkte, begroette haar met een glimlach en een kop koffie. Sheila was een getrouwde vrouw van achter in de veertig met twee volwassen kinderen en een echtgenoot die bij de politie werkte. Ze was aantrekkelijk en intelligent, en had een tact en discretie waarom Charlotte haar benijdde. Toen ze het kantoor van haar vader overnam, had ze gemerkt dat Sheila’s hulp van onschatbare waarde was. Zij, Charlotte had dan misschien de diploma’s, maar Sheila had iets wat veel meer waard was; ze had ervaring en ze kon uitstekend met mensen omgaan.


  Charlotte had haar vader ervan weten te overtuigen dat Sheila niet alleen meer verantwoordelijkheid verdiende, maar ook een salaris dat meer in overeenstemming was met de hoeveelheid werk die ze verzette.


  Ze wist heel goed dat zonder Sheila haar kantoor nooit zo goed zou lopen. Terwijl ze haar bedankte voor de koffie, ging ze zitten om samen met haar de post door te nemen.


  ‘Vandaag wordt het nieuwe kantoor officieel geopend,’ merkte Sheila op. ‘Ik vraag me af wat voor iemand het is… die makelaar,’ peinsde ze.


  Met enige tegenzin zei Charlotte: ‘Ik heb hem gisteren ontmoet tijdens een etentje bij Adam en Vanessa.’


  Het was een van Sheila’s pluspunten dat ze nooit iemand uitvroeg of op confidenties aandrong. Ook nu trok ze alleen haar wenkbrauwen op en wachtte zwijgend af.


  Sheila vond het prettig om met Charlotte samen te werken. Toen ze hoorde dat de dochter van de baas het bedrijf van hem zou overnemen, had ze geaarzeld of ze wel zou blijven, maar toen ze merkte dat Charlotte haar werk waardeerde, en vooral toen ze merkte hoe gevoelig ze was onder haar tamelijk afstandelijke uiterlijk, had ze al haar bezwaren opzij gezet en deed haar werk nu met veel plezier en bevrediging.


  Ze vond het erg jammer dat zo veel mensen Charlotte verkeerd beoordeelden. Zelfs haar eigen man had na de eerste ontmoeting opgemerkt dat hij haar nogal angstaanjagend vond. Sheila vroeg zich vaak af waarom een vrouw zo gemakkelijk door het pantser van een andere vrouw heen zag, terwijl een man zich om de tuin liet leiden door uiterlijkheden en manieren. Mannen waren soms net kinderen, dacht ze geringschattend; ze vlogen altijd af op de mierzoete, overdadig gedecoreerde taart, en beseften niet dat als het glazuur was verdwenen, er vaak slechts het zware, moeilijk verteerbare binnenste overbleef. Vrouwen keken verder dan hun neus lang was en realiseerden zich dat het beste in het leven soms verscholen was onder een onaantrekkelijk uiterlijk.


  Sheila had ouderwetse principes en maakte daar geen geheim van. Ze had veel plezier in haar werk, maar het waren haar huwelijk en haar gezin die de hoekstenen vormden van haar bestaan. Zonder Rob zou haar leven dor en leeg zijn.


  Ofschoon Charlotte ouder was dan haar eigen dochter, koesterde Sheila moederlijke gevoelens jegens haar, en drong er voortdurend op aan dat ze nieuwe kleren kocht en eens uitging. Charlotte was eigenlijk heel aantrekkelijk, maar mannen werden afgeschrikt door haar afstandelijke, ongenaakbare houding. En toch hoefde je haar maar één keer met de kinderen van haar vrienden te zien, om te beseffen wat voor vrouw er schuilging achter dat vastberaden en kordate uiterlijk.


  Sheila had Charlotte de afgelopen zes jaar heel goed leren kennen, en de blos die ze naar Charlottes wangen zag kruipen en de manier waarop ze haar ogen afwendde, alsof ze haar niet recht aan durfde te kijken, maakten haar heel nieuwsgierig naar Oliver Tennant.


  Ze was echter zo verstandig geen vragen te stellen en luisterde slechts toen Charlotte haar bijna aarzelend over het dinertje vertelde.


  ‘Die Vanessa is een loeder,’ verklaarde Sheila ronduit, toen Charlotte ontdekte dat ze veel meer had verteld dan ze van plan was. ‘Ik begrijp niet waarom mannen zo stom zijn dat ze dat soort vrouwen niet doorzien.’


  ‘Sheila, zijn er veel mannelijke cliënten… die, eh, je proberen te versieren?’


  Sheila staarde haar aan en vroeg zich af hoe ze erbij kwam die vraag te stellen. ‘Zo nu en dan,’ gaf ze voorzichtig toe. ‘Hoezo?’


  Charlotte vroeg zich af wat Sheila zou zeggen als ze haar vertelde dat zij het merendeel van hun mannelijke cliënten eerder scheen af te schrikken dan aan te trekken.


  ‘O, nergens om…’ loog ze, zich pijnlijk bewust van de kleur op haar wangen. Haastig veranderde ze van onderwerp en zei vastberaden: ‘Luister, er is iets wat ik met je wilde bespreken.’


  Sheila luisterde aandachtig toen Charlotte haar het plan voorlegde om Sophy op deeltijdbasis in dienst te nemen.


  ‘Ik heb nog niets tegen haar gezegd, want ik wilde het eerst met jou overleggen. Het grootste gedeelte van haar training zou tenslotte op jou neerkomen. Ik weet dat we op het ogenblik een extra kracht wel kunnen gebruiken. Dit is gewoonlijk de tijd van het jaar dat we het meeste werk hebben, maar…


  Haar frons verried haar gedachten, en Sheila vulde aan: ‘Door het nieuwe kantoor zullen we waarschijnlijk klanten verliezen, en kunnen we haar misschien niet lang in dienst houden.’


  ‘Mmm… Wat vind je dat ik het beste kan doen?’


  ‘Ik denk dat je het met haar moet bespreken. Als ik haar was, zou ik een gat in lucht springen bij de kans weer aan het werk te kunnen gaan. Ze was toch net begonnen bij de bank toen ze trouwde en de tweeling kreeg? Ik ben zo tegen jonge huwelijken… Het gebeurt veel te vaak dat die jonge meisjes ten slotte alleen met de kinderen achterblijven zonder financiële of emotionele steun.’


  ‘Ze heeft erg weinig geld. Het huis is weliswaar van haar, maar ze maakt zich zorgen over het onderhoud. Ik denk niet dat ze het wil verkopen. Nog niet. Dat zou immers betekenen dat ze terug moet naar haar ouders.’


  Sheila trok een grimas. ‘Haar moeder is een uitstekende huisvrouw, maar ze heeft meer belangstelling voor haar onberispelijke huis dan voor haar kleinkinderen.’


  ‘Dus je hebt er geen bezwaar tegen als ik met Sophy praat?’


  Charlotte begreep niet waarom Sheila lachte en even haar armen om haar heen legde.


  Het was een hele schok geweest voor Charlotte toen ze voor het eerst in aanraking kwam met de lichamelijke manier waarop Sheila haar genegenheid toonde. De vroege dood van haar moeder en de strenge opvoeding van haar vader hadden ervoor gezorgd dat ze was opgegroeid zonder geknuffel en omhelzingen, zonder het warme lichamelijke contact dat ieder kind kent. Vaak wenste ze dat ze meer op Sheila leek, die op geen enkele manier geremd leek in het uiten van haar gevoelens, en die nooit bang was dat haar vriendelijkheid en hartelijke genegenheid zouden worden afgewezen. De eerste maal dat Sheila haar omarmde, was ze als bevroren blijven staan. Na vijf jaar vriendschap was ze nu echter zover dat ze de moederlijke omhelzing kon beantwoorden en lachend zeggen: ‘Ik neem aan dat dat “nee” betekent?’


  ‘Waarom ga je er nu niet even naar toe?’ stelde Sheila voor. ‘Het is marktdag, en het zal hier waarschijnlijk vanochtend wel rustig blijven. Ik red het prima in mijn eentje.’


  ‘Smeed het ijzer als het heet is,’ spotte Charlotte. Ze was al halverwege de deur toen ze plotseling haar pas inhield. Ze draaide zich om en vroeg in een opwelling: ‘Sheila, weet jij misschien een goede schilder annex behanger? En iemand die keukens kan verbouwen?’


  Sheila verborg haar verbazing en dacht even na. ‘Ja, ik denk het wel. Ik zal een lijstje maken als je terugkomt. Is het voor jou, of…?’


  ‘Ja. Ik heb vanochtend eens rondgekeken in de keuken en besloten dat er hoog nodig iets moet gebeuren, of ik er nu blijf wonen of niet. Tijdens papa’s ziekte heb ik geen tijd gehad om te zien hoe verwaarloosd alles is. Er is niets aan het huis gedaan sinds ik een jaar of tien was. Het is best schoon en opgeruimd, maar…’


  Sheila kende het huis maar al te goed en deed er tactvol het zwijgen toe. Ze had het er altijd kil en ongezellig gevonden, en ze was blij dat Charlotte stappen ging ondernemen om het wat aantrekkelijker te maken.


  De Volvo startte pas bij de vierde poging, en Charlotte besloot voor de zoveelste maal dat ze er iets aan ging doen. Ze reed door de drukke straten naar de weg die leidde naar het kleine dorpje waar Sophy woonde. De auto trok slecht op, en ze besefte dat hij steeds onbetrouwbaarder werd, en dat het vroeg of laat een keer mis zou gaan.


  Terwijl ze over de landweg reed, bedacht ze dat het heel goed te zien was welke van de grote, alleenstaande huizen van nieuwkomers waren. Ze zaten allemaal goed in de verf, hadden prachtige nieuwe serres en glanzende nieuwe auto’s op de oprijlaan. Wrang bedacht ze dat ze het typische trekje van de plattelandsbewoner begon te vertonen, die een hekel had aan alle nieuwelingen, en ze deed haar best de andere kant van de medaille te zien. Mannen zoals Adam bijvoorbeeld, die nieuwe banen had gecreëerd, die de voorzieningen van de stad had verbeterd.


  Sophy woonde in een klein rijtjeshuis in de dorpsstraat. Alle huizen hadden lange, smalle tuinen aan de achterkant en keken uit over de velden. Hoewel de woningen niet groot waren, waren ze heel gewild bij mensen die hun eerste huis zochten.


  Toen Charlotte het tuinhekje gepasseerd was, opende Sophy de voordeur. De tweeling kreeg haar in het oog en wrong zich langs hun moeder heen om zich enthousiast in haar armen te werpen.


  Sophy zag er moe uit, dacht Charlotte… veel te moe voor een meisje van haar leeftijd. Ze was mager geworden, en haar spijkerbroek hing als een zak om haar te smalle heupen. De tweeling daarentegen was levendig en vrolijk, en hun kleren waren schoon en nieuw.


  Sophy was dol op haar kinderen en ze was een voorbeeldige moeder, maar het viel Charlotte op dat de zorg voor het tweetal kennelijk zwaar op haar schouders drukte toen ze boos uitviel tegen haar zoontje die om een koekje vroeg.


  Sophy bloosde en streek haar haren uit haar ogen. ‘Ik koop geen koekjes meer,’ zei ze met trillende stem tegen Charlotte. ‘Het is een luxe die ik me niet meer kan veroorloven, maar hoe kan ik dat die peuters duidelijk maken? Als ze bij Mrs. Meachim zijn, krijgen ze koekjes en sinaasappelsap, en ik voel me schuldig omdat ik ze dat niet kan geven. Ik ga er maar niet te vaak meer naar toe, anders denkt ze nog dat –’ Hulpeloos brak ze haar zin af. ‘Ik ben blij dat je er bent, Charlotte. Ik heb besloten het huis toch maar te verkopen.’ Haar schouders hingen moe naar beneden. ‘Het láátste wat ik wil, is weer bij mijn ouders intrekken, maar ik kan de eindjes niet meer aan elkaar knopen, hoe zuinig ik ook ben. Ik koop de kinderkleren al tweedehands.’ Ze trok een gezicht. ‘Ik zou eigenlijk niet moeten klagen. Er zijn zo veel nieuwe mensen met geld in de buurt komen wonen, dat een van de moeders van de peuterspeelzaal een verkoping heeft gehouden van kleren waar de kinderen uitgegroeid zijn, maar die nauwelijks zijn gedragen. Ik heb mijn tweetal voor heel weinig geld in de laatste kindermode kunnen steken, maar ik zou het toch wel prettig vinden als ik eens iets nieuws voor ze kon kopen.’


  ‘Laatst kwam Katy huilend thuis van de peuterspeelzaal omdat een van de kleine meisjes had gezegd dat ze haar jurk aan had.’ Ze slaakte een zucht. ‘Ik weet dat ik het me niet kan veroorloven trots te zijn, maar…’


  Terwijl Sophy sprak, had Charlotte haar medelijden maar moeilijk kunnen verbergen. ‘Vóór je besluit het huis te verkopen, heb ik een voorstel.’


  


  ‘Werken? Voor jou?’ riep Sophy uit toen Charlotte was uitgesproken. Ze leek helemaal op te leven, en haar ogen schitterden. Plotseling betrok haar gezicht.


  ‘Maar Charlotte, ik heb helemaal geen ervaring in het makelaarsvak.’


  ‘Dat weet ik. Sheila is bereid je op te leiden op het administratieve vlak, terwijl ik je meeneem als ik huizen ga taxeren. Het zal in het begin een deeltijdbaan zijn,’ waarschuwde ze, ‘en ik moet je eerlijk vertellen dat als Oliver Tennant succes blijkt te hebben, er in de herfst waarschijnlijk niet eens genoeg werk zal zijn voor Sheila en mij, laat staan voor drie mensen. Maar in ieder geval heb je dan een opleiding gehad, en wie weet wat er tegen die tijd gebeurt?’


  ‘Ik heb een oppas nodig.’


  ‘Wat dacht je van Mrs. Meachim?’ opperde Charlotte. ‘Ik weet dat ze niet jong meer is, maar als ex-onderwijzeres…’


  ‘Als ze het wil doen, is er niemand aan wie ik de kinderen liever zou toevertrouwen. Ze zijn dol op haar.’


  ‘Ik heb bedacht dat we het zo konden indelen dat je zoveel mogelijk bij de kinderen kunt zijn.’


  Er gleed een schaduw over Sophy’s gezicht. ‘Je doet dit toch niet uit medelijden, hè?’ vroeg ze.


  Charlotte schudde haar hoofd. ‘Geen sprake van. We hebben echt behoefte aan hulp. De drukste tijd van het jaar breekt nu aan, en met die nieuwe concurrent zullen we op onze tenen moeten lopen. We kunnen het ons nu niet veroorloven om mensen te laten wachten.’


  ‘Je wilt er natuurlijk even over nadenken,’ voegde ze eraan toe, maar Sophy schudde haar hoofd.


  ‘Nee, dat hoeft niet. Het is een fantastische kans voor me, en ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik je ben. Ik moet natuurlijk even met Mrs. Meachim overleggen, maar als zij toestemt… wanneer wil je dat ik begin?’


  ‘Maandag?’ opperde Charlotte.


  ‘Prima. Ik zal je vrijdag bellen, om je te laten weten of ik alles heb kunnen regelen.’


  Sophy bracht haar naar het tuinhekje, waar de tweeling Charlotte niet wilde laten gaan voor ze hen beiden eens lekker had geknuffeld.


  ‘Ik ben je echt heel dankbaar,’ herhaalde Sophy, terwijl ze haar kinderen van Charlotte overnam.


  ‘Onzin,’ zei Charlotte beslist. ‘Ik ben degene die over een paar maanden jóu dankbaar zal zijn.’


  Ze stond op het punt naar haar auto te lopen toen een bekende blauwe Jaguar stopte. Haar hart sloeg een slag over toen Oliver Tennant uitstapte. Hoe wist hij dat ze hier was? Hij moest haar kantoor hebben gebeld, of er zijn geweest. Wat zou hij willen?


  Terwijl hij naar haar toe kwam, voelde ze haar maag samentrekken. Hij glimlachte naar haar en vroeg toen tot haar verbijstering aan Sophy: ‘Mrs. Williams, ik hoop niet dat ik u lastig val, maar ik had begrepen dat u misschien uw huis wilde verkopen.’


  Charlotte was met stomheid geslagen. Ze had wel eens gehoord van de brutale manier waarop sommige Londense makelaars hun zaken aanpakten, maar dit was toch wel het toppunt!


  Ze voelde Sophy’s onzekerheid en hoorde haar vriendin slecht op haar gemak aarzelend zeggen: ‘Eh, nee, ik ben bang dat dat niet het geval is.’ Hulpzoekend keek ze naar Charlotte.


  Charlotte haalde diep adem en zei zo kalm als ze kon: ‘Ga maar naar binnen, als je wilt, Sophy. Ik zal dit wel even afhandelen.’


  Ze zag de frons op het gezicht van Oliver Tennant toen Sophy haar kinderen optilde en zich naar binnen haastte.


  ‘Ik moet zeggen dat u er snel bij bent, Mr. Tennant,’ zei ze bitter. ‘Dit is Londen niet. Hier wachten wij tot ons gevraagd wordt te bemiddelen. We gaan er niet op uit om als ordinaire vertegenwoordigers klanten te werven.’


  Ze was woedend en kwam geschokt tot de ontdekking dat haar woede bijna op pijn leek… alsof ze diep teleurgesteld was door het onweerlegbare bewijs dat Oliver Tennant even doortrapt en gewetenloos zaken deed als ze had gevreesd. Pijn… wat een belachelijk idee. Ze zou triomf moeten voelen, geen pijn.


  ‘Ik ben bang dat u iets te snel uw conclusies trekt,’ zei Oliver onverstoorbaar. ‘Ik ben hier niet gekomen om Mrs. Williams over te halen van mijn diensten gebruik te maken, maar om te kijken of ik haar huis kan kopen. Ik heb op korte termijn iets nodig… zodat ik tenminste ergens kan wonen tot ik iets geschikters heb gevonden. Als alles goed gaat hier, ga ik misschien mijn aandeel in Londen verkopen, en me hier vestigen.’


  Als alles goed gaat… Als hij al haar klanten had gestolen, bedoelde hij natuurlijk.


  ‘Ik neem aan dat dat kleine toneelstukje van daarstraks over het feit dat het huis niet te koop was, werd opgevoerd omdat u dacht dat ik als makelaar wilde optreden, niet als potentiële koper. Ik heb er geen enkel bezwaar tegen om via u te onderhandelen. Kan ik een afspraak maken om het huis te bekijken?’


  Charlotte wist zeker dat hij haar uitlachte. Nou, daar zou ze eens gauw een eind aan maken.


  ‘Misschien doet u op die manier zaken, Mr. Tennant,’ zei ze ad rem, ‘maar ik niet. Het huis is simpelweg niet te koop.’


  ‘Maar ik had toch gehoord…’ Hij fronste zijn wenkbrauwen en leek eerder geïrriteerd dan berouwvol.


  ‘Ze dacht er inderdaad over om te verkopen… maar de omstandigheden zijn gewijzigd, en nu heeft ze haar beslissing herzien.’


  ‘Dan lijkt het erop of we het allebei het nakijken hebben,’ merkte Oliver op. ‘Jammer… ik kan niet eeuwig in het hotel blijven, en er is ook nergens iets geschikts te huur.’


  Charlotte grinnikte en zei liefjes: ‘Waarom vraagt u Vanessa niet om hulp? Ze heeft drie logeerkamers leeg staan en zal graag aan uw verzoek voldoen.’


  De blik die hij haar toewierp was van elke humor gespeend.


  ‘Ja, dat denk ik ook,’ beaamde hij.


  Hij versperde haar de weg naar haar auto, niet opzettelijk nam ze aan, maar toen ze naar hem opkeek, voelde ze zich voor het eerst in haar leven heel kwetsbaar en breekbaar.


  Belachelijk. Hij bedreigde haar toch niet? Iedereen kon zien dat hij ondanks zijn sterke lichaam geheel ongevaarlijk was. Wat ze ook verder van hem mocht denken, ze kon niet ontkomen aan het gevoel dat hij altijd als beschermer zou optreden van diegenen die zwakker waren dan hijzelf. Hij had bijna iets zachtaardigs…


  Terwijl ze naar hem opkeek, verward door haar eigen gevoelens, zich bewust van het feit dat ze in andere omstandigheden deze man graag als vriend – of als minnaar – zou hebben, voelde ze een verraderlijke gloed over haar gezicht trekken en hoorde ze zichzelf ademloos zeggen: ‘Het spijt me dat ik uw komst hier verkeerd heb opgevat. Mijn reactie lijkt misschien wat overdreven, maar Sophy heeft het niet gemakkelijk gehad. Ze is een paar maanden geleden weduwe geworden en ze wil wanhopig graag haar huis en haar onafhankelijkheid behouden. Ze dacht erover te verkopen, maar ze vond het verschrikkelijk.’


  Een diepe rimpel verscheen in zijn voorhoofd.


  ‘Dat is een trieste zaak. Is er niemand die haar kan helpen… familie of zo?’


  ‘Ze heeft wel ouders, maar –’ Plotseling besefte ze dat ze al te veel had gezegd en vervolgde haastig: ‘Dat soort dingen gebeurt nu eenmaal als de vraag op de huizenmarkt omhoog schiet. De mensen die onderaan zitten, worden uitgeschakeld. Als Sophy haar huis verkoopt, wat voor kans heeft ze dan om ooit nog iets anders te kopen, nu de toevloed van yuppies uit Londen de prijzen zo opdrijft? Huizenbezitters denken alleen aan de winst die ze kunnen maken, niet aan de mensen die hun voet nog niet op de onderste sport van de ladder hebben… jonge stelletjes, die vaak nog weinig verdienen.’


  ‘Dat is niet de schuld van de makelaars,’ bracht Oliver rustig in het midden.


  ‘Nee,’ beaamde Charlotte. ‘Dat is het effect van vraag en aanbod. Dat weet ik, maar u kunt niet ontkennen dat er inhalige, gewetenloze makelaars bestaan.’


  ‘Net zo goed als er inhalige, gewetenloze kopers en verkopers zijn,’ bevestigde Oliver effen. Toen vervolgde hij tamelijk abrupt: ‘Miss Spencer, ik weet dat u het niet leuk vindt dat ik hier een kantoor heb geopend, maar ik ben er werkelijk van overtuigd dat de markt groot genoeg is voor ons allebei. Het is niet mijn bedoeling uw kantoor tot sluiting te dwingen.’


  Het feit dat hij klakkeloos aannam dat hij dat zou kunnen als hij dat graag zou willen, deed Charlotte weer in woede ontsteken, en als ze zich al wat milder gestemd voelde jegens hem, dan verdween dat gevoel nu als sneeuw voor de zon.


  Zonder nog iets te zeggen, draaide ze zich om en ontsloot het portier van haar auto.


  Gelukkig startte de Volvo deze keer onmiddellijk. Charlotte wist dat haar handen beefden toen ze wegreed, en ze was zich pijnlijk bewust van de man die haar op het trottoir stond na te kijken.


  Waarom gebeurde dit toch, vroeg ze zich terneergeslagen af, terwijl ze terugreed naar kantoor. Ze had geen enkele behoefte aan dit soort gevoelens voor een man, en ze had gedacht dat ze inmiddels op de leeftijd was gekomen dat ze daar geen last meer van zou hebben. Ze was gesteld op haar rustige, veilige leventje; de angst om gekwetst te worden, om teleurgesteld te worden, om afgewezen te worden, had haar afdoende beschermd tegen de gevaren van een eventuele relatie met een man.


  Waarom, waarom werd ze dan nu gekweld door verwarde emoties en gevoelens – voor Oliver Tennant nog wel?


  Het was een vraag waarop ze geen antwoord wist.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Ik denk dat deze kleur perfect past bij het hout dat je hebt uitgekozen voor de keukenkastjes.’


  ‘Mmm. Ik vind dit iets fellere geel mooier,’ weerlegde Sheila.


  Sophy was die maandagochtend begonnen, en nu zaten ze alle drie boven in het kantoor gebogen over de verfstalenkaart.


  Sheila had woord gehouden en drie namen van schilders en een aannemer geleverd. Het was betrekkelijk eenvoudig geweest het hout voor de keukenkastjes te kiezen, want Charlotte was onmiddellijk gevallen voor de satijnachtige glans van kersenhout, maar de kleur verf voor de muren was minder gemakkelijk.


  Ze haalde aarzelend een tijdschrift voor de dag en zei onzeker: ‘Ik had gedacht aan dit behang, maar ik weet het niet zeker…’


  Toen ze de twee andere vrouwen de foto liet zien, waren ze direct enthousiast.


  ‘Beeldschoon,’ beaamde Sophy. ‘En dan moet je van die mooie, oude plavuizen nemen. En een donkergroen fornuis, dat zal prachtig staan bij het kersenhout.’


  Charlotte had nooit gedacht dat het zo leuk kon zijn om een huis op te knappen, en dat zei ze ook, voor ze vastberaden haar folders opborg en de stapel post op haar bureau greep.


  ‘Leuk ja, maar ook kostbaar,’ zei Sheila pienter, en voegde eraan toe: ‘Betekent deze opknapbeurt dat je besloten hebt het huis niet te verkopen?’


  Charlotte haalde haar schouders op. ‘Ik zou er graag blijven wonen. In het verleden is het me nooit opgevallen dat het zo veel mogelijkheden had. Dat komt waarschijnlijk omdat ik had te druk had met de makelaardij en het verzorgen van mijn vader. Ik denk trouwens dat hij in alle staten zou zijn geweest als ik had voorgesteld iets te veranderen. Toen hij stierf, was ik van plan te verkopen en ergens opnieuw te beginnen, maar op de een of andere manier…’ Ze slaakte een zucht. ‘De verleiding is erg groot om het huis te houden, ofschoon het veel te groot is voor één persoon, en veel te duur, vooral als wij een gedeelte van onze klanten aan Oliver Tennant kwijtraken.’


  ‘Dan zul je moeten trouwen, of kamers verhuren,’ grijnsde Sheila.


  Ze dook weg toen haar baas een brochure naar haar hoofd gooide.


  ‘Van die twee,’ zei Charlotte uit de hoogte, ‘is de tweede oplossing verreweg te prefereren.’


  ‘Ik zou er eens ernstig over nadenken,’ raadde Sheila haar aan. ‘Ik moet bekennen dat ik niet graag alleen zou wonen in dat enorme huis. Het ligt zo afgelegen.’


  ‘Tweehonderd meter van de grote weg,’ smaalde Charlotte.


  ‘Ja, aan het eind van een smalle, met rododendrons omzoomde oprijlaan, zonder enige vorm van verlichting. Dat is ook iets waar ik over zou denken, nu er toch iets aan het huis wordt gedaan,’ adviseerde Sheila. ‘Als ik jou was, zou ik een paar buitenlichten laten aanbrengen, én verlichting op de oprijlaan, én een alarmsysteem.’


  ‘Lieve hemel, dan ziet het eruit als een circus,’ klaagde Charlotte, maar Sophy schudde haar hoofd.


  ‘Nee, ik ben het helemaal met Sheila eens,’ zei ze. ‘Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn, je leest tegenwoordig zulke afschuwelijke dingen in de krant.’


  Even was het stil toen ze allemaal zwijgend erkenden dat Sophy gelijk had, en Charlotte zei peinzend: ‘Ja, misschien kan ik wel een offerte laten maken voor een aantal lantaarns langs de laan.’


  ‘En eens rondkijken naar een geschikte huurder met wie je de onkosten van het huis kunt delen,’ zei Sheila vastberaden.


  ‘Goed dan, ik zal er eens over nadenken,’ beloofde Charlotte, die dat geenszins van plan was. Om te beginnen was ze veel te gehecht aan haar privacy, en verder… Ze was erg op Sheila gesteld, maar ze besefte hoe graag ze haar getrouwd zou zien. Ze wist zeker dat de huurder die Sheila op het oog had van de mannelijke kunne zou zijn, én vrijgezel.


  ‘Ik ben vandaag langs het nieuwe makelaarskantoor gereden,’ vertelde Sheila. ‘Heel modern, met alles erop en eraan, maar ik heb het gevoel dat het een beetje té gestroomlijnd is, als je begrijpt wat ik bedoel. Voor de plaatselijke yuppies is dat misschien wel aantrekkelijk, maar ik vermoed dat de ouderen er lichtelijk door geïntimideerd zullen zijn. Ik heb de nieuwe makelaar overigens niet gezien.’


  ‘Ik wel,’ zei Sophy, voor Charlotte een woord kon zeggen. Ze grinnikte enthousiast. ‘Een stuk, ik kan niet anders zeggen.’ Ze lachte om het geluid van walging dat Charlotte maakte. ‘Nee, ik meen het. Hij leek me overigens ook erg aardig… net of hij precies wist hoe vrouwen op hem zouden reageren.’


  Charlotte snoof minachtend en mompelde: ‘IJdel bedoel je.’


  ‘Nee, dat bedoelde ik niet,’ wierp Sophy tegen. ‘Het was bijna alsof hij graag wilde dat je verder keek dan zijn knappe gezicht. Volgens mij is hij écht aardig.’


  ‘Aardig?’ protesteerde Charlotte. ‘Natuurlijk wil hij graag aardig gevonden worden. Dat is goed voor zijn handel.’


  Doch zelfs terwijl ze dit zei, wist ze dat het niet waar was. Evenmin als Sophy was het haar ontgaan dat Oliver Tennant geen spoor van ijdelheid of verwaandheid vertoonde.


  Ondanks Vanessa’s pogingen om haar af te schilderen als een fervent mannenhaatster, had hij haar behandeld met dezelfde beleefdheid waarmee hij Sophy had aangesproken. Op het eerste gezicht was hij zo uitgesproken mannelijk, ja, bijna macho, geweest, dat ze niet anders had verwacht dan dat hij Vanessa’s geringschattende houding jegens haar zou overnemen, door haar uit te dagen, of haar nog dommer te laten lijken dan Vanessa had gedaan. In plaats daarvan had hij Vanessa’s woorden echter genegeerd, en haar bekeken op een manier of hij zelf wel uitmaakte wat hij van iemand vond. Plotseling vroeg ze zich af hoe hij zou hebben gereageerd als ze aantrekkelijk was geweest.


  Ze duwde die gedachte onmiddellijk weg, diep geschokt dat iets dergelijk zelfs ook maar in haar hoofd was opgekomen. Ze was zo woedend op zichzelf, dat een ogenblik lang alle kleur uit haar gezicht wegtrok.


  Sheila zag het en vroeg fronsend: ‘Charlotte, is er iets? Je ziet ineens zo bleek.’


  In haar hart was Sheila van mening dat het een wonder was dat Charlotte na de dood van haar vader, en de inspanning van het harde werken, nog niet was ingestort.


  Als de opening van het nieuwe kantoor er niet tussen was gekomen, zou ze erop hebben aangedrongen dat Charlotte vakantie nam – iets wat ze in al die jaren niet had gedaan. Hoewel ze Henry graag had gemogen, was het een feit dat de man een tiran was geweest, en ze vond dat hij Charlotte nooit op waarde had geschat.


  Ze wist heel goed dat Charlotte weinig zelfvertrouwen had wat haar aantrekkingskracht als vrouw betrof, en het brandde haar op de lippen Charlotte te vertellen dat als ze dat vertrouwen kon leren, en dat ook uitstralen, ze al spoedig zou ontdekken dat het andere geslacht haar heel charmant zou vinden. Ze wist echter ook dat Charlotte kwetsbaar was, en het verschrikkelijk zou vinden als zij, Sheila, het probleem aansneed dat ze zo goed dacht te verbergen.


  Ze was een aantrekkelijke jonge vrouw, en heel vaak had Sheila het verlangen in zich voelen opkomen om Henry eens stevig door elkaar te schudden om de schade die hij bij zijn dochter had aangericht door haar voortdurend te kleineren. Het probleem was dat Henry een ouderwetse man was, die nooit had kunnen accepteren dat hij een dochter had gekregen in plaats van een zoon.


  In de loop der jaren had Sheila vele pogingen gedaan om Charlotte aan een grote verscheidenheid aan jonge mannen voor te stellen, maar ze had zich bij die gelegenheden zo krampachtig en afstandelijk gedragen, dat Sheila in wanhoop slechts haar hoofd had kunnen schudden.


  Terwijl ze de post openmaakte, gleed haar blik terloops naar buiten, en ze floot zacht.


  ‘Wat is er?’ vroeg Charlotte, zonder op te kijken van de brief waarin ze verdiept was.


  ‘Ik geloof dat we de eerste klant van de week krijgen, en wat voor een!’


  Er klonk zo veel ontzag en waardering door in haar stem, dat Charlotte haar brief in de steek liet en zich nieuwsgierig bij haar voegde voor haar raam.


  Ze zag hem onmiddellijk, en het was alsof hij het voelde, want hij stond stil en keek naar boven, zonder dat ze de kans had een stap achteruit te doen.


  Onmiddellijk werd ze vuurrood.


  ‘Wat is er?’ vroeg Sheila.


  ‘Dat is Oliver Tennant,’ zei Charlotte strak.


  ‘O.’


  De toon waarop dat ene woordje werd uitgesproken, sprak boekdelen.


  ‘Ik vraag me af wat hij hier te zoeken heeft,’ mompelde Sophy.


  ‘Er is maar één manier om daar achter te komen,’ zei Charlotte kordaat. ‘Sheila, ga eens naar beneden om het hem te vragen. En Sophy, misschien is het wel goed als je meegaat om te zien hoe wij onze clientèle te woord staan.’


  Ze deed alsof ze de blik tussen de andere twee niet zag. Geen haar op haar hoofd dacht erover hem zelf te ontvangen – niet nadat ze de trage, bijna jongensachtige glimlach had gezien die zich om zijn mondhoeken had gekruld toen hij naar boven keek en haar had gezien.


  Het was een gevaarlijke glimlach, dacht ze. Alsof hij haar uitnodigde een geheim met hem te delen, terwijl hij haar natuurlijk alleen maar uitlachte. Een bedrieglijke glimlach. En een bedrieglijk heerschap, hield ze zichzelf voor, voor ze haar aandacht weer aan de post trachtte te wijden.


  Toen er tien minuten waren verstreken en noch Sheila, noch Sophy weer boven waren gekomen, begon ze zich een beetje ongemakkelijk te voelen. Ze stelde zich voor dat hij beneden rondwandelde en uitgebreid alle folders met aanbiedingen las. Ze schreef ze altijd zelf en zorgde er zorgvuldig voor ook de minpunten van een pand te vermelden, ofschoon niet iedereen ze als zodanig hoefde te beschouwen. Het feit dat een huis ver van een school af lag, was alleen van belang voor mensen met schoolgaande kinderen, en hoefde voor een ouder echtpaar geen bezwaar te zijn. Voor hen was het belangrijker dat het huis op loopafstand van de winkels lag, om maar iets te noemen.


  Charlotte was zich ervan bewust dat de makelaars in Londen soms heel anders met dit soort dingen omsprongen, en dat daar de waarheid in de folders soms met een korreltje zout genomen moest worden.


  Ze verfoeide dit soort praktijken en vreesde dat met de komst van Oliver Tennant dit verschijnsel ook zijn intrede zou doen in hun rustige provinciestadje. Het gevolg zou zijn dat ze óf een groot gedeelte van haar klanten aan hem zou moeten afstaan, óf op dezelfde manier met hem de concurrentie moeten aangaan.


  Zenuwachtig keek ze op haar horloge. Wat deed hij toch allemaal? Ofschoon ze verteerd werd door nieuwsgierigheid, was ze niet van plan naar beneden te gaan en poolshoogte te nemen.


  Na twintig minuten zag ze hem ten slotte weer de straat uitlopen. Tot haar ergernis kwamen er op dat ogenblik enkele belangstellenden om informatie, en het duurde een klein half uur voor Sheila met Sophy in haar kielzog ademloos de trap op kwam rennen en haar triomfantelijk toe riep: ‘Dit raad je nooit… Ik heb een huurder voor je gevonden!’


  Terwijl Charlotte Sheila onthutst aanstaarde, rees er een verschrikkelijk vermoeden in haar op.


  ‘Toch niet… Oliver Tennant?’ protesteerde ze ontzet.


  ‘Precies!’ antwoordde Sheila stralend, terwijl het haar blijkbaar ontging dat Charlotte haar blijdschap niet deelde. Integendeel!


  ‘Maak je geen zorgen,’ hernam Sheila. ‘Ik heb hem over de verbouwing van de keuken verteld, en hij zegt dat dat hem niets kan schelen. Blijkbaar eet hij bijna altijd buiten de deur. Je zult hem weinig zien, zegt hij. Hij kwam vragen of we misschien iets te huur wisten, maar ik heb uitgelegd dat we zelden iets in de verhuur hebben, en zeker niet nu de zomer in aantocht is, omdat er zo veel mensen dan proberen iets bij te verdienen met kamers met ontbijt te verhuren.


  ‘Hij stond al op het punt weer te vertrekken, toen ik me ons gesprek van daarnet herinnerde, en dus heb ik hem over jouw huis verteld. Nogmaals, maak je geen zorgen, ik heb hem alle nadelen voorgespiegeld,’ vervolgde Sheila, voor Charlotte haar duidelijk kon maken dat ze zich geen zorgen maakte over het feit of Oliver Tennant zich al dan niet kon schikken in de verbouwing van haar keuken, maar dat ze diep geschokt was door het feit dat Sheila het onzalige voorstel ooit had gedáán.


  ‘Hij is ideaal als kamerhuurder,’ ging Sheila geestdriftig verder. ‘Hij is bereid meer te betalen dan gebruikelijk is. Hij vroeg ook of hij de beschikking zou kunnen krijgen over een werkkamer, en ik dacht onmiddellijk aan de kamers van je vader. Weet je nog hoe we de kamer naast de zijne als kantoor hebben ingericht toen hij ziek werd en thuis wilde werken?’


  Charlotte snakte naar adem, en Sheila begreep haar reactie verkeerd. Zachtjes zei ze: ‘Ja, ik weet wat je voelt, Charlotte, maar je vader is er niet meer. Ik wil wedden dat je sinds zijn dood geen voet meer in die kamers hebt gezet. Ik herinner me nog goed dat toen mijn moeder overleden was, ik een maand lang niet in haar kamer ben geweest, maar toen ik dat eenmaal had gedaan, en haar spullen had opgeruimd, had ik het gevoel haar dood geaccepteerd te hebben. Ik begrijp dat het moeilijk voor je is iemand anders in die kamers te laten wonen, maar –’


  ‘Moeilijk?’ barstte Charlotte los, niet meer in staat zich te beheersen. ‘Sheila, je gaat me toch niet vertellen dat je werkelijk Oliver Tennant hebt gevraagd kamers in mijn huis te huren? Zeg alsjeblieft dat het een grapje was,’ vroeg ze grimmig.


  Sheila keek haar met grote ogen aan. ‘Maar ik dacht dat je blij zou zijn.’


  ‘Blij? Blij?’ Charlotte was verbijsterd. ‘Hoe kom je daar nu bij?’


  ‘Nou, ik dacht dat je op die manier een oogje op hem kon houden,’ zei Sheila. ‘En verder… je kunt je toch moeilijk een betere huurder voorstellen.’


  ‘Maar Sheila, ik wíl helemaal geen huurder.’


  Nu was het Sheila’s beurt om haar verbaasd aan te staren. ‘En vanochtend zei je nog –’


  ‘Nee,’ onderbrak Charlotte haar bot, ‘dat zei jíj. Om je de waarheid te zeggen, verkoop ik liever mijn huis dan dat ik ga samenwonen met Oliver Tennant – maar het is gelukkig nog niet zo ver. Je moet hem bellen en zeggen dat het een vergissing is geweest.’


  Ze meed Sheila’s blik toen ze dit zei en hoopte vurig dat haar vriendin niet zou zien hoezeer ze in de war was.


  Oliver Tennant… met hem in één huis samenwonen. Haar hart klopte nog als een bezetene, en ze trilde over haar hele lichaam. Ze probeerde zich tevergeefs voor te stellen dat zij tweeën in harmonie samen het huis zouden bewonen, maar haar fantasie liet haar in de steek. Misschien zat Oliver Tennant zo omhoog, dat hij graag wilde geloven dat zoiets mogelijk was, maar dat kon ze zich nauwelijks voorstellen. En wat zouden de mensen wel niet zeggen?


  Alsof ze haar gedachten kon lezen, merkte Sheila voorzichtig op: ‘Je bent natuurlijk bang wat de mensen ervan zullen zeggen?’


  ‘Dat is inderdaad een van mijn bezwaren,’ beaamde Charlotte geprikkeld. ‘Lieve hemel, Sheila, je wéét toch hoe er hier wordt gekletst?’


  ‘Ja, maar je moet het zo zien – jullie zijn allebei ongetrouwd, dus ze zouden toch wel over jullie roddelen. Op deze manier hebben ze het een paar dagen over niets anders, en daarna vergeten ze het.’


  Charlotte sloeg haar ogen ten hemel. ‘Die logica ontgaat mij. Nee, je zult hem moeten bellen en hem zeggen dat het niet doorgaat.’


  Sophy schraapte haar keel en zei kalm: ‘Ik weet dat het mijn zaken niet zijn, maar ik vind toch dat Sheila juist heeft gehandeld. Als de mensen denken dat jij en Oliver Tennant gezworen vijanden zullen worden, die strijden om het leeuwendeel van de onroerendgoedmarkt, worden jullie het doelwit van allerlei praatjes en speculaties. Op deze manier zullen ze aannemen dat jullie tot een overeenstemming zijn gekomen. Het feit dat hij kamers bij je huurt, zal eerst wel enige verbazing wekken, maar als ze eenmaal beseffen –’


  ‘Hoe onwaarschijnlijk het is dat een man als Oliver Tennant geïnteresseerd zou zijn in iemand zoals ik,’ vulde Charlotte wrang aan. ‘Ja, waarschijnlijk heb je gelijk, maar jullie hebben er blijkbaar geen van beiden bij stilgestaan dat ik helemaal geen huurder wíl.’


  ‘Vanochtend vond je het geen slecht idee. En persoonlijk zal ik een stuk rustiger slapen als ik weet dat jij daar niet alleen bent. Ik moet je eerlijk bekennen dat ik me daar nogal zorgen over maakte, sinds de dood van je vader. Je woont daar veel te afgelegen,’ hield Sheila vol.


  Charlotte hield met moeite de vinnige opmerking dat een bedlegerige vader weinig bescherming had kunnen bieden, voor zich. Ze begreep niet wat er in Sheila was gevaren. Gewoonlijk was ze erg tactvol, en het tegendeel van opdringerig…


  ‘Ik begrijp niet waarom Oliver Tennant op je voorstel is ingegaan.’


  ‘Ingegaan? Hij kon me wel zoenen,’ zei Sheila, hetgeen Charlotte nogal overdreven in de oren klonk. ‘Ik liet het terloops vallen, je weet hoe dat gaat, en hij vroeg onmiddellijk verder. Hoe meer ik vertelde, des te enthousiaster hij werd.’


  ‘Hij misschien wel, maar ik níet!’ snauwde Charlotte.


  ‘Hij zou een huurcontract laten opmaken door een notaris. Morgen komt hij ermee langs.’


  Charlotte kon haar oren niet geloven en staarde haar met open mond aan.


  ‘Waarom slaap je er niet een nachtje over?’ opperde Sheila. ‘Ik vond hem erg aardig… en heel betrouwbaar.’


  ‘Ik ben in ieder geval niet bang dat hij verteerd zal worden door lustgevoelens voor mij,’ zei Charlotte openhartig, en Sophy giechelde.


  ‘Waar ben je dan wel bang voor?’ vroeg Sheila.


  Snapte ze dat nu zelf niet? Het was toch duidelijk waarom Charlotte niet met die man in één huis wilde wonen? Om mee te beginnen was hij haar concurrent, en verder… ja, verder… Verder vond ze het gewoon niet prettig haar woonruimte te delen met een man die zo’n sterke mannelijke uitstraling had, maar om een of andere reden kon ze dát niet over haar lippen krijgen.


  ‘Luister, denk er nog eens over na, en als je morgen zeker weet dat je het niet wilt, zal ik hem dat vertellen,’ stelde Sheila voor.


  ‘Erg grootmoedig van je,’ zei Charlotte schamper. Ze was niet van plan van gedachten te veranderen, en ze had niets liever gewild dan dat Sheila onmiddellijk de telefoon had gepakt om Oliver Tennant haar besluit mee te delen. Voor Sheila leek de zaak voor het ogenblik echter afgedaan, en er zat niets anders op dan er zich bij neer te leggen, of zelf te bellen, en dat was haar onmogelijk.


  De rest van de dag kon ze zich slecht concentreren. Ze liet Sophy onder Sheila’s hoede achter en ging een paar arbeidershuisjes taxeren die bij een plaatselijke boerderij hoorden. Als gevolg van de voortschrijdende mechanisatie werkten er steeds minder mensen in de landbouw, en de huisjes stonden dan ook al enige tijd leeg. De boer wilde ze nu verkopen.


  Ze waren erg vervallen, hadden geen gas en aansluiting op de riolering, en lagen meer dan een kilometer van de weg af. Met een vergunning om de twee huisjes te verbouwen tot één, en een eventuele toezegging van de boer voor wat extra land, zouden er misschien nog kopers te vinden zijn die genoeg geld en enthousiasme hadden om er iets van de maken, maar Charlotte betwijfelde of ze de huisjes apart zou kunnen verkopen.


  De boer reageerde wrevelig toen ze haar vermoedens uitsprak. Hij wilde het onderste uit de kan, en het verbaasde Charlotte dan ook niet toen hij haar vertelde dat hij ‘die nieuwe makelaar’ zou benaderen. ‘Vrouwen… die weten niks van zaken doen,’ voegde hij er nog beledigend aan toe.


  Charlotte werd woedend, doch hield zich in en merkte beleefd op dat de beslissing natuurlijk aan hem was. Het speet haar niet dat de bemiddeling niet doorging, want ze wist bijna zeker dat de boer een lastige klant zou blijken te zijn, maar ze kon de gedachte niet onderdrukken dat als Oliver Tennant er niet was geweest, de man misschien meer bereid zou zijn geweest naar haar suggesties te luisteren.


  Nu, ze wenste Oliver Tennant succes als hij dacht dat hij de huisjes apart kon verkopen. Ze benijdde hem de opdracht niet, dacht ze wrang. De schampere opmerking van de boer had haar diep gegriefd, en toen ze naar huis reed, was het om de een of andere onverklaarbare reden Oliver Tennant tegen wie haar boosheid zich richtte, en niet de boer die de opmerking had gemaakt.


  De Volvo vertoonde nog steeds kuren, en in een opwelling reed ze naar de middelgrote plaats dertig kilometer verderop, waar ze een paar betrouwbare dealers wist.


  Ze wist niet zeker wat ze wilde… misschien weer een Volvo, maar dan een kleiner model.


  De verkoper bleek heel behulpzaam, en toen ze een half uur later met een handvol brochures de showroom verliet, wist ze eigenlijk al wat ze zou aanschaffen.


  Op de weg naar huis passeerde ze nog een showroom, waar verscheidene glanzende Jaguars in de etalages stonden. Ze zuchtte vol afgunst. De Oliver Tennants van deze wereld konden zich dat soort luxe misschien veroorloven, maar zij niet.


  Hij moest wel erg verlegen zitten om woonruimte als hij bereid was bij haar in te trekken, maar waarschijnlijk vond hij dat zij een betere hospita zou zijn dan Vanessa, die hij voortdurend complimentjes zou moeten maken, en die ongetwijfeld méér van hem zou verwachten dan een bepaald maandelijks bedrag. Het zou hem duidelijk zijn dat een vrouw als Charlotte nooit zou veronderstellen dat hij haar aantrekkelijk kon vinden.


  Charlotte wist dat hij niet getrouwd was, maar hij was midden dertig en had ongetwijfeld ten minste één lange relatie achter de rug, en wellicht meerdere. Ze vroeg zich af of er een bepaalde vrouw in zijn leven was, en riep zichzelf vervolgens streng tot orde. Wat ging haar dat aan?


  Ze dwong zichzelf eerlijk te zijn. Ja, hij was inderdaad een heel aantrekkelijke man, een man die haar lang niet zo onverschillig liet als eigenlijk zou moeten, maar daar bleef het dan ook bij. Ze had al lang geleden geleerd dat het heel dwaas was om het onmogelijke te willen, en ze was wel zo verstandig te beseffen dat van iemand houden en door iemand bemind te worden geen garantie was voor eeuwigdurend geluk.


  Een huwelijk was vandaag de dag iets waar hard aan gewerkt moest worden en wat volledige betrokkenheid van beide partners vereiste. Toen ze uiteindelijk de gedachte aan een huwelijk van zich had afgezet, had ze zich getroost met de gedachte dat zelfs haar redelijk gelukkig getrouwde vrienden het soms moeilijk hadden. Ze miste dan wel de intimiteit van een leven met een partner, maar daar stond tegenover dat ze ook geen last had van de trauma’s en pijn die dat soort relaties onvermijdelijk met zich meebrachten.


  Toen ze ten slotte een uur na Sheila en Sophy wegging, was het begonnen te regenen. Het huis stak donker en somber af tegen de grijze lucht, en de oprijlaan leek plotseling onheilspellend en angstaanjagend. Tot die ochtend had ze er nooit bij stilgestaan dat het huis inderdaad nogal afgelegen lag, en dat de rododendronstruiken het zicht op de weg belemmerden. Ze was zich plotseling onaangenaam bewust van de stilte om zich heen, en haastte zich naar de achterdeur. Toen ze binnen was, liet ze geheel tegen haar gewoonte de veiligheidsketting in het slot glijden.


  Lieve help, ze werd toch zeker niet een van die bangelijke vrouwtjes die achter elke struik onraad vermoedden?


  Terwijl ze wachtte tot de koffie was doorgelopen, draaide ze het bandje van haar antwoordapparaat af.


  De aannemer had gebeld om te zeggen dat hij eerder kon beginnen, en er was een boodschap van de schilder die Sheila aanbevolen had. Ze zou hem later bellen en vragen of hij het behang dat ze had uitgekozen voor haar kon bestellen.


  Terwijl ze koffie dronk, en haar avondmaal at, vroeg ze zich af wat Oliver Tennant van de nieuwe keuken zou denken. Zou hij haar smaak te vrouwelijk vinden?


  Met een bons zette ze haar mok neer. Wat deed het ertoe wat die man ervan dacht? Bovendien zou hij niet de kans krijgen zijn mening te verkondigen, want morgenochtend zou ze Sheila direct opdragen hem te bellen en haar idiote voorstel in te trekken.


  Na het eten had ze eigenlijk de tuin in willen gaan, maar dat ging niet met die regen. Als ze gespannen of slecht gehumeurd was, deed een uurtje onkruid wieden vaak wonderen. Vanavond was haar zelfs dat niet gegund, en ze dwaalde doelloos door het huis.


  Het was eigenlijk een huis voor een groot gezin, met de ruime, hoge kamers en de kleine gangetjes… een huis waarin kinderstemmen en gelach hoorden te weerklinken.


  Ze liep de zitkamer in, die nooit werd gebruikt, snoof met opgetrokken neus de muffe lucht op, en opende de openslaande deuren.


  De frisse geur van de regen drong naar binnen, en ze keek vol afgrijzen naar de saaie beige muren en de versleten vloerbedekking. Waarom had ze nooit gezien hoe afschuwelijk lelijk deze kamer was? Het vertrek lag op het zuiden, en ze trachtte zich voor te stellen hoe het eruit zou zien in vrolijke blauwe en gele tinten…


  Rusteloos drentelde ze verder en eindigde ten slotte voor de deur van de kamers die haar vader had bewoond. Achter de deur lagen zijn werkkamer, slaapkamer en badkamer.


  Sinds de dood van haar vader was ze hier niet naar binnen geweest. De vrouw van de dominee had zijn kleren en persoonlijke bezittingen weggehaald, en de werkster had de vertrekken een goede beurt gegeven. Charlotte legde haar hand op de deurknop en voelde een steek van pijn.


  Ze wist dat de verhouding tussen haar en haar vader verre van ideaal was geweest. Ze had van hem gehouden, maar had die liefde nooit kunnen laten blijken, aangezien ze er zich van bewust was dat ze niet de zoon was die hij zo vurig had gewenst. Oppervlakkig gezien hadden ze het redelijk met elkaar kunnen vinden, maar er was altijd een zekere afstand tussen hen geweest, een gebrek aan warmte en vertrouwelijkheid. Als kind had ze het daardoor niet makkelijk gehad, maar ze had het leren accepteren, evenals ze ten slotte had aanvaard dat ze in haar vaders ogen nooit zou kunnen zijn wat hij wilde.


  Was dat de reden dat ze zich altijd zo minderwaardig en kwetsbaar voelde in het gezelschap van mannen? Verwachtte ze dat ze hen net zo zou teleurstellen als haar vader?


  Het was een verontrustende gedachte, en het had weinig zin zich er alsnog in te verdiepen. Het was te laat om naar motieven te zoeken, naar de verklaring van het feit waarom ze zo onaantrekkelijk was voor mannen. Te laat om zich af te vragen of het ook anders had kunnen zijn.


  Gordon had het haar pijnlijk duidelijk gemaakt toen ze hun verloving verbraken. Ze was niet begeerlijk, had hij gezegd; hij mocht haar heel graag als mens, maar als vrouw… Zijn woorden hadden een wond achtergelaten die nog steeds stak toen ze reeds lang over het verlies van Gordon zelf heen was.


  Toen ze eindelijk de moed had gevonden om de deur te openen, was ze verbaasd te merken dat het haar weinig deed. Het waren gewone kamers, gemeubileerd met zware, degelijke meubels, even saai en ongezellig als de rest van het huis.


  Ze trachtte zich Oliver Tennant achter het bureau voor te stellen en was opgelucht toen ze merkte dat het haar onmogelijk was hem op haar vaders stoel te zien. Morgenochtend moest Sheila onmiddellijk bellen en hem zeggen dat hij niet kon komen.


  Vastbesloten liep ze weer naar beneden. Er lag nog een stapel papieren die ze moest doorwerken; ze kon haar tijd wel beter gebruiken dan een beetje somber door het huis te slenteren.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De volgende morgen weigerde de Volvo weer te starten. Deze keer moest Charlotte de garage bellen, en ze arriveerde pas op kantoor toen de monteur na een half uur de onwillige motor aan de praat had gekregen.


  Ze was dan ook danig uit haar humeur toen ze zich ten slotte het plein over haastte en de deur van het kantoor opende. De laatste persoon die ze had willen zien was Oliver Tennant, die om de een of andere reden veel langer was dan ze zich herinnerde.


  Hij stond met zijn rug naar haar toe voor de vitrine naar de foto’s van de panden in de verkoop te kijken, maar toen ze binnenkwam, draaide hij zich om, en zijn glimlach deed haar hart plotseling bonzen.


  ‘Mr. Tennant.’ Ze zei het zo kordaat en zakelijk mogelijk. Hij had een envelop in zijn hand, en het hart zonk haar in de schoenen. Dat was natuurlijk het huurcontract. Hij had geen tijd verloren laten gaan, maar als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat de kans dat hij op korte termijn iets anders kon huren, erg klein was.


  ‘Miss Spencer,’ antwoordde hij hoffelijk, voor hij zijn wenkbrauwen fronste en op meer persoonlijke toon vroeg: ‘Is alles in orde?’


  Charlotte staarde hem aan en was zich bewust van het feit dat Sheila’s ogen op hen gevestigd waren.


  ‘Natuurlijk. Wat zou er moeten zijn?’ vroeg ze agressief. Plotseling stak hij zijn hand uit en liet als terloops zijn vingers langs haar wang glijden, in een gebaar dat zo op een liefkozing leek, dat ze haar adem inhield, diep geschokt door de emoties die zijn aanraking in haar opriep.


  Haar ogen moesten haar hebben verraden, want de zijne werden donker, en hij zei onbewogen: ‘U hebt olie op uw gezicht. Ik vroeg me af of u misschien pech had met de auto.’


  Olie op haar gezicht. Die verdraaide monteur! Geen wonder dat hij had gegrinnikt toen hij wegreed. Waarom had hij niets gezegd? Charlotte kookte inwendig en onderdrukte de opwelling om naar de spiegel te rennen om te zien hoe bespottelijk ze eruitzag.


  ‘Hij start slecht,’ gaf ze nors toe.


  Achter zich hoorde ze de deur opengaan, maar voor ze zich kon omdraaien, hoorde ze Oliver Tennant vriendelijk zeggen: ‘Als ik eenmaal mijn intrek heb genomen in uw huis, kan ik u misschien een wederdienst bewijzen door u een lift naar de stad aan te bieden… tot uw auto is gerepareerd.’


  Charlotte opende woedend haar mond om hem haastig uit de droom te helpen, maar voor ze een woord had kunnen uitbrengen, sneed een bekende, schelle stem door de ruimte.


  ‘Ga jij bij Charlotte wonen, Oliver? Waarom in vredesnaam?’


  Vanessa! Charlotte sloot een ogenblik vol ongeloof haar ogen. Hoe was het mogelijk dat juist Vanessa Olivers woorden moest horen!


  ‘Charlotte is zo vriendelijk mij enkele kamers te verhuren tot ik zelf een geschikt huis heb gevonden,’ hoorde ze Oliver vriendelijk uitleggen.


  ‘Maar waaróm? Ik heb je toch gezegd dat wij een logeerkamer hebben? Lieve hemel, Oliver, waar begin je aan? Heb je Charlies huis wel eens gezien? Ik kan je verzekeren dat je alle comfort zult moeten missen.’


  Toen Charlotte zich omdraaide, zei Vanessa venijnig tegen haar: ‘Dit kun je niet menen, Charlotte. Denk je eens in wat de mensen zullen zeggen! Een ongetrouwde vrouw… een ongetrouwde man… samen in een huis.’ Ze lachte smalend. ‘Natuurlijk gelooft geen mens dat Oliver in jou geïnteresseerd zou zijn, zijn reputatie loopt geen gevaar, maar over jou zullen ze heel anders denken. Een vrouw van jouw leeftijd… dat vráágt om roddel en achterklap.’


  Charlotte wist niet zeker waarom ze opeens zo woedend werd, of wat haar het meeste griefde. Vanessa’s opmerking dat Oliver geen enkele belangstelling voor haar zou hebben, was tenslotte slechts een echo van haar eigen gedachten. Misschien was het omdat ze het zo openlijk zei, waar Oliver bij was. Een Oliver die vreemd zwijgzaam was.


  Gedreven door boosheid merkte Charlotte ijskoud op: ‘Je overdrijft schromelijk, Vanessa. Niemand zal zich druk maken over het feit dat Oliver kamers bij mij huurt. Niemand die goed bij zijn verstand is, tenminste. Het is een voor de hand liggende oplossing; Oliver zit dringend verlegen om woonruimte, en om eerlijk te zijn, kan ik wel een bijdrage in het onderhoud van het huis gebruiken, tot ik heb besloten of ik het wil aanhouden of verkopen.’


  ‘Aanhouden? Het is een huis voor een gezin,’ merkte Vanessa op. ‘Wat moet jíj daar nu mee? Op jouw leeftijd is het niet erg waarschijnlijk dat je nog zult trouwen, dat zul je moeten toegeven.’


  Trillend van drift wendde Charlotte zich af, maar ze verstijfde toen ze Oliver koel hoorde zeggen: ‘Je loopt achter, Vanessa. In Londen zijn er weinig vrouwen die een huwelijk overwegen voor ze carrière hebben gemaakt, en begin dertig zijn. De dagen dat het enige doel in het leven van een vrouw het veroveren van een echtgenoot was, liggen ver achter ons. Tegenwoordig zijn het de mannen die moeite moeten doen om een vrouw te veroveren.’


  Vanessa staarde hem verbluft aan, slikte eens, en hernam toen koket: ‘O, maar Oliver, je gaat me toch niet vertellen dat jíj ooit moeite hebt hoeven doen voor een vrouw?’


  Hij was haar te hulp geschoten, besefte Charlotte verbaasd. Hij had zich opgeworpen als beschermengel tegen Vanessa’s hatelijke opmerkingen.


  Ze begreep niet waarom hij dat had gedaan en voelde zich onzeker worden. Had hij soms medelijden met haar? Wilde hij bij haar in het gevlei komen omdat hij kamers bij haar wilde huren, of had hij werkelijk gemeend wat hij zei?


  Boos riep ze zichzelf tot de orde en vroeg kort: ‘Wat kan ik voor je doen, Vanessa?’


  ‘O, ik zag dat Oliver hier was en wilde hem er even aan herinneren dat hij had beloofd ons huis te komen taxeren,’ zei Vanessa luchtig.


  Charlotte was verbijsterd over zo veel botheid, maar ze beheerste zich en zei zo vriendelijk als ze kon: ‘Aangezien jullie dan wel het een en ander te bespreken zullen hebben, laat ik jullie alleen.’


  Toen ze zich echter omdraaide om weg te lopen, hield Oliver haar tegen. Het gevoel van zijn hand op haar arm deed een schok door haar heen gaan. Ze wendde zich om, terwijl hij effen opmerkte: ‘Dit is niet de juiste plaats en ogenblik, Vanessa. Als je zo vriendelijk zou willen zijn me op míjn kantoor te bellen…’ Hij knikte haar koel toe en vervolgde tegen Charlotte: ‘Ik heb een kopie van de huurovereenkomst voor u meegebracht. U wilt de zaak natuurlijk nog doorlopen met uw notaris, maar als u vijf minuten heeft om er even samen met mij naar te kijken…’


  Over zijn schouder zag Charlotte dat Vanessa naar adem stond te happen als een vis op het droge. Ze zou niet menselijk zijn geweest als ze niet een klein beetje plezier had gehad in Vanessa’s verwarring, dacht ze, toen ze een kleur van boosheid over het gezicht van de andere vrouw zag glijden, die haar beduidend minder aantrekkelijk maakte, en veel, veel ouder.


  Toen Vanessa de deur echter achter zich had dichtgeslagen, drong het tot haar door dat ze min of meer had toegestemd om Oliver Tennant in huis te nemen. Ze opende haar mond om te zeggen dat er een misverstand in het spel was, en dat ze niet van plan was hem een voet in haar huis te laten zeggen, toen ze zich plotseling realiseerde dat Vanessa dan ongetwijfeld zou denken dat Charlotte van gedachten was veranderd om wat zíj had gezegd.


  Het idee dat iemand zou denken dat ze zich Vanessa’s woorden zou aantrekken, was zo weerzinwekkend, dat ze haar lippen weer haastig op elkaar kneep.


  Zo zat ze even later aan haar bureau het huurcontract door te lezen, terwijl Oliver naast haar stond.


  De overeenkomst leek duidelijk en ongecompliceerd. Een maand opzegtermijn aan beide kanten, en een looptijd van zes maanden, die daarna met wederzijdse toestemming verlengd kon worden.


  De huur die Oliver aanbood te betalen, was meer dan royaal, en terwijl ze het document doorlas, zei hij dat hij er zorg voor zou dragen geen inbreuk te maken op haar privacy.


  ‘Sheila heeft me verteld dat u de keuken gaat verbouwen. Ik eet meestal toch buiten de deur en ik twijfel er niet aan dat we iets kunnen regelen waardoor we elkaar zo min mogelijk voor de voeten lopen of lastig vallen.’


  Hij was zo redelijk, zo praktisch, dat ze er niets tegenin kon brengen, en toen hij een half uur later haar kantoor verliet, zag het ernaar uit dat hij bij haar zou intrekken, of ze het nu wilde of niet.


  ‘Zie je wel dat hij aardig is,’ merkte Sheila goedkeurend op toen hij vertrokken was. ‘Ik heb genoten van de manier waarop hij Vanessa op haar nummer zette toen hij voor je in de bres sprong. Dat gezicht van haar!’ grinnikte ze, tot Charlotte scherp zei: ‘Ik ben geen kind, Sheila, en heel goed in staat mezelf te verdedigen.’


  Ze luisterde geërgerd naar Sophy en Sheila die haar enthousiast feliciteerden met zo’n voorbeeldige huurder, en toen Sheila triomfantelijk zei: ‘Het is een hele rust voor me dat er weer een man bij je in huis is,’ vroeg Charlotte zich af waarom iedereen voorbij ging aan het feit dat zíj er helemaal niet zo blij mee was.


  Dat was overigens haar eigen schuld, bekende ze. Ze had de kans om hem te weigeren wel degelijk gehad. Ze had tegen Vanessa kunnen zeggen dat ze inderdaad gelijk had, en dat er geen sprake van kon zijn dat Oliver bij haar introk… waarom had ze dat dan niet gedaan?


  Omdat ze Vanessa’s triomf niet had kunnen verdragen. En dus kreeg ze als straf voor haar trots en opstandigheid een ongewenste huurder. Ze had het helemaal aan zichzelf te wijten.


  Er moest nu het een en ander worden geregeld, en Mrs. Higham moest worden ingelicht. De hemel wist wat zij ervan zou denken wanneer Oliver zijn intrek nam.


  Achter haar gniffelden Sheila en Sophy nog steeds over de manier waarop Oliver Vanessa het onderspit had laten delven. Charlotte luisterde verstrooid en beet bezorgd op haar onderlip. Wat had ze in vredesnaam gedaan? Ze leek wel niet wijs! Ze kon toch haar huis niet delen met Oliver Tennant?


  Waarom niet? vroeg een inwendig stemmetje bits. Heb je zo weinig vertrouwen in je zelf? Geloof je nu werkelijk dat je, omdat jullie onder hetzelfde dak wonen, iets doms zult doen?


  Zoals verliefd worden, vroeg ze zichzelf wrang. Natuurlijk niet, daar was ze immers veel te verstandig voor.


  Gordon had haar persoonlijkheid treffend beschreven toen zij hun verloving verbraken.


  ‘Je bent zo verstándig, Charlie,’ had hij geklaagd. ‘Je doet altijd precies het juiste.’


  Zelfs al was hun relatie met wederzijds goedvinden beëindigd, zelfs al had ze wel honderdmaal opgelucht gedacht dat ze niet vast zat in een huwelijk dat gedoemd was te mislukken, toch was er diep in haar nog een klein plekje dat soms schrijnde, en dat was nu ook het geval.


  Zou Sheila haar hebben aangemoedigd om Oliver Tennant in huis te nemen als zij een ander soort vrouw was geweest, een aantrekkelijke, sensuele vrouw waartoe Oliver zich aangetrokken had gevoeld?


  Nee, Sheila had niet geaarzeld, omdat ze heel goed wist dat er geen risico bestond dat er zich seksuele verwikkelingen zouden voordoen, in ieder geval niet waar het Oliver betrof.


  Wat bezielde haar toch? vroeg Charlotte zich boos af. Ze was de leeftijd dat ze verlangde naar het onbereikbare toch al lang te boven? Ze had toch al lang geleden geaccepteerd dat ze niet tot de Vanessa’s van deze wereld behoorde? Wilde ze nu werkelijk dat alle mannen die haar pad kruisten, haar beoordeelden op haar seksuele aantrekkingskracht?


  Had ze al niet lang geleden besloten dat haar huidige bestaan precies was wat ze wilde? Waarom had ze toen een golf van boosheid gevoeld toen ze Oliver tegen Sophy had zien glimlachen op een manier die hij nooit tegen háár zou gebruiken?


  Die verdraaide Oliver Tennant! Tot zijn verschijning in de stad, was alles prima gegaan. Ze had een goedlopend makelaarsbedrijf, ze was tevreden geweest, en nu leek het erop dat zowel haar bedrijf als haar gemoedsrust gevaar liepen.


  ‘Wat is er?’ vroeg Sheila, verontrust door de diepe rimpel in haar voorhoofd en haar zwijgzaamheid.


  ‘Ik bedacht net dat ik Mrs. Higham op de hoogte moet brengen,’ jokte Charlotte. De frons verdiepte zich toen ze besefte hoe snel ze van gedachten was veranderd. Nog geen uur geleden had ze zich uit alle macht verzet tegen de komst van Oliver Tennant in haar huis, en nu was ze al braaf bezig voorbereidselen te treffen voor zijn intrek.


  Ze beet verbitterd op haar reeds pijnlijke onderlip toen ze er zich op betrapte dat ze zich al zorgen begon te maken of er wel genoeg eten in huis was om de eetlust van een gezonde man te bevredigen.


  Charlotte lette altijd op wat ze at, ofschoon ze nooit fanatiek aan de lijn deed. Ze was niet vegetarisch, maar at zelden rood vlees, en gaf de voorkeur aan vis, wat gemakkelijker te verteren was. Nog steeds miste ze de verse groente uit de tuin, die ruim voorradig was geweest in de tijd dat haar vader een tuinman in dienst had gehad. Vreugdeloos bedacht ze dat als de concurrentie van Oliver Tennant haar bedrijf onherstelbare schade zou toebrengen, ze altijd nog haar tijd in de oude moestuin kon steken.


  Charlotte hield van koken, ofschoon ze geen culinaire hoogvliegster was, en ze dacht er zelfs over om eens te proberen brood te bakken als ze haar nieuwe fornuis had. Ze zag haar nieuwe keuken al voor zich, en kreeg ineens een kleur.


  Sheila sloeg haar gade, en aangezien zij natuurlijk niet de twee donkerharige, blauwogige kinderen kon zien die plotseling uit het niets waren opgedoken, vroeg ze bezorgd of Charlotte iets scheelde.


  ‘Nee, er is niets,’ stelde Charlotte haar gerust, en ze haastte zich weg voor haar gedachten helemaal met haar op hol sloegen.


  Op weg naar het kantoor van de notaris om het huurcontract te bespreken, hield ze zichzelf streng voor dat ze moest ophouden met die onzin. Het was overigens natuurlijk wel waar dat de keuken groot genoeg was voor een gezin met kinderen… Ze had altijd kinderen willen hebben… de twee die ze in haar verbeelding had gezien, konden natuurlijk van iedereen zijn… maar het waren geen kinderen die ze kende, met dat donkere haar en die blauwe ogen. Ze huiverde even en dwong zich aan iets anders te denken.


  Toen ze Paul had uitgelegd waarvoor ze kwam, keek hij niet verbaasd, zoals ze had verwacht, maar evenals Sheila goedkeurend.


  Hoeveel meer mensen zouden bekennen dat ze zich altijd zorgen hadden gemaakt omdat ze alleen woonde, vroeg ze zich verbaasd af toen Paul het document had doorgelezen en tevreden had geknikt.


  ‘Ik ben een volwassen vrouw,’ zei ze streng terwijl ze naar de deur liep. ‘Ik kan heus wel op mezelf passen.’


  ‘Daar twijfelt niemand aan,’ verzekerde hij haar. ‘Maar tegenwoordig… een vrouw die zo afgelegen woont in haar eentje. Het zat me helemaal niet lekker. Ik had het tegen je willen zeggen, maar ik wilde je niet bang maken.’


  Bang maken? Hij moest eens weten! Ze was veel banger voor het vooruitzicht om samen met Oliver Tennant in een huis te wonen, dan van de mogelijkheid van eventuele inbrekers.


  Ze wilde niet het risico lopen Oliver Tennant weer in levenden lijve te ontmoeten voor ze zichzelf weer geheel onder controle had, dus stuurde ze Sophy met het ondertekende contract naar zijn kantoor en vertelde Sheila dat ze de rest van de dag afwezig zou zijn, aangezien ze een aantal cliënten een paar huizen ging laten zien.


  ‘Ik heb eerst een echtpaar dat vanuit het noorden van Engeland hier wil komen wonen. Ze zijn binnenkort gepensioneerd, en ze hebben hier in de buurt ooit familie gehad, dus ze kennen de streek. Ik denk dat ze wel belangstelling zullen hebben voor Cherry Tree Cottage.’


  ‘Mmm. Daar moet wel het een en ander aan gebeuren.’


  ‘Ja, maar hij gaat vervroegd met pensioen, en ik heb begrepen dat een paar maanden eerder of later geen probleem is. Het huis ligt dicht genoeg bij het dorp, en er is een grote tuin en een stuk weiland bij. Ze hebben blijkbaar kleinkinderen die zullen komen logeren, dus kunnen ze die zolderkamers ook gebruiken.’


  ‘Succes,’ wenste Sheila.


  Tot dusver had Charlotte alleen over de telefoon met de Markhams gesproken. Ze bleken een vriendelijk echtpaar van midden vijftig te zijn. Bill Markham had het verweerde gezicht van iemand die veel buiten werkt; zijn vrouw Anne leek een verstandige, rustige vrouw, die zich moeiteloos aanpaste aan de wens van haar man om wat meer buiten te gaan wonen.


  Ze hadden veel informatie ingewonnen over de omgeving, merkte Charlotte toen ze in haar Volvo vertrokken om het eerste huis te gaan bekijken. Het was het type klant waaraan ze de voorkeur gaf – ze wisten precies wat ze wilden, zonder geobsedeerd te zijn door het verlangen hun droomhuis te vinden. Ze was dan ook niet verbaasd toen Bill Markham haar aan het eind van de dag vroeg of ze de volgende ochtend drie van de vijf panden nog eens mochten zien.


  Zoals ze had verwacht, waren de Markhams erg enthousiast over Cherry Tree Cottage, een ruim huis aan de rand van een slaperig dorpje. Het had een prachtige tuin, die nu tamelijk verwaarloosd was, aangezien de huidige bewoonster een tachtigjarige dame was, die haar huis wilde verkopen om bij haar jongere zuster te gaan wonen. Het huis had enkele nadelen – het had een rieten dak, geen aansluiting op de riolering en geen centrale verwarming, maar de prijs was redelijk, en Bill en Anne Markham waren jong genoeg om de uitdaging aan te gaan en er een gerieflijke woning van te maken.


  Ze zette hen af bij hun hotel, nadat ze had afgesproken hen de volgende ochtend weer op te komen halen. Toen ze wegreed, zag ze Oliver Tennant het parkeerterrein oversteken. Ze was vergeten dat hij ook in het hotel logeerde.


  Nu moest ze maken dat ze wegkwam, voor hij haar zag en zou denken dat ze zich wilde opdringen. Snel trok ze op, maar ze was zo gehaast en gespannen, dat ze minder soepel schakelde dan gewoonlijk, en het schurende geluid maakte hem opmerkzaam op haar aanwezigheid.


  Charlotte was woedend op zichzelf en voelde de verraderlijke kleur naar haar wangen vliegen. Ze wenste uit de grond van haar hart dat ze koelbloedig genoeg was om hem te negeren, maar hij kwam haar richting al uit, en het zou wel heel onbeschoft zijn om nu nog weg te rijden.


  Toen hij voorover leunde naar het open raampje van de Volvo, rook ze de frisse geur van zijn huid, vermengd met iets anders, iets vreemds mannelijks, dat haar eigen huid deed gloeien.


  ‘Bedankt dat je dat contract zo prompt hebt teruggestuurd,’ zei hij gemoedelijk. ‘Ik had gehoopt je vandaag nog even te spreken, zodat ik weet wanneer ik kan verhuizen.’


  Haar hart sloeg een slag over, ofschoon daar natuurlijk volstrekt geen reden voor was. Het was net of het reageerde op gevaar, en daardoor sneller ging kloppen.


  ‘Je hebt de kamers nog niet eens gezien,’ bracht Charlotte in het midden, in een poging koel en zakelijk te lijken. ‘Misschien is het wel helemaal niet wat je zoekt.’


  Daar ban ik niet bang voor, maar als je vanavond een half uurtje hebt, zou ik misschien even kunnen komen kijken.’


  Charlotte keek hem onzeker aan. Even komen kijken… Waarom reageerde ze toch zo nerveus op deze man? Ze was toch zeker geen tiener meer?


  ‘Is er iets?’ hoorde ze hem vragen. ‘Kun je niet vanavond? Heb je soms een afspraakje?’


  Haar hoofd schokte omhoog, en haar ogen waren donker van boosheid toen ze hem aankeek en probeerde te doorgronden of hij haar nu voor de gek hield of niet.


  Hij wist natuurlijk best dat ze nooit afspraakjes had… dat er geen man was in haar leven. In de blauwe ogen die recht in de hare keken, las ze echter geen spot, en uit niets viel op te maken dat hij zich ten koste van haar vrolijk maakte.


  Ze was overgevoelig, dacht ze moe. Te veel met zichzelf bezig. Dacht ze nu werkelijk dat hij belangstelling had voor haar privé-leven?


  ‘Nee… nee, vanavond is goed,’ gaf ze toe.


  Zijn mondhoek trilde plotseling, en in zijn ogen zag ze een vonkje verschijnen dat ze daar al eerder had verwacht.


  ‘Ik voel me gevleid dat je je er zo op verheugt,’ zei hij ernstig, maar ze hoorde een lach in zijn stem, en heel even had ze de neiging hem eens precies te vertellen wat ze dacht van het vooruitzicht hem als huurder te hebben, maar als ze dat deed, zou hij ongetwijfeld iets anders zoeken, en dan zou Vanessa denken dat ze de overwinning had behaald.


  ‘Natuurlijk heb ik mijn bedenkingen,’ zei ze kort. ‘En jij ongetwijfeld ook.’


  ‘O ja? Waarom?’


  De vraag verbaasde haar. Ze staarde hem met open mond aan, en haar ogen spraken boekdelen.


  ‘Nou, wij kennen elkaar toch helemaal niet… en gezien het feit dat we concurrenten zijn –’


  ‘Aha… probeer je me nu te waarschuwen dat je van plan bent me te verleiden en me dan al mijn zakengeheimen af te troggelen?’


  Hij grijnsde breed en jongensachtig, en Charlotte had nog nooit in haar leven zo’n hekel aan iemand gehad.


  Hij lachte haar uit… zette haar voor gek. Een blinde woede rees in haar op, en terwijl ze de auto in de eerste versnelling zette, zei ze driftig: ‘Je denkt ongetwijfeld dat je leuk bent… me belachelijk maken omdat ik seksueel niet aantrekkelijk ben. Als ik dat contract niet had getekend, zou ik je alsnog de toegang tot mijn huis weigeren. Misschien vind je het leuk om de draak te steken met andermans tekortkomingen. Nou, ik denk daar heel anders over.’


  Ze stond op het punt weg te rijden toen hij plotseling tot haar verbijstering zijn hand door het raampje stak en kalm de motor afzette.


  Terwijl ze hem onthutst aanstaarde, zei hij kort: ‘Ik lachte je niet uit – verre van – en wat die opmerking betreft dat jij niet seksueel aantrekkelijk zou zijn –’ Hij brak zijn woorden af en keek met gefronste wenkbrauwen bezorgd naar haar bleke gezicht en trillende handen.


  Charlotte hoorde nauwelijks het geluid dat zijn plotseling ingehouden adem maakte. De herhaling van haar eigen woorden had een vernietigende uitwerking op haar. Wat had haar in vredesnaam bezield? Waarom had ze zo duidelijk laten merken dat ze diep gekwetst was door zijn lachende opmerking? Zij die nooit iemand in vertrouwen nam en haar diepste gevoelens voor iedereen verborg, had zich tegenover deze man bloot gegeven…


  Ze voelde zich beverig en misselijk, verward en duizelig.


  ‘Stap uit.’


  Uitstappen? Ze vestigde haar blik op het hoekige gezicht en merkte verstrooid de staalharde blik op in de blauwe ogen. Hij was boos op haar, en dat was geen wonder. Hij voelde er natuurlijk niets voor om opgezadeld te worden met haar emotionele tieneruitbarsting. Wat had haar toch bezield, vroeg ze zich nogmaals af.


  ‘Als wij ons hier niet op openbaar terrein bevonden, zou ik in de verleiding komen je te laten zien dat je ongelijk hebt!’


  Charlotte kon haar oren niet geloven. Hij bedoelde toch niet wat zij dácht dat hij bedoelde? Hij kon toch niet menen dat hij haar aantrekkelijk vond?


  ‘Ik ga naar huis,’ zei ze hees. ‘Ga alsjeblieft opzij, zodat ik kan wegrijden.’


  ‘Jij rijdt nergens naar toe, dwaas kind. Je bent overstuur. En kom je nu zelf die auto uit, of moet ik je eruit sleuren?’


  Iets in zijn stem waarschuwde Charlotte dat het hem ernst was. Met bevende vingers maakte ze haar veiligheidsgordel los en opende het portier. ‘Ik moet naar huis,’ protesteerde ze. Ze was zich er vaag van bewust dat ze in een soort shocktoestand verkeerde, en dat was geen wonder na wat hij had gezegd!


  ‘Ik breng je naar huis.’


  ‘Maar mijn auto…’ stribbelde ze tegen, maar ze werd reeds met vaste hand over het parkeerterrein naar de Jaguar geleid.


  ‘Die laat ik wel brengen.’


  ‘Je hoeft echt niet…’ prevelde ze onzeker, haar hand tegen haar voorhoofd gedrukt. Ze had hoofdpijn. Vreemd, dat merkte ze nu pas. Spanningshoofdpijn natuurlijk. Plotseling voelde ze de tranen in haar ogen schieten, en haar adem stokte.


  Ze had al zo lang op eigen benen gestaan, was al zo lang onafhankelijk en zelfstandig, dat ze niet wist wat ze met deze zwakheid aan moest.


  Waarom het nu net deze man was die een dergelijke invloed op haar had, wist ze niet.


  ‘Ik wil niet met je mee,’ zei ze bijna kinderlijk, en ze was zich er niet van bewust dat ze het hardop had gezegd, tot hij droog opmerkte: ‘Ja, dat weet ik. Je wilt niets met me te maken hebben, hè, Charlotte? Sterker nog, je wilt met niemand van het mannelijk geslacht iets te maken hebben.’


  Op een of andere manier waren ze toch in zijn auto beland. Terwijl hij haar gordel vastmaakte, wachtte hij nog steeds op haar antwoord. Ze voelde een warme golf van verlegenheid en schaamte door haar lichaam trekken.


  ‘Of gaat het om mij persoonlijk?’ drong hij aan.


  Om hem persoonlijk? Even dacht ze dat hij had gemerkt hoe ze op hem reageerde, en ze wierp hem een schuwe blik toe, die hem zijn wenkbrauwen deed fronsen. De schok van wat hij had gezegd, begon langzaam weg te trekken, ze kon weer ademhalen, en toen ze met haar ogen knipperde, merkte ze dat de tranen ook waren verdwenen.


  Hij had haar op een zwak moment getroffen, dat was alles. Er was geen enkele reden geweest om in paniek te raken… om zich zo vreselijk kwetsbaar en weerloos te voelen.


  Hij wachtte nog steeds op een antwoord en zelfs voor hij de auto had gestart, wist ze dat hij niet zou rusten voor ze hem dat had gegeven.


  Na dit voorval dácht hij er natuurlijk niet meer over om met haar onder één dak te gaan wonen, dus kon het ook geen kwaad meer met de waarheid voor de dag te komen.


  ‘Ik haat het om in een bepaalde richting geduwd te worden,’ bekende ze rusteloos. ‘Iedereen schijnt te denken dat ik het fantastisch moet vinden dat jij bij mij komt wonen, terwijl…’


  ‘Terwijl het zo ongeveer het láátste is wat jij wilt. Waarom heb je er dan mee ingestemd? Gaat het om het geld?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Het kwam door Vanessa. Ik wilde haar niet laten denken dat ik beïnvloed was door haar misselijke opmerkingen.’


  ‘Ja, Vanessa. Een buitengewoon onaangenaam vrouwmens, ofschoon het waarschijnlijk niet verstandig is dat ik dat zo openlijk zeg.’ Hij trok een scheef gezicht, alsof hij haar verbazing voelde. ‘Ik heb medelijden met haar man, want hoeveel hij ook voor haar doet, wat hij haar ook geeft, het zal toch nooit voldoende zijn. Ik moet toegeven dat ik me erop verheug mijn nieuwe woonruimte in gebruik te nemen.’


  ‘In gebruik nemen? Maar –’


  ‘Maar nu ik weet dat je mijn aanwezigheid niet op prijs stelt, zou ik zo beleefd moeten zijn alsnog van het plan af te zien?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben bang dat dat een vergeefse hoop is. Ik heb al genoeg tijd verspild aan het zoeken naar onderdak, en bovendien ben ik het met je eens dat het soort commentaar waar Vanessa mee voor de dag kwam, het best genegeerd kan worden. Waar moeten we heen?’ vroeg hij.


  Ze gaf automatisch aanwijzingen en verzonk in stilzwijgen terwijl de kilometers voorbij gleden. Hij reed uitstekend, en het was verrukkelijk om in de Jaguar te zitten. Het interieur rook vaag naar leer, en de comfortabele stoel leek zich soepel naar haar lichaam te voegen. Nog geen twintig minuten later reed de auto de oprijlaan in. Ze zag Oliver een blik werpen op het gammele hek en de verwilderde rododendronstruiken, ofschoon het enige wat hij vroeg toen hij de auto voor het huis tot stilstand bracht, was: ‘Heel geschikt… voor een gezin. Hoort er veel land bij?’


  ‘Ongeveer een halve hectare tuin en een stuk grasland,’ antwoordde Charlotte automatisch, alsof ze een cliënt moest rondleiden.


  Ze gebruikte de voordeur nooit en hield hem altijd op slot, met de grendel erop. Misschien kon ze er nu nieuwe sloten op laten zetten, zodat Oliver erdoor naar binnen kon. Op die manier zou ze het risico dat hun paden elkaar kruisten, verminderen. De risico’s… welke risico’s, in vredesnaam?


  Zijn ogen gingen onderzoekend over het huis. Toen hij haar de keuken in volgde, hoorde ze zichzelf bijna verontschuldigend zeggen dat de timmerman binnenkort nieuwe kastjes zou komen installeren, en hield weer haastig haar mond. Waarom zou ze zich verontschuldigen? Wat interesseerde het haar wat hij van haar huis vond?


  Tot haar verbazing zei hij echter bedaard: ‘Mijn moeder is vorig jaar overleden. Het heeft maanden geduurd voor ik me ertoe kon zetten iets aan het huis te doen. Als een van je ouders sterft, komen er zo veel schuldgevoelens boven, vind je ook niet? En dat weerhoudt je er dan van om dingen te veranderen. Ik denk dat het allemaal bij het rouwproces hoort. Het probleem is alleen dat we het veel te snel achter de rug willen hebben en moeilijk kunnen accepteren dat sommige dingen nu eenmaal tijd kosten. Mis je hem erg?’


  ‘Nee,’ bekende Charlotte. ‘Het was geen gemakkelijk mens, en we hadden geen erg hechte band. Ik denk dat mijn komst naar huis werd ingegeven door schuldgevoelens, en dat is ook de reden waarom ik hier nog steeds ben.’


  Het verbaasde haar hoe weinig moeite het haar kostte om dit aan hem toe te vertrouwen.


  ‘Ik zal je de kamers laten zien,’ zei ze onhandig, terwijl ze de keukendeur opende en hem door de hal voorging naar de trap.


  Uiteindelijk liet ze hem het hele huis zien, en daarna de tuin. Voor een stadsmens wist hij er verbluffend veel van, en toen hij vroeg: ‘Vind je het goed als ik probeer de moestuin nieuw leven in te blazen?’ zei Charlotte het eerste wat er in haar hoofd opkwam.


  ‘Maar daarvoor ben je niet lang genoeg hier. Je zei toch zes maanden?’


  ‘Ja, dat weet ik. De tuin is dus verboden terrein voor me?’


  ‘Nee… Nee, natuurlijk niet.’


  Wat had ze gezegd? Ze was niet van plan om naast haar huis ook nog haar tuin met hem te delen. Het vervelende met Oliver Tennant was dat hij altijd anders reageerde dan ze verwachtte, en haar geheel overrompelde. Ze had geen idee waarom hij in de moestuin wilde werken, maar blijkbaar had ze daar zojuist toestemming voor gegeven, net zoals ze stilzwijgend goed had gevonden dat hij bij haar kwam wonen.


  Er waren nog wat kleine details die doorgesproken moesten worden, en het was bijna acht uur voor hij opstond om weg te gaan.


  Charlotte liep met hem mee naar zijn auto. Toen hij het portier opende, draaide hij zich om, en instinctief deed ze een pas achteruit.


  ‘Er is nog één ding,’ zei hij bedaard.


  Geduldig wachtte ze op wat hij wilde gaan zeggen, en ze kon haar oren nauwelijks geloven toen hij zich naar haar over boog en in haar oor zei: ‘Kijk me eens aan, Charlotte. Ik denk helemaal niet dat jij seksueel niet aantrekkelijk bent, integendeel. Zal ik het je bewijzen?’


  De schok die zijn woorden teweegbracht, zorgde ervoor dat ze zich niet kon bewegen, zodat hij haar gezicht zachtjes naar het zijne kon toe draaien en zijn lippen langs haar wang laten glijden, tot zijn mond op de hare rustte.


  De wereld stond stil toen ze de warmte van zijn lippen voelde. Haar ogen, wijd open en verdwaasd, staarden in de zijne. Ze kon niet geloven dat dit werkelijk gebeurde, maar dat was wel degelijk het geval. Zijn andere hand gleed om haar middel en trok haar rustig naar zich toe, zodat hun lichamen elkaar naderden. Ze voelde de warmte van zijn huid – of was het haar eigen lichaam dat zo’n hitte uitstraalde? De hand op haar wang streelde haar keel, haar achterhoofd, terwijl haar pols sneller sloeg en haar hart onstuimig klopte. En zijn lippen bewogen voortdurend over de hare, heel zacht en subtiel, zodat alles ineen vloeide, en ze niets anders kon doen dan zijn kus beantwoordden.


  Zijn kus… hij kuste haar! Heftig duwde Charlotte hem van zich af en deed een stap achteruit, waarop hij haar onmiddellijk losliet. Honderden vragen brandden op haar lippen, maar ze kon geen woord uitbrengen, kon hem niet vragen waarom hij het had gedaan. Eigenlijk wist ze het wel. Hij had natuurlijk medelijden met haar. Nu, ze had geen behoefte aan zijn medelijden, of aan zijn kussen, dat kon ze hem verzekeren. Ze voelde zich misselijk worden. Was het al zo ver gekomen, dat een man haar kuste uit medelijden?


  ‘Charlotte –’


  ‘Doe dat alsjeblieft nooit weer,’ brieste ze. ‘Ik heb jouw… jouw kussen niet nodig, en ik wíl ze niet.’


  Voor hij iets kon zeggen, draaide ze zich om en vluchtte het huis binnen. Toen ze de keuken had bereikt, merkte zij dat ze over haar hele lichaam trilde.


  Waarom had hij dat gedaan? Omdat zij zelf zo dom was geweest, dat was duidelijk.


  Er liep een rilling over haar rug toen ze dacht aan dat ogenblik op het parkeerterrein waarop ze die onzalige gedachten had uitgesproken. Ze kreunde hardop. Hoe was het toch mogelijk dat ze dat had gezegd? Goed beschouwd had ze er toch om gevraagd?


  Had ze het daarom gezegd? Omdat ze wist dat hij uit medelijden haar woorden zou trachten te weerleggen?


  Ze schaamde zich diep. Wat zou Oliver Tennant wel niet van haar denken? Wat ze niet kon begrijpen, was waarom hij na alles wat ze had gezegd, niet van zijn plan om kamers bij haar te huren had afgezien.


  Het had geen zin om erover te blijven piekeren; het enige wat er nog overbleef, was doen of het nooit was gebeurd – en dat gold zowel voor haar eigen gedrag als zijn kus. En toch… toch kon ze zich er niet van weerhouden haar vingers op haar lippen te leggen, alsof of ze op die manier de herinnering aan zijn liefkozing kon oproepen.


  Boos trok ze haar hand terug. Ze had wel wat beters te doen dan hier te staan dromen over een kus die uit medelijden was gegeven. Iets véél, véél beters.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘O, goed zo, je bent dus toch thuis, ik sta hier al een hele tijd op de deur te kloppen!’ riep Vanessa wrevelig uit, toen Charlotte de laatste grendel van de voordeur schoof en hem opentrok.


  Toen ze zag wie er op de stoep stond, wenste Charlotte dat ze niet had opengedaan. ‘Ik gebruik de voordeur bijna nooit,’ zei ze tot haar ongewenste bezoekster. ‘Is Adam er ook?’ informeerde ze koel.


  ‘Nee, ik wilde je even alleen spreken.’


  Charlotte kreeg een gevoel van naderend onheil. Het gebeurde vrijwel nooit dat Vanessa haar bezocht, en ze meende wel te weten wat, of liever gezegd wie, haar komst had veroorzaakt.


  Ze sloot de deur achter Vanessa en liep met haar naar de keuken, terwijl Vanessa misprijzend om zich heen keek.


  ‘Ik snap niet waarom je dit huis niet verkoopt,’ zei ze toen ze aan de keukentafel gingen zitten. ‘Het is veel te groot voor één persoon, en het kost kapitalen om het op te knappen. Je kunt veel beter naar een flatje verhuizen. Tenslotte zit het er niet meer in dat je ooit nog eens zult trouwen.’


  Deze woorden, die een echo waren van Charlottes eigen gedachten – gedachten die ze tot voor kort heel acceptabel had gevonden – deden pijn, en riepen weer het beeld op van die twee donkere, blauwogige kinderen, die uit het niets waren verschenen.


  ‘Het feit of ik wel of niet meer trouw, heeft niets maken met waar ik woon,’ zei ze luchtig, vastbesloten zich deze keer niet door Vanessa op de kast te laten jagen. ‘Ik heb hier mijn hele leven al gewoond. Misschien verkoop ik het, misschien niet. Ik heb nog niets besloten.’


  ‘Kom nou, Charlotte. Je hoeft mij niets wijs te maken. Er is maar één reden waarom je dit huis aanhoudt, en we weten allebei precies wat die reden is,’ opperde Vanessa liefjes. ‘Zodra je hoorde dat Oliver onderdak zocht, heb je je besluit genomen, is dat niet zo? Ik kan het je overigens niet kwalijk nemen. Hoe vaak krijgt een vrouw in jouw omstandigheden – vrijgezel, niet erg aantrekkelijk, boven de vijfentwintig – de gelegenheid zich in te dringen in het leven van een aantrekkelijke, ongetrouwde man? Nogmaals, ik begrijp heel goed waarom je Oliver het voorstel hebt gedaan om hier zijn intrek te nemen, maar als een van je oudste vriendinnen vind ik dat ik je moet waarschuwen. Zelfs Adam is het met me eens dat in dit geval –’


  ‘Adam? Heb je het met Adam besproken?’


  Charlotte kreeg onmiddellijk spijt van haar scherpe toon toen ze de triomfantelijke schittering in Vanessa’s ogen zag.


  ‘Per slot van rekening is hij mijn echtgenoot, en ik wilde wel eens horen hoe een man hierover dacht. Ik moet zeggen dat we het roerend eens waren. Adam zei, “Je weet toch wat de mensen zullen zeggen als ze het te weten komen? Natuurlijk zullen ze denken dat er iets is tussen hen. En natuurlijk heeft iedereen dan medelijden met Charlie. Ik kan het haar niet kwalijk nemen… het is een aantrekkelijke man.”.’ Vanessa trok haar zorgvuldig bijgewerkte wenkbrauwen op. ‘Aantrekkelijk – nu vráág ik je! Mannen zijn soms zo blind, waar het andere mannen betreft –’ Charlotte werd steeds bozer terwijl ze naar Vanessa luisterde en onderbrak bruusk haar monoloog toen ze zich niet langer kon beheersen. ‘Wat is eigenlijk het doel van je komst, Vanessa?’


  ‘Het doel? Om je te waarschuwen natuurlijk, schat. Heus, ik begrijp heel goed hoe verleidelijk het is om de feiten te negeren en je te verbeelden dat… Je zou niet menselijk zijn als je je niet afvroeg hoe Oliver in bed was. Maar als je vriendin moet ik je toch eerlijk zeggen dat… Denk nu toch eens na, schat,’ kirde ze, de ijzige stilte negerend die haar ‘vriendin’ uitstraalde. ‘Wat zou een man als Oliver nu kunnen zien in vrouw als jij? Laten we er geen doekjes om winden… hoeveel mannen zijn er in jouw leven geweest sinds je verloving verbroken is?’ Ze zweeg even afwachtend, als een poes die met een gewonde muis speelt, dacht Charlotte vermoeid.


  Plotseling had ze er méér dan genoeg van.


  ‘Vanessa, ik weet niet wat je allemaal insinueert, maar ik kan je vertellen dat Oliver Tennant hier komt als huurder, niets meer en niets minder. Voor mij is hij een extra bron van inkomsten, zodat ik dit huis kan onderhouden tot ik heb besloten wat ik ermee ga doen. Als mensen daar anders over wensen te denken, dan kan ik dat niet helpen. Ik ben er echter van overtuigd dat de meesten, net als jij, zich hebben gerealiseerd dat het zeer onwaarschijnlijk is dat onze relatie anders dan zakelijk zal zijn.’


  ‘O, ja, daar wilde ik het ook nog over hebben,’ beaamde Vanessa gretig. ‘Charlotte, heb je wel eens stil gestaan bij de reden waarom Oliver hier zou willen wonen? Je hebt gehoord dat ik hem onze logeerkamer gratis heb aangeboden. Denk daar eens over na, lieve kind. Wat heeft hij er in vredesnaam aan om hier te wonen? Wat levert hem dat nu voor voordeel op? Zakelijk gezien, bedoel ik.’


  ‘Wat probeer je te zeggen, Vanessa?’ informeerde Charlotte ijskoud.


  Vanessa trok een pruillip.


  ‘Dat kun je toch wel raden? Oliver is je concurrent – is er voor hem een betere manier denkbaar om jouw bedrijf te ondermijnen dan hier zijn intrek te nemen en te doen alsof hij zich tot je aangetrokken voelt? Ik wilde je alleen maar waarschuwen,’ voegde ze er zedig aan toe. ‘En Adam was het met me eens. Na verloop van tijd was je er zelf natuurlijk ook wel achter gekomen, maar dan was het misschien veel te laat geweest. Wij vrouwen kunnen ons zo onverstandig gedragen als ons hart in het spel is, vind je ook niet?’


  Als ze Vanessa niet onmiddellijk de deur uitzette, zou ze gaan gillen of onpasselijk worden, besefte Charlotte. Nog nooit in haar leven was ze zo woedend geweest. Hoe haalde het mens het in haar hoofd om zulke dingen te suggereren? Dacht Vanessa nu werkelijk dat ze zo dom en zo wanhopig was dat ze zichzelf op die manier voor de gek zou laten houden? Daar was ze toch immers veel te verstandig voor?


  Was dat echter wel zo? De kus die avond… Het was een gebaar van medelijden geweest, van deernis bijna, van een man die onverwacht had getoond zich bewust te zijn van de gevoelens van anderen. Het was een kus die de muur die ze had opgebouwd tegen het mannelijke geslacht, had geslecht. Of was er misschien een ander, veel zelfzuchtiger motief in het spel?


  Zou ze zich vergist hebben in zijn beweegredenen? Vast niet, want hij had van te voren niet kunnen weten dat ze zich die opmerking over haar gebrek aan seksuele aantrekkingskracht zou laten ontvallen. Hoe dan ook, het zat haar toch niet lekker.


  Ze koesterde geen enkele illusie over Olivers voornemen hier zijn makelaarskantoor te vestigen. Hij beweerde dat er werk genoeg was voor hen beiden, en dat was waar, maar ze wist heus wel dat een man met zijn ambities nooit tevreden zou zijn met slechts een gedeelte van de markt. Tot nu toe had ze echter verondersteld dat de concurrentieslag op strikt zakelijke basis zou worden gevoerd.


  Nu was Vanessa erin geslaagd twijfel te zaaien. Was zijn besluit om hier te komen wonen een onderdeel van een zorgvuldig uitgedacht plan? Had hij, toen hij hoorde dat zij een huurder zocht, besloten dit in zijn voordeel te gebruiken?


  Was het zijn plan haar te laten geloven dat er méér dan een zakelijke relatie tussen hen kon ontstaan? Wilde hij haar vertrouwen winnen om haar bedrijf vervolgens ten gronde te richten?


  Charlotte huiverde, en dit ontging niet aan Vanessa’s scherpe blik. Ze glimlachte voldaan en stond op. ‘Dus je begrijpt dat ik me als je vriendin geroepen voelde je te waarschuwen. De mensen hebben hun ogen niet in hun zak, en ze zouden al snel twee en twee bij elkaar optellen – vooral de mannen.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Je weet hoe ze zijn. Voor je het weet, lachen ze je achter je rug uit. Als ik jou was, zou ik Oliver zo snel mogelijk vertellen dat je van gedachten bent veranderd,’ voegde ze er behoedzaam aan toe. ‘Tenslotte zal het hem weinig moeite kosten iets anders te vinden.’


  Toen wist Charlotte onmiddellijk waarom Vanessa was gekomen. Ze glimlachte en zei liefjes: ‘Je geeft het niet makkelijk op, hè? Maar ik ben bang dat het al te laat is. Oliver en ik hebben de huurovereenkomst al getekend. Ik kan niet meer van gedachten veranderen. Niet dat dat nodig zou zijn,’ voegde ze terloops aan toe. ‘Ik ben lang niet zo naïef en goedgelovig als je denkt.’


  Lang nadat ze Vanessa de deur uit had gewerkt, bleef de woede nog nazinderen. Vanessa was erin geslaagd het gif van de twijfel te zaaien, en Charlotte vroeg zich af waarom Oliver zo aardig tegen haar was geweest… waarom hij haar had gekust.


  Vanessa moest eens weten dat het háár bemoeizucht was geweest die het Charlotte uiteindelijk onmogelijk had gemaakt Oliver als huurder te weigeren!


  Het was de enige genoegdoening die ze had, dacht ze, terugdenkend aan het onaangename gesprek. Zelfs het feit dat ze wist dat Vanessa haar opzettelijk had willen kwetsen, deed weinig om haar innerlijke onrust te verminderen.


  Ze was al veel te kwetsbaar, veel te ontvankelijk voor Oliver Tennant. Die kus… Maar nee, ze had zichzelf al voorgehouden dat ze er geen enkele gedachte meer aan zou wijden… dat ze het voorval uit haar hoofd zou zetten, en vergeten.


  


  Dat was echter gemakkelijker gezegd dan gedaan. De volgende morgen zat het gedrag van Vanessa haar nog steeds dwars, en Sheila, die de rimpel in haar voorhoofd opmerkte, vroeg of er iets was.


  ‘Nee,’ loog Charlotte automatisch, maar gaf toen toe: ‘Ja, eigenlijk wel. Vanessa kwam gisteren langs en probeerde me er nog eens van te overtuigen dat het niet gepast zou zijn als ik Oliver in huis nam.’ Ze trok een scheef gezicht. ‘O, ze deed natuurlijk of ze erg bezorgd was over mijn reputatie. Het was voortdurend, “Adam zegt” en “Adam is het met me eens”. Ze bleef maar hameren op het feit dat de mensen over ons zouden kletsen. Je kunt je de conversatie waarschijnlijk wel voorstellen.’


  ‘Ja, dat kan ik zeker,’ beaamde Sheila. ‘Het is een kreng. Ze is natuurlijk jaloers op je.’


  Charlotte staarde haar verbluft aan. ‘Vanessa? Jaloers op mij? Ga toch weg. Ze kan me niet uitstaan. En waar zou ze trouwens jaloers op moeten zijn? Vrouwen mogen dan misschien doorhebben hoe ze werkelijk is, maar mannen vallen als een baksteen voor die suikerzoete liefheid. Wat wil ze nog meer? Ze is aantrekkelijk, ze heeft een echtgenoot uit duizenden, twee gezonde kinderen, een prachtig huis.’


  ‘Ja, en we weten allemaal wat daarvan het belangrijkste voor haar is,’ merkte Sheila pienter op. ‘Vanessa is inhalig. Rijkdom, een goede sociale positie, bezittingen – dat is het enige wat telt voor haar. Dat, en voortdurende aandacht en vleierijen van bewonderende mannen. Maar ze wordt er niet jonger op, en vrouwen zoals zij hebben maar één ding waarmee ze de wereld kunnen manipuleren, en dat is hun uiterlijk. Adam is dol op haar, maar zonder hem zou ze nergens zijn. Ze is een bloedzuiger, die zich vastklampt aan een man die dom genoeg is om van haar te houden, en rijk genoeg om haar alles te geven wat ze wil, maar als ze hem ooit zou verliezen… Daarom benijdt ze jou, Charlotte – omdat jij niet in die kwetsbare positie verkeert. Jij bent onafhankelijk, jij hebt je eigen carrière, je eigen huis.’


  ‘Maar ik ben alleen,’ zei Charlotte heftig, niet beseffend dat ze zichzelf hiermee verraadde. ‘Vanessa heeft een man… kinderen.’


  ‘Die ze als een baksteen zou laten vallen als er een rijkere man dan Adam op het toneel zou verschijnen, die met haar wilde trouwen en haar toegang tot zijn bankrekening zou verlenen. De reden waarom zij een hekel aan je heeft en je kleineert, is omdat ze diep in haar hart heel goed weet dat jij veel meer waard bent dan zij. En wat betreft die insinuatie dat de mensen over Oliver en jou zouden roddelen, dat is natuurlijk volmaakte onzin.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ gaf Charlotte toe. ‘Ik weet ook niet waarom ik me zo door haar op stang laat jagen.’


  De telefoon ging, en Sheila nam op.


  Terwijl ze sprak, hield Charlotte zich bezig met haar eigen werk. Even later legde Sheila de hoorn weer op het toestel en kwam naar Charlottes bureau. ‘Dat was de oude Mrs. Birtles. Je weet wel – die op Hadley Court woont.’


  ‘Ja, natuurlijk. Een schitterend huis.’


  ‘Ze denkt erover het te koop te zetten, en ze vroeg of je eens langs kon komen. Ze zei ook dat ik je moest vertellen dat ze Mr. Tennant ook had benaderd, en dat het haar wel zo eerlijk leek jullie allebei tegelijk te spreken. Om twee uur vanmiddag, om precies te zijn. Misschien nodigt ze jullie wel uit om te duelleren,’ grinnikte Sheila bij het zien van de uitdrukking op Charlottes gezicht. ‘Men zegt dat ze nogal excentriek is.’


  ‘Hè ja, dat kunnen we er nog net bij hebben. Heeft ze je verteld hoe ik er moet komen? Ik weet niet precies waar het is.’


  ‘Alsjeblieft,’ zei Sheila, en overhandigde haar een stuk papier met aanwijzingen.


  ‘Mmm. Dat moet ik kunnen vinden,’ beaamde Charlotte, nadat ze het papier had bekeken. ‘Twee uur. Laten we vurig hopen dat de Volvo me deze keer niet weer in de steek laat.’


  ‘Heb je al besloten of je een nieuwe auto gaat kopen?’ informeerde Sheila.


  ‘Ja, alleen wordt het er niet een, maar twee. Ik heb besloten dat ik niet van plan bent het ergste te verwachten van de concurrentie van Oliver Tennant, dus heb ik niet alleen een nieuwe auto voor mezelf gekocht, maar ook een voor het kantoor. Sophy en jij kunnen er gebruik van maken.’


  Ze lachte toen ze Sheila’s gezicht zag en voegde er waarschuwend aan toe: ‘Jullie moeten zelf maar uitvechten wie hem wanneer gebruikt, buiten de kantooruren.’ Ze rommelde in haar aktetas en haalde er enkele papieren uit. ‘Dit zijn de kleuren. Ik neem een donkergrijze.’


  ‘O, dat rood is prachtig,’ riep Sheila geestdriftig, en ze wierp zich enthousiast op de brochures tot de telefoon weer ging.


  Even later legde ze fronsend de hoorn weer op de haak. ‘Dat was Dan Pearce van Rush Farm. Hij wilde weten of er iemand belangstelling had getoond voor die twee arbeidershuisjes.’


  Charlotte keek verbaasd. ‘Hij heeft tegen mij gezegd dat hij Oliver zou nemen – misschien heeft hij zich bedacht.’


  ‘Of misschien heeft Oliver hem hetzelfde verteld als jij – dat hij nooit zal krijgen wat hij ervoor wil hebben, tenzij hij een bouwvergunning aanvraagt, en bereid is ze samen te verkopen. Het lijkt me geen prettige man, hij klonk nogal nors.’


  ‘Dat is hij ook. Hij woont hier nog niet zo lang, geloof ik. Heeft hij de boerderij niet geërfd?’


  ‘Ja, hij woont er alleen. Niet lang na hun komst hier heeft zijn vrouw hem verlaten. Er deden toen nogal wat praatjes de ronde. Ze zeiden dat hij haar mishandelde.’ Sheila keek bezorgd. ‘Denk je dat het wel vertrouwd is om daar in je eentje naar toe te gaan?’


  ‘Lieve help, Sheila!’ zei Charlotte ongeduldig. ‘Ik geef toe dat het een onaangename man is, maar jij overdrijft wel erg. Heb je zijn nummer? Ik zal hem bellen en zeggen dat ik langs kom. Tenslotte,’ voegde ze er wrang aan toe, ‘kunnen we het ons niet veroorloven opdrachten te weigeren, dat zul je hopelijk toch met me eens zijn.’


  Charlotte had een drukke ochtend. Zoals ze al had gehoopt, hadden Bill en Anne Markham besloten een bod te doen op Cherry Tree Cottage.


  Ze verzekerde hen dat ze hun bod zou doorgeven aan de eigenaar en weer zo snel mogelijk contact met hen zou opnemen. Daarna at ze in de auto haastig een boterham en dronk een kop koffie uit haar thermosfles. Vervolgens wierp ze een laatste blik in het spiegeltje en bracht opnieuw een vleugje lippenstift aan, voor ze op weg ging naar Hadley Court, voor haar afspraak van twee uur met Mrs. Birtles.


  Ze was minder dan een kilometer van het huis verwijderd, en keurig op tijd, toen het noodlot toesloeg. Op de landweg had zich een korte file gevormd van auto’s die stonden te wachten om een kruising op te rijden, en terwijl ze zat te wachten, sloeg plotseling de motor van de Volvo af.


  Ze kon hem met geen mogelijkheid meer aan de praat krijgen, en ten slotte zat er niets anders op dan uit te stappen en de Volvo met behulp van een voorbijganger in de berm te duwen.


  Het was intussen tien over twee geworden. Verdraaid! Zoals de zaken er nu voor stonden, kon ze zich de bemiddeling voor een huis als Hadley Court niet laten ontgaan. Ze wierp een zure blik op haar vrijwel nieuwe pumps en kwam tot de conclusie dat er niets anders opzat dan lopen.


  Het was een heerlijke voorjaarsmiddag, maar ze had geen oog voor het lentezonnetje en het prachtige landschap. Eindelijk bereikte ze dan toch het hek van Hadley Court.


  Voor het huis stond Olivers Jaguar, en Charlotte klemde haar kiezen op elkaar en liep naar de voordeur, waarbij ze om de twee passen de steentjes uit haar schoenen moest verwijderen.


  Toen ze eindelijk de monumentale voordeur had bereikt, was het half drie. Een lichte bries had haar haren door de war gemaakt, en ze had een kleur van het haasten. Ze had het warm en voelde zich helemaal niet koel en zakelijk, zoals de situatie vereiste.


  De deur werd al geopend voor ze haar hand op de klopper had gelegd.


  ‘Het spijt me dat ik zo laat ben,’ zei ze verontschuldigend tegen de vrouw die had opengedaan. ‘Ik had om twee uur een afspraak met Mrs. Birtles. Charlotte –’


  ‘Ja, ja… komt u binnen. We zagen u aankomen, en Mr. Tennant heeft me verteld wie u was. Ik had geen idee dat u kwam lopen,’ voegde ze er vaag aan toe. ‘Ik ben overigens May Birtles,’ zei ze, voor ze Charlotte voorging in de schemerig verlichte hal.


  Intuïtief wierp Charlotte een kennersblik op haar omgeving. De voorgevel van het huis was uit de periode van Queen Anne, het begin van de achttiende eeuw, maar aan de lambrizering en de stenen plavuizenvloer in de hal te zien, moest dit gedeelte veel ouder zijn.


  Een met prachtig houtsnijwerk versierde trap voerde naar de eerste verdieping van het huis, en ofschoon Charlotte dolgraag alles op haar gemak had bekeken, volgde ze Mrs. Birtles die een deur opende naar een andere kamer.


  Het zonlicht dat door de ramen naar binnen stroomde, verblindde Charlotte enigszins in het begin. Ze kreeg een indruk van weelderige brokaten stoffen in zachte, verschoten kleuren, van een glanzend gewreven parketvloer met pastelkleurige, zijden tapijten, van grote, sobere portretten in vergulde lijsten, van de geur van verse voorjaarsbloemen in grote vazen, en uiteindelijk van Oliver Tennant, die voor een van de ramen stond.


  Toen Charlottes ogen gewend waren aan het heldere zonlicht, zag ze dat hij zijn wenkbrauwen fronste.


  Zijn strakke: ‘Is alles in orde met je?’ verbaasde haar een beetje, tot Mrs. Birtles uitleg verschafte.


  ‘Mr. Tennant maakte zich zorgen over u. Hij zei dat er iets gebeurd moest zijn, waardoor u te laat was. Ik heb hem voorgesteld dan maar zonder u het huis te bekijken, maar hij stond erop te wachten.’


  Charlotte moest dit even verwerken. Ze keek naar Oliver en kon zich nauwelijks voorstellen dat die rimpel in zijn voorhoofd veroorzaakt werd door bezorgdheid over haar! ‘Ik had pech met de auto,’ zei ze. ‘Gelukkig was ik hier maar een halve kilometer vandaan, en iemand was zo vriendelijk me te helpen de auto naar de kant van de weg te duwen. Toen ben ik komen lopen.’


  ‘Je had me om een lift kunnen vragen,’ merkte Oliver scherp op.


  Charlotte staarde hem aan. Hém een lift vragen…?


  Uit de manier waarop Mrs. Birtles naar hem glimlachte, kon ze duidelijk opmaken dat hij haar al om zijn vinger had gewonden. Drie keer raden aan wie ze de opdracht tot verkoop zou geven, dacht Charlotte wrang, resoluut het warme gevoel verdringend dat in haar was opgekomen toen ze merkte dat hij ongerust was geweest over haar.


  ‘Nu u hier dan bent,’ zei Mrs. Birtles, ‘stel ik voor dat we maar eens beginnen.’


  


  Het was een groot huis met veel vertrekken, en naast enkele hectaren land, wilde Mrs. Birtles ook het grootste gedeelte van de antieke inboedel verkopen.


  ‘Ik ga in het buitenland wonen,’ vertelde ze hen. ‘Ik heb niemand om het huis aan na te laten. Het is al heel lang in de familie. Mijn man heeft het geërfd van een verre neef, en we hebben hier twintig jaar gewoond. Toen hij stierf… Ik heb een zuster in Florida die me heeft gevraagd bij haar te komen wonen.’


  Oliver, die een kast had staan bekijken, draaide zich om en vroeg: ‘Staat het huis op de lijst van Monumentenzorg?’


  Mrs. Birtles dacht even na. ‘Nee… nee. Waarom?’


  Charlotte wist waarom hij het vroeg. Als een huis op die lijst stond, was het beschermd en kon er niets aan veranderd worden zonder uitdrukkelijke toestemming. Een plaats op de lijst beschermde een huis, maar vaak was dat precies hetgene wat potentiële kopers ervan weerhield het pand te kopen. Een projectontwikkelaar die wellicht genegen was het huis te kopen zodat hij het kon afbreken en in plaats daarvan een aantal flats neerzetten, zou geen belangstelling meer hebben als hij wist dat het huis beschermd was.


  Charlotte luisterde al niet meer naar het gesprek tussen Mrs. Birtles en Oliver. Joost mocht weten waarom Mrs. Birtles haar had gevraagd te komen. Het was overduidelijk dat Oliver met de eer zou gaan strijken. Als ze eerlijk was, moest ze trouwens bekennen dat Oliver met zijn contacten in Londen waarschijnlijk veel sneller een koper zou vinden dan zij. Dit pand was iets heel anders dan wat zij gewoonlijk onder handen kreeg. Misschien was het verstandiger het huis te veilen – dat gold in ieder geval voor het antieke meubilair dat bij verkoop bij opbod ongetwijfeld veel meer op zou brengen dan wanneer het in partijen aan particulieren werd verkocht.


  Ze hoorde Mrs. Birtles iets zeggen over courtage, en spitste haastig haar oren.


  ‘U zult merkten dat de tarieven van Miss Spencer en mij ongeveer gelijk zijn.’


  Charlotte staarde hem aan. Dit had ze niet verwacht. Ze had verwacht dat Oliver alle moeite zou doen deze opdracht voor haar neus weg te kapen. In plaats daarvan zei hij dat Charlotte het voordeel had dat ze de streek kende. Toen zweeg hij even, alsof hij haar de gelegenheid gaf hierop in te gaan.


  Nee, dit had ze inderdaad niet verwacht. Was dit de meedogenloze, keiharde, ambitieuze manier van zaken doen waarvan ze deze Londense makelaar in gedachten had beticht?


  Eerlijkheid was altijd een van Charlottes deugden geweest. Ook nu dwong iets haar tegen Mrs. Birtles te zeggen: ‘Het huis is prachtig, maar ik moet in alle oprechtheid toegeven dat ik een pand van deze grootte nog nooit in de verkoop heb gehad.’ Ze keek instinctief naar Oliver, alsof ze bij hem steun zocht. ‘Mr. Tennant is ongetwijfeld de aangewezen man om u in dit geval van advies te dienen.’


  Ze zag een glimp van waardering in Olivers ogen. Had hij nu werkelijk verwacht dat zij zich minder professioneel en eerlijk zou gedragen dan hij? Hij nam weer het woord.


  ‘Om eerlijk te zijn, Mrs. Birtles, moet ik u zeggen dat dit een heel bijzonder pand is, en het lijkt mij voor u het verstandigste in contact te treden met een makelaar die gespecialiseerd is in landhuizen en landgoederen van deze grootte door het hele land. Ik heb goede connecties met een van hen in Londen, en zal hem graag met u in contact brengen.’


  ‘Nee,’ zei Mrs. Birtles beslist. ‘Mijn man vond altijd dat je gebruik moest maken van plaatselijke leveranciers en bedrijven, en dat heb ik ook altijd gedaan.’


  ‘In dat geval,’ zei Oliver met een glimlach, ‘mag ik misschien suggereren dat u de opdracht aan Miss Spencer en mij samen geeft. Op die manier kunt u van ons beider kennis en vaardigheid profiteren.’


  ‘Wat een uitstekend idee,’ riep Mrs. Birtles enthousiast, en Oliver keek Charlotte met een opgetrokken wenkbrauw aan, terwijl hij op haar commentaar wachtte.


  Samen… Dat was wel het láátste wat ze uit zijn mond had verwacht. Er schoot een brok in haar keel. Hij wist natuurlijk net zo goed als zij dat hij veel meer ervaring had met dit soort huizen, en toch had hij dit voorgesteld.


  Ze slikte even en zei hees: ‘We zullen allebei onze uiterste best doen uw huis zo goed mogelijk te verkopen, Mrs. Birtles.’


  Er moesten nu allerlei regelingen worden getroffen. Alle artikelen die ter veiling zouden worden aangeboden, moesten worden gecatalogiseerd. Charlotte had daar ervaring mee, aangezien ze gedurende haar studententijd in de vakantie voor een veilinghuis had gewerkt, en ze bood aan deze taak op zich te nemen.


  ‘Het is een prima gelegenheid om Sophy te leren hoe ze een catalogus moet samenstellen,’ legde ze uit toen Oliver op gedempte toon tegen haar zei: ‘Een catalogus samenstellen is een hele klus – weet je zeker dat je het wilt doen?’


  ‘Werkt Sophy voor jou?’ vroeg hij met een toon van verbazing in zijn stem.


  ‘Als parttimer,’ zei Charlotte. ‘Op die manier heeft ze tijd over voor de tweeling.’ Trots weerhield haar ervan te zeggen dat Sophy wel héél tijdelijk voor haar zou werken als het Oliver inderdaad lukte een groot gedeelte van haar clientèle over te nemen.


  Hij had nog steeds een rimpel in zijn voorhoofd. ‘Ik zou niet hebben gedacht dat jij op het ogenblik ruimte had voor een extra kracht.’


  Mrs. Birtles had het vertrek verlaten om de huishoudster te vragen koffie te brengen, dus hoorde niemand Charlotte, die haar dankbaarheid van vijf minuten geleden alweer was vergeten, sissen: ‘Wat weet jij van mijn zaken? Ik kan je wel vertellen dat tot jij hier kwam –’ Plotseling besefte ze wat ze op het punt stond te zeggen, en zweeg abrupt, maar het was al te laat.


  Oliver zei zacht: ‘Jij hebt Sophy in dienst genomen omdat ze zonder baan haar huis zou kwijtraken.’


  ‘Doe niet zo bespottelijk,’ zei Charlotte. ‘Ik ben zakenvrouw, geen liefdadige instelling.’


  Op dat ogenblik keerde Mrs. Birtles terug in de kamer en was er geen gelegenheid tot verder praten.


  Nadat ze koffie hadden gedronken, bood Charlotte aan de week daarop de maten te komen nemen op een dag dat Mrs. Birtles haar verteld had afwezig te zijn.


  Toen Oliver zijn hoofd schudde, staarde Charlotte hem verbaasd aan. Vertrouwde hij haar soms niet?


  ‘Ik vind het geen prettig idee dat jij in je eentje naar dit afgelegen huis komt,’ zei hij bedaard. Toen ze begon te protesteren, merkte hij kalm op: ‘Ja, misschien overdrijf ik, maar je vergeet dat ik uit Londen kom. Herinner je je niet het geval van de medewerkster van een makelaarskantoor, Suzy Lamplugh, die verdwenen is toen ze een zogenaamde potentiële koper een leeg huis liet zien?’


  Charlotte keek hem aan, geheel in verwarring gebracht door allerlei tegenstrijdige gedachten. Hij was zo zorgzaam, zo begaan met haar, en ze was helemaal niet gewend aan dit soort beschermende vriendelijkheid, en zeker niet van een man.


  ‘Maar ik ga toch aan niemand het huis laten zien,’ wierp ze tegen, toen ze weer iets kon zeggen.


  ‘Nee, maar je zult hier wel alleen in huis zijn. Ik ben blij dat je Sophy in dienst hebt genomen. Niet alleen voor haar, maar met z’n tweeën is het hier voor jullie veel veiliger.’


  Charlotte opende haar mond om te zeggen dat hij zich vergiste, dat ze Sophy niet meenam als ze klanten huizen liet zien, maar bij nader inzien deed ze er het zwijgen toe.


  Toen ze een half uur later de tuinen hadden bekeken en afscheid hadden genomen, bood Oliver haar een lift terug aan, en ze accepteerde het met een plotseling opborrelend gevoel van vreugde.


  Ze wílde graag bij hem zijn, bekende ze zichzelf toen hij het portier van de Jaguar voor haar opende. Ze genoot van zijn gezelschap, van de manier waarop hij zoals nu naar haar keek, met een glimlach om zijn lippen en in zijn ogen, terwijl hij haar het gevoel gaf dat ze iets heel breekbaars en kostbaars was, alsof…


  Hou op, waarschuwde ze zichzelf. Omdat hij gewoon vriendelijk is, betekent dat nog niet dat… Dat wat? Dat hij haar aantrekkelijk vond… begeerlijk… Wat haalde ze zich in haar hoofd? Ze leek wel een tiener. Natuurlijk vond hij dat niet.


  Hij had haar gekust, haar tegen zich aan gehouden in een liefkozend gebaar. Maar hij was een stadsmens, iemand uit Londen, wiens manieren heel anders waren – ze moest vooral niet vergeten dat voor hem een kus niets bijzonders was.


  Helemaal niets bijzonders.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Het was erg aardig van je om Mrs. Birtles voor te stellen de verkoop samen te doen,’ zei Charlotte aarzelend.


  Ze was zich bewust van de blikken die Oliver zo nu en dan op haar wierp terwijl hij de Jaguar soepel over de weg stuurde, en haar geweten spoorde haar aan hem te bedanken voor wat hij had gedaan.


  ‘Helemaal niet aardig,’ antwoordde hij prompt. ‘Gewoon zakelijk.’ En alsof hij haar voelde verstrakken en in haar schulp kruipen, voegde hij er vriendelijk aan toe: ‘Je denkt heel verkeerd over mij, Charlotte. Het is geenszins mijn bedoeling je te verstoten uit de positie die je nu hebt, maar er komen steeds meer mensen wonen in deze streek, en ik ben er werkelijk van overtuigd dat er voldoende werk is voor ons beiden –’


  ‘Maar jij wilt je hier niet blijvend vestigen,’ onderbrak ze hem. ‘Je wilt profiteren van de groeiende markt, en daarna vertrek je weer.’


  ‘Nee.’ Het antwoord was kort en krachtig. ‘Het is inderdaad waar dat ik niet wist of ik me de luxe van een kantoor in Londen én een kantoor hier kon veroorloven toen mijn partner en ik de zaak opsplitsten, maar ik ben het hier erg prettig gaan vinden. Ik heb dan ook besloten mijn kantoor in Londen binnenkort van de hand te doen. Ik weet iemand die me wil uitkopen – voor een aanzienlijk bedrag. Dat is een van de redenen dat ik –’ Hij onderbrak zijn woorden even om een fietser in de halen, en Charlotte vroeg zich af wat hij had willen zeggen.


  ‘Ik heb genoeg van Londen,’ zei hij, toen hij de fietser was gepasseerd. ‘Ik heb een stadium in mijn leven bereikt dat ik me ergens wil vestigen, ergens wil thuishoren.’


  Wilde hij soms trouwen en kinderen krijgen, vroeg Charlotte zich af, terwijl haar hart een slag oversloeg. Maar dat kon ze natuurlijk niet vragen. In plaats daarvan keerde ze terug naar een onderwerp dat haar nog steeds enigszins hinderde.


  ‘Ik weet niet zeker of ik wel in staat ben een zo grote zaak als het huis van Mrs. Birtles onder mijn hoede te nemen.’


  ‘Wil je het niet doen?’ vroeg Oliver.


  Charlotte staarde hem aan en zei toen beslist: ‘Natuurlijk wel, maar ik vond dat ik eerlijk tegenover je moest zijn… Ik denk niet dat het gemakkelijk te verkopen zal zijn. Zelfs niet met die instroom van Londense kopers. Heb je al nagedacht over een eventuele vraagprijs?’


  ‘Ja,’ zei hij, en hij noemde een bedrag dat haar naar adem deed snakken.


  ‘Zoveel?’


  ‘Meer,’ zei hij, ‘als het wordt verkocht aan een groep beleggers. Je weet wel, een concern dat zich specialiseert in het verbouwen van grote oude huizen tot luxueuze kleinere wooneenheden. Het feit dat het niet op de lijst van Monumentenzorg staat, maakt het verkrijgen van de benodigde bouwvergunningen veel eenvoudiger.’


  ‘Je bedoelt natuurlijk dat ze het huis gaan afbreken en er flats neerzetten,’ vloog Charlotte op. Verdwenen was haar plezier in zijn gezelschap, in het feit dat hij haar als een volwaardige zakenpartner had behandeld. Ze had gedacht dat hij net als zij de juiste koper voor het huis wilde vinden. Iemand die het zou koesteren en er van zou houden, zoals dat soort huizen verdiende – en in plaats daarvan had hij het over slopen!


  Wat had ze zich vergist. Toen ze hem liefkozend over het gewreven hout van de prachtige gebeeldhouwde trapleuning had zien strijken, had ze kunnen zweren dat hij er net zo over dacht als zij, maar dat was slechts komedie geweest.


  ‘Dat is heiligschennis,’ zei ze bitter, en ze voegde eraan toe: ‘Daarom vroeg je natuurlijk of het huis op de lijst van Monumentenzorg stond. Allemachtig! Stop!’ brieste ze woedend.


  ‘Wát?’


  ‘Ik wil eruit – uit jouw auto, en uit onze gezamenlijke opdracht. Ik had het idee dat je er net zo over dacht als ik, dat je moeite wilde doen de juiste koper voor het huis te vinden, en in plaats daarvan –’


  ‘Ik denk er wel degelijk zo over als jij,’ onderbrak hij haar plompverloren, ‘maar je schijnt te vergeten dat onze eerste verantwoordelijkheid niet bij het huis ligt, maar bij Mrs. Birtles. Het is duidelijk dat het huis te kostbaar voor haar is geworden, na de dood van haar man, en dat ze het niet meer kan onderhouden. En het is haar enige investering.’


  Charlotte knipperde met haar ogen en voelde het schaamrood naar haar kaken stijgen. Wat was ze kortzichtig geweest! Ze had het huis gezien en was er onmiddellijk verliefd op geworden, maar nu hij dit zei, herinnerde ze zich de tekenen van slijtage en verwaarloosd onderhoud, die ze wel had gezien, maar waar ze niet bij had stilgestaan.


  ‘Bedoel je dat het veel gemakkelijker zou zijn een groep beleggers te vinden dan één particuliere koper?’


  ‘Ja,’ beaamde hij vlak. ‘Maar dat betekent niet dat het onmogelijk is. Weet je, Charlotte, het leven zou veel aangenamer zijn als je de mensen eens wat leerde vertrouwen. Je gelooft altijd onmiddellijk het slechtste van iedereen.’


  Opnieuw voelde ze haar gezicht branden. Hij had gelijk, maar de waarheid was niet altijd prettig om te horen.


  ‘Het spijt me als ik je verkeerd heb beoordeeld,’ zei ze stijfjes.


  ‘O, ja?’ Zijn zijdelingse blik nam haar schuldgevoel niet weg, integendeel. ‘Ik moet een paar dagen naar Londen, om de laatste details van de verkoop van mijn kantoor af te wikkelen. Ik zal mijn voelhoorns eens uitsteken en bij mijn relaties informeren of er misschien iemand geïnteresseerd is in het huis.’


  ‘Misschien is het nog het verstandigste om het te veilen,’ opperde Charlotte moe.


  Oliver had haar op ruwe wijze wakker geschud. Alles wat hij had gezegd, was waar. Ze waren het aan hun cliënt verschuldigd een zo hoog mogelijke prijs voor haar huis te krijgen, maar de gedachte aan de sloop van het prachtige, oude pand deed haar huiveren.


  ‘Misschien,’ beaamde Oliver, en stapte toen over op een ander onderwerp. ‘Ik vroeg me af of het je uitkomt als ik vanavond al mijn spullen verhuis, zodat ik morgenochtend vroeg naar Londen kan.’


  Er was geen enkele reden daar bezwaar tegen te hebben. Het was belachelijk om plotseling het gevoel te hebben dat de grond onder haar voeten wegzakte, om te willen protesteren dat alles veel te vlug ging, dat ze meer tijd nodig had…


  ‘Ze zijn vandaag aan de keuken begonnen,’ waarschuwde ze. ‘Het zal een ontzettende bende zijn.’


  ‘Ik hoef alleen maar een bed. En ik ben morgen al vroeg de deur uit.’


  Ze naderden het stadje, en nadat ze stilletjes had gezegd: ‘Goed dan, als je zeker weet dat je bij je plannen blijft,’ keek hij haar even scherp aan, doch bepaalde daarna zijn aandacht weer bij het verkeer.


  ‘Wat ga je doen met je auto?’ vroeg hij toen ze het lege plein op reden. Er was geen markt, en er waren voldoende open parkeerplaatsen.


  ‘Ik zal de garage bellen en vragen of ze hem aan de gang kunnen houden tot de nieuwe geleverd wordt,’ zei ze droog.


  ‘Mmm. Als je wilt, kun je deze auto gebruiken als ik in Londen ben. Mijn verzekering dekt ook gebruik door anderen.’


  Deze auto? Charlotte kon haar oren nauwelijks geloven en zei toen beverig: ‘Lieve hemel, ik zou niet durven. Stel je voor dat er iets mee gebeurt…’ Ze keek vol ontzag naar de smetteloze bekleding en de glanzende lak.


  Misschien had hij de spijtige klank in haar stem gehoord, want hij negeerde haar woorden en zei losjes: ‘Het is maar een auto – en bovendien heb ik alle vertrouwen in jou als bestuurder.’


  Charlotte wierp hem een snelle blik toe. Was dit wat Vanessa had bedoeld? Wilde hij op deze manier bij haar in het gevlei komen zodat hij haar uiteindelijk ten gronde kon richten?


  De afgelopen middag was ze diep getroffen geweest door zijn hartelijkheid en door zijn beroepsethiek, die zo heel anders was dan ze had gedacht. Hij had zo oprecht geleken, zo direct, zo onbaatzuchtig… Was ze te goedgelovig, te goed van vertrouwen?


  ‘Ik zal je de sleutels geven, dan zie je maar wat je doet,’ hoorde ze hem zeggen.


  ‘Maar heb je hem dan niet nodig om mee naar het station te gaan?’ wierp ze onzeker tegen.


  ‘Ik neem een taxi. Dat is veel veiliger dan een dergelijke auto de hele dag op een stationsparkeerterrein te laten staan.’


  De auto stond stil. Ze hoefde alleen maar uit te stappen, hem te bedanken voor de lift en afspreken wanneer hij zijn spullen kon komen brengen, maar toen ze het portier opende, voelde ze een steek van spijt.


  Vastberaden onderdrukte ze deze opwelling en stapte uit. Dit was belachelijk. Nog even, en ze liep het gevaar verliefd te worden op deze man.


  Verliefd… Ze bevroor ter plekke toen de gedachte door haar heen schoot. Verliefd op een man als Oliver Tennant. Zo stom zou ze toch niet zijn… Of wel?


  Of wel?


  Zich niet bewust van Olivers nadenkende blik, zette ze koers naar haar kantoor.


  


  ‘Kom binnen. Hoe ging het?’ vroeg Sheila gretig.


  Verstrooid vertelde Charlotte haar dat ze samen de opdracht hadden gekregen.


  ‘Dat is erg geschikt van Oliver Tennant,’ merkte Sheila goedkeurend op.


  ‘Ja,’ beaamde Charlotte afwezig, en ze zag niet de bezorgde blik op het gezicht van de oudere vrouw bij haar gebrek aan geestdrift. Ze trilde op haar benen. Het enige wat ze wilde doen, was in een hoekje wegkruipen, ergens waar ze alleen kon zijn, en nadenken. Verliefd op Oliver Tennant… Het was belachelijk. Het kon niet waar zijn. Ze had hem slechts een paar keer gezien, en hij had op geen enkele manier dit soort gevoelens aangemoedigd.


  Ze trachtte zich te herinneren of ze zich ook zo had gevoeld toen ze Gordon voor het eerst ontmoette. Dat was echter heel anders geweest. Hun relatie had zich heel geleidelijk aan ontwikkeld, en hun besluit om zich te gaan verloven, was genomen nadat ze tijdens redelijke, volwassen gesprekken tot de conclusie waren gekomen dat ze hetzelfde wilden bereiken in het leven. Toen ze Gordon had verteld dat ze van plan was haar leven in Londen op te geven om naar huis terug te keren, was de verbreking van hun verloving eveneens het resultaat van een redelijke, volwassen discussie.


  Nooit had ze zich met Gordon zo gevoeld als nu met Oliver.


  Zonder te weten wat ze deed, had ze haar vingers krampachtig in elkaar geklemd, alsof ze op die manier haar wanhoop kon afweren. Had ze maar beseft wat er aan de hand was voor ze Oliver toestemming had gegeven bij haar te komen wonen! Hoe kon ze ooit op zo’n intieme voet met hem samenleven zonder zich te verraden?


  Er zat niets anders op dan haar kiezen op elkaar te zetten en het zien te verdragen, dacht ze vastberaden. Tenslotte zou het niet voor lang zijn. Zes maanden. Zés máánden… Het had haar aanzienlijk minder dan zes wéken gekost om verliefd op hem te worden. Ze kon slechts hopen dat haar verliefdheid van het soort was dat snel opbrandde, als een tropische koorts. Het was niets voor haar om zo hals over kop voor iemand te vallen… het was zo… zo onfatsoenlijk bijna!


  Ze was een zakenvrouw, die reeds lang geleden had beseft dat haar gebrek aan seksuele aantrekkingskracht een onoverbrugbare kloof vormde tussen haar en de dingen die ze ooit had gewild; een echtgenoot, kinderen, het soort gezinsleven waar ze zelf als kind zo naar had gehunkerd, maar nooit had gekend.


  Ze wist echter ook heel goed dat ze deze dingen niet moest idealiseren. Een relatie, een huwelijk, kinderen, vereisten een inzet van honderdvijftig procent van alle betrokkenen, en zelfs dan ging het nog vaak mis.


  Hoe lang geleden was het niet dat ze zich had getroost met de gedachte dat het beter was om alleen te blijven, dat ze een prima leven had, goede vrienden… dat ze kon genieten van andermans kinderen, zonder de zorgen te hebben… dat het misschien wel goed was dat de romantische kant van haar karakter het voor haar onmogelijk maakte te kiezen voor een relatie die niet beantwoordde aan haar idealen?


  Nu, nu ze eindelijk had geaccepteerd dat de man van haar dromen niet bestond, had ze hem ontmoet… of was ze blind voor de werkelijkheid? Was Oliver Tennant wel de sympathieke, vriendelijke man die hij leek te zijn? Misschien had Vanessa wel gelijk. Misschien probeerde hij alleen maar van haar te profiteren.


  ‘Heb je het nog met Oliver over Dan Pearce gehad, en gevraagd of Pearce hem had benaderd?’ informeerde Sheila, haar gedachten verstorend.


  Charlotte was de boer helemaal vergeten. Ze fronste en schudde haar hoofd.


  Toen ze Sheila’s gezicht zag, voegde ze er beslist aan toe: ‘Hoor eens, ik mag die man niet, Sheila, maar dat betekent niet dat ik het me kan veroorloven zijn opdracht te weigeren. Als hij besluit alsnog met ons in zee te gaan, des te beter. Ik zal hem bellen en eens informeren.’


  Het duurde een half uur voor ze de boer aan de lijn kreeg. Hij was al net zo weinig toeschietelijk als de eerste keer, maar uiteindelijk wist Charlotte hem toch te bewegen een afspraak te maken.


  ‘Hij heeft waarschijnlijk beseft dat er niets anders opzit dan die twee huisjes in combinatie te verkopen. O, en voor ik het vergeet, ik heb beloofd een inventaris te maken voor een catalogus voor de veiling van de inboedel van Mrs. Birtles. Ik neem Sophy mee om haar te laten zien hoe ze dat moet doen.’


  ‘Was het een mooi huis?’ vroeg Sheila belangstellend.


  ‘Schitterend,’ zei Charlotte. ‘Het soort huis waarvan iedereen droomt. Ik hoop alleen dat we een koper kunnen vinden die het op waarde weet te schatten.’


  Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd. Oliver had gelijk gehad toen hij zei dat hun eerste verplichting aan hun cliënt was. Misschien was het wel erg idealistisch van haar om te hopen dat ze een koper konden vinden die in het huis wilde wonen, en het niet wilde slopen of verbouwen tot appartementen.


  ‘Is er iets?’ vroeg Sheila vriendelijk.


  Charlotte schudde haar hoofd. Ze wist dat haar vader precies hetzelfde gezegd zou hebben als Oliver. Hij had haar vaak verweten te sentimenteel te zijn.


  ‘Nee, niet echt. Ik vroeg me alleen af of ik wat eerder naar huis moest gaan vandaag. Oliver neemt vanavond zijn intrek, en het werk aan de keuken is begonnen.’


  Sheila lachte. ‘Dat lijkt me niet onverstandig. Maar wat ga je met je auto doen?’


  ‘Ik heb de garage gebeld om de twee nieuwe te bestellen, en ze hebben me een leenauto toegezegd, tot ze kunnen leveren. Ik heb overigens nog mijn twijfels over dat felle rood,’ plaagde ze Sheila. ‘Zeggen ze niet dat rood een gevaarlijke kleur is voor een auto?’


  ‘Nou, én?’ kaatste Sheila terug. ‘Op mijn leeftijd kan een beetje gevaarlijk leven helemaal geen kwaad.’


  Wat was er toch met haar aan de hand, vroeg Charlotte zich af toen ze een uur later in de geleende Volvo naar huis reed. Was deze belachelijke verliefdheid die ze leek te ontwikkelen voor Oliver Tennant een reactie van de natuur op de overvoorzichtige, angstvallige manier waarop ze tot nu toe had geleefd? Ze hoopte het maar… net zoals ze hoopte dat deze gevaarlijke en ongewenste gevoelens snel en geruisloos zouden verdwijnen als ze geconfronteerd werden met de werkelijkheid van zijn aanwezigheid in haar huis. Er ging niets boven de harde werkelijkheid om idealistische dagdromen de nek om te draaien, dacht ze, toen ze de laan naar het huis op draaide.


  De zon was ondergegaan; de verwilderde rododendronstruiken wierpen hun donkere schaduwen over het pad, en gaven het een geheimzinnig, sinister aanzien, zodat ze even huiverde. Toen lachte ze zichzelf uit. Dat kwam natuurlijk door die praatjes van Sheila. Ze was dit pad wel duizendmaal opgereden, zonder er ook maar een ogenblik bij stil te staan…


  De werklieden stonden op het punt naar huis te gaan, en ze moest even slikken toen ze de onbeschrijflijke chaos zag. Was het echt mogelijk dat uit deze wanorde van stucwerk, hout, elektrische bedrading en de hemel weet wat nog meer, de gezellige, warme keuken zou ontstaan die ze voor ogen had gehad?


  ‘We hebben de stroom weer aangesloten,’ deelde Mr. Burns, de aannemer, mee. ‘En we hebben het fornuis in de bijkeuken gezet, zoals u had gevraagd. Volgens mij krijgen we overigens problemen met de afvoer. Loden pijpen,’ voegde hij er kort aan toe, alsof dat alles verklaarde.


  Charlotte knipperde met haar ogen en wachtte op uitleg.


  ‘Die zijn tegenwoordig niet veilig meer,’ waarschuwde hij. ‘Ze zullen wel vernieuwd moeten worden.’


  In gedachten zette Charlotte een nul achter het bedrag dat ze had uitgetrokken voor de renovatie, en onderdrukte een zucht. ‘Wanneer denkt u klaar te zijn?’ vroeg ze berustend.


  ‘Als we geen rare dingen meer tegenkomen… midden volgende week, denk ik.’


  Charlotte glimlachte zwakjes, stapte behoedzaam over een stapel planken heen, die ooit haar oude keukenkastjes waren geweest, en liep naar de deur van de hal.


  Mrs. Higham was vandaag geweest. Tot Charlottes verbazing had ze haar goedkeuring uitgesproken toen Charlotte haar vertelde over de komst van Oliver. Mrs. Higham had zo haar eigen ideeën over de indeling van het werk, en omdat Charlotte wist hoe moeilijk het was om een andere werkster te vinden, had ze zich daar maar bij neergelegd. Ze had Mrs. Higham gevraagd Olivers kamers een beurt te geven, en het bed op te maken, maar het kon geen kwaad om even te controleren of het inderdaad was gebeurd.


  Charlotte hoorde de werklieden wegrijden toen ze de deur van de kamer opende die haar vader als werkkamer had gebruikt. Het raam stond open en de gordijnen bewogen zachtjes in het voorjaarsbriesje. Het oude bureau van haar vader stond onder het raam, waar het meeste licht was. Charlotte opende de deur naar de slaapkamer.


  In het vertrek stonden nog steeds de zware, donkere meubels die hadden toebehoord aan haar grootouders. Haar vader had nooit reden gezien ze te vervangen door iets moderners, en samen met de donkergroene vloerbedekking gaven ze de kamer iets sobers en mannelijks, dacht Charlotte. Ze fronste haar wenkbrauwen toen ze zag dat het bed niet was opgemaakt.


  Dat betekende dat zij het moest doen. Haar vader was niet gierig geweest, maar hij had een hekel gehad aan verspilling, en daarom gebruikte Charlotte nog steeds de zware, linnen lakens die ook nog stamden uit het huis van haar grootouders. Aangezien het onmogelijk was deze lakens thuis te wassen op de manier waarop haar vader dat wilde, kwam een wasserij ze wekelijks halen en brengen, en Charlotte hoopte dat er nog genoeg schoon goed was om het bed op te maken.


  Het was natuurlijk haar eigen schuld; ze had het zelf moeten controleren, in plaats van het aan Mrs. Higham over te laten.


  Tot haar opluchting vond ze nog een paar lakens en slopen in de linnenkast, en ze bracht ze naar Olivers kamer. Voor ze iets anders deed, moest ze echter eerst even iets eten en een kop koffie drinken.


  Het was natuurlijk niet mogelijk om in de keuken te eten, en dus nam ze haar omelet en koffie mee naar de kleine zitkamer aan de zijkant van het huis, met uitzicht over de achtertuin, waar het gras hoog opgeschoten was, en waar de bloembedden overwoekerd waren met onkruid.


  Het had geregend nadat ze was thuisgekomen, een korte, heftige bui, en nu lieten de voorjaarsbloemen hun kopjes hangen onder het gewicht van de zware regendruppels. Toen ze haar maaltijd had beëindigd, stapte ze in een opwelling door de openslaande deuren naar buiten. Een half uur later kwam ze met haar armen vol bloemen terug, ging naar de bijkeuken en vulde twee grote vazen. De ene zette ze in de zitkamer, en de andere nam ze mee naar boven.


  Tot ze de bloemen op het glanzend gewreven blad van het bureau had gezet, had ze geen idee waarom ze ze had geplukt, doch toen ze een stap achteruit deed en ernaar keek, voelde ze haar wangen branden. Ze stond op het punt de vaas weer weg te nemen toen ze in de verte Olivers auto hoorde.


  Ze liet de bloemen staan en haastte zich naar de slaapkamer, waar ze snel het bed opmaakte met de frisse, schone lakens.


  Ze was net klaar toen ze de auto hoorde stoppen, en na een laatste keurende blik, liep ze naar beneden om haar huurder te begroeten.


  ‘Ik zal je naar boven brengen,’ zei ze, nadat ze hem had binnengelaten. Ze vroeg zich af of hij zou merken dat ze zenuwachtig was, en misschien zou raden waarom, maar riep zichzelf haastig tot orde. Het leek wel of ze wílde dat hij zou raden hoe ze tegenover hem stond! ‘Dan kun je daarna rustig je spullen uitpakken.’


  Ze vroeg zich af of hij nog een maaltijd verwachtte, en stond even stil terwijl ze onzeker zei: ‘Het is een ontzettende bende in de keuken. Ik kook op het moment in de bijkeuken.’


  ‘Doe geen moeite, ik heb in het hotel gegeten voor ik wegging.’


  Charlotte opende de deur van de werkkamer en liep naar binnen. Ze zag hem kijken naar de bloemen op het bureau.


  ‘Dat geeft me het gevoel dat ik welkom ben,’ zei hij zacht, terwijl hij naar het bureau toe liep. ‘Sinds ik mijn ouderlijk huis heb verlaten, geloof ik niet dat ik ooit bloemen uit de tuin op mijn kamer heb gehad. Zelfgeplukte bloemen zijn zoveel huiselijker en gezelliger dan gekochte, vind je ook niet?’


  ‘Mrs. Higham heeft ze daar neergezet,’ jokte Charlotte, het snelle bonzen van haar hart verwensend. Toen hij zijn hand uitstak en een bloemblaadje beroerde waarop nog een verraderlijke, heldere regendruppel lag, was ze blij dat hij niet in haar richting keek, want ze voelde het bloed alweer naar haar wangen stijgen.


  ‘Goed, dan laat ik je nu alleen,’ zei ze, en ze vluchtte naar de deur, voor ze een modderfiguur zou slaan.


  Waarom had ze in vredesnaam tegen hem gelogen? Ze had toch eenvoudig kunnen zeggen dat ze het jammer vond dat ze zouden bederven door de regen en dat ze ze daarom had geplukt… maar nee, zij moest zich natuurlijk weer aanstellen als een verliefde tiener.


  Toen ze het bed opmaakte, had ze een ogenblik een van de kussens in de linnen kussensloop tegen haar gezicht gehouden en zich voorgesteld hoe de stof tegen haar huid zou voelen als het kussen naar hem rook. Het warme gevoel dat haar had doortrokken, had haar doen beseffen wat ze deed… wat ze dacht. Sinds haar tienerjaren had ze niet meer zulke uitgesproken seksuele gedachten gehad. Ze geneerde zich bijna voor haar lichaam dat zo snel en onbeschaamd reageerde op het beeld van Olivers naakte lichaam.


  


  Terwijl Oliver verscheidene malen de trap op en neer liep met zijn bezittingen, las Charlotte in de zitkamer naarstig enkele papieren door die ze van haar kantoor had meegenomen. Ze was vastbesloten hem niet in de weg te lopen, en hem of haarzelf niet in verlegenheid te brengen door zich anders dan koel en zakelijk op te stellen.


  Toen hij klaar was, klopte hij even op de deur en kwam de zitkamer in.


  ‘Zo, dat is gebeurd. Ik vroeg me af of je iets met me wilde gaan drinken… om onze gezamenlijke opdracht van vanmiddag te vieren.’


  Charlotte voelde haar hart opspringen, maar ze schudde onmiddellijk haar hoofd. ‘Nee, dank je,’ zei ze afwijzend.


  Hij was alleen maar beleefd, hield ze zichzelf voor, terwijl ze de mogelijkheid van een diepere bedoeling achter zijn uitnodiging probeerde te negeren. Ze wist bijna zeker dat Vanessa het bij het verkeerde eind had… bijna. Nee, zijn aanbod van een drankje was niets meer of minder dan een beleefd gebaar, waarvan hij waarschijnlijk verwachtte dat ze het zou afslaan.


  Hij keek in ieder geval niet erg teleurgesteld toen ze bedankte.


  ‘Een andere keer, misschien,’ was het enige wat hij zei, voor hij opgewekt weer naar boven ging, en haar achterliet met de spijtige gedachte dat ze het weer verkeerd had gedaan, en dat ze iets zou geven voor het soort zelfvertrouwen dat vrouwen als Vanessa zo overvloedig leken te bezitten. Dat ze het soort vrouw was dat mannen niet uit medelijden mee uit vroegen, of omdat ze beleefd wilden zijn, maar omdat ze zich tot haar aangetrokken voelden en haar begeerden.


  De gedachte dat Oliver haar zou begeren, joeg zo’n hunkerend gevoel door haar lichaam, dat ze zich voelde verstrakken. Hoe was het mogelijk dat hij dergelijke gevoelens in haar opriep? Begeerte… dat was iets waarvan ze altijd had verondersteld dat het geen rol in haar leven zou spelen. Ze had gedacht dat als ze geen seksuele verlangens in een man opriep, ze er zelf tenminste ook van gevrijwaard zou blijven, maar ze begon te ontdekken dat alles wat ze ooit had gedacht en geloofd, op losse schroeven kwam te staan… dat ze wel degelijk begeerte kon voelen, en dat het een heftig, pijnlijk gevoel was, dat haar onrustig maakte en haar dingen deed denken die het bloed naar haar wangen deed stijgen.


  Ze was blij toen ze eindelijk naar bed kon gaan, maar ze kon de slaap niet vatten, want ze was zich veel te sterk bewust van Olivers nabijheid.


  Ja, lichamelijk zo dichtbij, maar geestelijk en emotioneel heel ver weg!


  Streng riep ze zichzelf tot de orde. Ze moest zich beheersen. voor het te laat was. Maar te laat voor wat? Ze was niet alleen verliefd op Oliver Tennant – ze hield van hem, en dat was veel rampzaliger. Geschrokken schoot ze overeind toen de waarheid eindelijk tot haar doordrong – ze kon er niet meer omheen. Ze hield van hem!


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Op het ogenblik dat Charlotte haar ogen opende, was ze zich meteen bewust van een gevoel van wanhoop. Buiten scheen de zon, maar in haar hart heerste duisternis en pijn omdat ze wist dat ze van Oliver hield.


  Oliver… Uit de macht der gewoonte wierp ze een blik op haar wekker. Het was stil in huis, dus waarschijnlijk was hij al vertrokken. Het was vreemd dat ondanks het feit dat ze zich bewust was van de hopeloosheid van haar gevoelens, dat ze waarschijnlijk veiliger was wanneer hij afwezig was, dat iedere seconde die ze in zijn gezelschap doorbracht haar verlangen naar hem versterkte, en daarmee het gevaar zichzelf te verraden, ze zich toch zo wanhopig alleen voelde, omdat ze wist dat hij er niet was.


  Ze huiverde onder de dekens, maar niet omdat ze het koud had.


  De hemel wist dat ze niet om deze gevoelens gevraagd had – ze had zelfs nooit geweten dat ze zich ooit zo zou kúnnen voelen – en als iemand anders er ooit achter zou komen, zou ze door de grond zakken van schaamte en vernedering.


  Rusteloos wierp ze de dekens van zich af en stond op. Bij de kamers van haar vader was een badkamer die geïnstalleerd was toen haar vader te ziek was geworden om ver te kunnen lopen.


  Haar eigen badkamer lag een paar deuren verderop in de gang. Aangezien ze wist dat ze alleen in huis was, liep ze de gang op, slechts gekleed in het verwassen, zachte katoenen pyjamajasje dat ze graag in bed droeg. Ze had er verscheidene – allemaal verschoten en bijna versleten. Frivole nachthemdjes met kant en strikjes waren niets voor haar, en toen ze van Londen naar huis was teruggekeerd, had ze in een van de vele oude kisten die overal in het huis stonden, een stapeltje oude pyjamajasjes gevonden, waarvan ze vermoedde dat ze ooit aan haar vader hadden toebehoord. Sinds die tijd droeg ze niets anders meer.


  Ze merkte spijtig op dat de stof wel erg dun begon te worden en dat het niet lang zou duren voor de jasjes uit elkaar zouden vallen, zodat ze iets anders zou moeten aanschaffen. Maar wát? De ouderwetse kwaliteit katoen waaraan ze gewend was geraakt, was nauwelijks meer te krijgen.


  Automatisch wandelde ze de trap af om koffie te gaan maken. Dit was het dagelijkse ritueel; het zetten van de sterke, geurige koffie waarvan ze ’s ochtends zo kon genieten, ondanks, of misschien dank zij de flinke hoeveel cafeïne. Daarna ging ze douchen en zich aankleden terwijl de koffie doorliep, zodat ze direct kon inschenken als ze weer beneden kwam.


  De keukenvloer voelde kil aan onder haar blote voeten, en haar tenen krulden instinctief naar boven bij het onaangename gevoel. Door het keukenraam zag ze het bedauwde gazon en de bloembedden, sprookjesachtig onder het glinsterende waas in de ochtendzon. Ze staarde er een ogenblik verrukt naar en bedacht dat ze dit soort geneugten van het platteland het meest zou missen als ze ooit besloot weer in een stad te gaan wonen.


  Met gefronste wenkbrauwen nam ze de ravage in de keuken in ogenschouw, en haastte zich toen naar de bijkeuken, waar het koffiezetapparaat en de rest van haar kookspullen stonden. Terwijl ze met haar rug naar de deur het water in het reservoir goot, voelde ze plotseling een koele luchtstroom langs haar benen strijken, alsof iemand de deur had opengedaan.


  Ze draaide zich met een ruk om, en zag tot haar ontzetting Oliver in de deuropening staan. In tegenstelling tot haar, was hij geheel gekleed in een onberispelijk pak en een smetteloos wit overhemd.


  ‘Ik dacht dat je al weg was.’


  Haar stem was hees van schrik, en ze hoorde dat haar woorden meer klonken als een verontschuldiging dan als de beschuldiging die ze had bedoeld.


  ‘Bijna. Helaas kon ik de verleiding niet weerstaan om nog even een wandelingetje door de tuin te maken, voor ik wegging.’ Hij trok een scheef gezicht toen hij naar zijn doorweekte schoenen keek. ‘Ik was vergeten hoe nat dauw kan zijn. Ik was net op weg naar boven toen ik je hier hoorde rommelen.’


  ‘Ik kwam even de koffie aanzetten,’ legde Charlotte onhandig uit, zich plotseling bewust van het feit dat ze er natuurlijk níet uitzag met haar ongekamde haar, ongewassen, en gehuld in een veel te groot en aftands pyjamajasje, dat ongetwijfeld een scherp contrast vormde met de verleidelijke gewaden die iemand als Vanessa in bed zou dragen.


  Ze deed onzeker een pas naar voren en stond stil, gevangen in het felle zonlicht, dat haar een ogenblik verblindde. Ze hoorde Oliver even scherp zijn adem inhouden, alsof hij ergens van schrok, en haar lichaam verstrakte.


  ‘Ik ga even droge schoenen aantrekken,’ hoorde ze hem met gesmoorde stem zeggen, en om de een of andere reden sloeg haar hart plotseling een slag over, en schoot er een brok in haar keel.


  In feite wilde ze niets liever dan dat hij haar in zijn armen nam, dat hij haar dicht tegen zich aan hield, en kuste. Ze knipperde met haar ogen in het vroege ochtendlicht, boos op zichzelf om deze gedachten, en keek naar de bewegingen van zijn rijzige, soepele lichaam, terwijl ze zich afvroeg waarom de natuur zo grillig was. Waarom had ze Oliver niet slechts een aantrekkelijk lichaam toebedeeld? Waarom had hij ook nog het soort persoonlijkheid dat haar zo aansprak, zodat ze zich weerloos voelde tegen de uitwerking die hij zowel lichamelijk als geestelijk op haar had?


  Ze hoorde hem de trap op lopen, en bleef waar ze was tot ze hem weer naar beneden hoorde komen en door de voordeur het huis verlaten. Mistroostig vroeg ze zich af waarom ze het zo erg vond dat hij haar niet even goedendag had gezegd voor hij ging.


  Toen ze tien minuten later de badkamer in kwam, dacht ze het antwoord te weten, of althans een gedeelte van het antwoord, en haar gezicht werd vuurrood van schaamte en verlegenheid. Ook hier in de badkamer wierp de zon zijn heldere stralen naar binnen, maar nu zag ze in de grote spiegels met eigen ogen het effect ervan.


  Het zachte katoen van haar pyjamajasje, dat zo degelijk en warm aanvoelde, was in het felle licht bijna doorschijnend, zodat de contouren van haar lichaam duidelijk zichtbaar waren, en er niets aan de verbeelding werd overgelaten.


  Langzaam trok het bloed uit haar wangen weg, en ze werd spierwit toen ze naar haar spiegelbeeld staarde. Dit moest Oliver dus hebben gezien voor hij de bijkeuken verliet. Geen wonder dat hij zich zo snel uit de voeten had gemaakt.


  Hij moest wel gedacht hebben dat… ja, wat eigenlijk? Dat ze met opzet zo naar beneden was gekomen omdat ze wist dat hij er nog was? Zou hij dat denken? Zou hij werkelijk denken dat ze…?


  Haar hart bonsde in haar keel, en haar lege maag kromp ineen. Ze begon te trillen. Waarom had ze zich er niet van vergewist of hij er nog was, voor ze naar beneden ging? Waarom had ze niet beseft dat hij nog in de buurt was? Het was echter te laat voor zulke zelfverwijten. Het kwaad was al geschied.


  


  Gedurende de rest van de dag liet het voorval haar niet met rust en bleef aan haar knagen, zodat Sheila haar bezorgd aankeek en zich afvroeg wat eraan schortte.


  ‘Ben je niet lekker?’ vroeg ze op een gegeven moment.


  ‘Ik? Ik voel me prima. Hoezo?’ vroeg Charlotte, onmiddellijk in de verdediging schietend.


  Sheila haalde haar schouders op. ‘Nee, ik vroeg het omdat het zo’n prachtige dag is, en jij die dikke, wollen trui aanhebt.’


  Sheila droeg zelf een luchtig voorjaarsblousetje met korte mouwen, dat haar heel vrouwelijk maakte. Charlotte daarentegen, had zich na het gebeurde van die ochtend van weeromstuit in het meest verhullende kledingstuk gestoken dat ze bezat, en ze voelde een verraderlijke blos naar haar gezicht kruipen.


  Ze stikte bijna in de warme trui, die meer geschikt was voor hartje winter dan voor een zoele lentedag, maar ze had de aanblik van zichzelf die ochtend in de badkamer niet van zich af kunnen zetten, en met opzet iets met een col en lange mouwen uitgezocht, met nog een wollen blouse eronder om maar zoveel mogelijk bescherming te hebben.


  ‘Ik… Ik had me niet gerealiseerd dat het zo warm zou worden vandaag,’ mompelde ze. Ze wist dat ze een kleur had gekregen, en ze hoopte maar dat Sheila haar rode wangen zou toeschrijven aan de warmte van haar misplaatste kleding.


  Die middag nam Charlotte Sophy mee naar Hadley Court, waar ze de maten nam en begon met het opstellen van de inventarislijst van de meubelstukken die voor veiling in aanmerking kwamen.


  Sophy bleek een vlugge leerling, en aan het eind van de middag dacht Charlotte dat ze niet alleen Sophy een dienst had bewezen door haar een baan aan te bieden, maar zichzelf ook, vooropgesteld natuurlijk dat Oliver genoeg klanten voor haar overliet om Sheila en Sophy te kunnen aanhouden.


  Oliver had herhaaldelijk beweerd dat hij er niet op uit was haar brodeloos te maken, dat hij ervan overtuigd was dat er genoeg te doen was voor hen allebei. Ze geloofde wel in zijn goede bedoelingen, maar had hij gelijk? Alleen de tijd zou het leren.


  Dan was er nog een ander probleem. Als zij hier beiden in dezelfde streek woonden, wat moest zij dan met haar gevoelens voor hem beginnen? Ze vond het nu al moeilijk om ze voor hem verborgen te houden, en ofschoon ze wist dat het de beste oplossing was, zag ze nu al op tegen het ogenblik dat hij haar huis zou verlaten om op zichzelf te gaan wonen, het ogenblik dat ze weer alleen zou zijn.


  Haar verstand zei haar dat het beter zou zijn een zo groot mogelijke afstand tussen hen te creëren. Als ze geen rekening hoefde te houden met de makelaardij en Sheila en Sophy, zou ze kunnen overwegen haar huis te verkopen en…


  Wie dacht ze voor de gek te kunnen houden, vroeg ze zich vermoeid af toen ze Sophy bij haar huis afzette en terug reed naar kantoor. Dat overwoog ze natuurlijk helemaal niet. Haar verstand mocht dan het één zeggen, haar hart zei iets heel anders.


  Ze wilde bij hem zijn. Waar hij was, wilde zij ook zijn, ofschoon ze heel goed wist dat dit verlangen slechts tot haar ondergang kon leiden.


  Toen ze om half zeven het kantoor afsloot en in de geleende auto naar huis reed, vermaande ze zichzelf zich niet als een idioot aan te stellen. Als ze ook maar een greintje gezond verstand had… maar welke vrouw die verliefd was, beschikte nog over die deugd?


  Ze was moe en ze had het veel te warm, en halverwege de weg naar huis stopte ze de auto en trok kribbig de wollen trui over haar hoofd. Naar huis en een koele douche… De dunne wollen blouse die ze onder de trui droeg, plakte aan haar huid, en ze draaide het portierraampje helemaal naar beneden, zodat ze kon genieten van het koele briesje dat langs haar warme wangen en door haar haren streek.


  Olivers auto stond voor het huis en bracht haar in herinnering hoe aardig het van hem was geweest haar de Jaguar aan te bieden. Ze had het zo vaak bij het verkeerde eind gehad waar het hem betrof. Daarom was het zo verleidelijk te denken dat ze zich in andere dingen ook vergiste… dat de sporadische, sensuele blik in zijn ogen als hij naar haar keek, wel degelijk iets betekende… dat die kus die hij haar had gegeven, de dingen die hij tegen haar had gezegd, uit iets anders voortkwamen dan een gevoel van medelijden.


  Stel je niet zo bespottelijk aan, dacht ze, waarna ze de auto parkeerde en uitstapte.


  De werklieden waren al weg, en toen ze om het huis heen liep naar de achterdeur, hoopte ze de keuken in een iets minder chaotische staat aan te treffen dan de avond daarvoor. Tot haar verbazing stond de achterdeur open, en ze fronste haar wenkbrauwen. Dat was wel heel slordig en onoplettend van de aannemer en zijn mannen.


  Ze staarde nog steeds naar de open deur toen ze achter zich Oliver opgewekt hoorde zeggen: ‘O, goed zo, je bent thuis. Ik dacht al dat jij het was.’


  Met een ruk draaide ze zich om en werd onverwachts geconfronteerd met de aanblik van zijn ontblote bovenlichaam, dat nog licht gebronsd was van de vorige zomer, en overdekt was met zweet.


  Terwijl ze hem aanstaarde, streek hij met een hand waaraan nog aarde kleefde door zijn haar, en ze werd overvallen door een golf van sensueel verlangen bij het zien van zijn gespierde gestalte en bij het ruiken van de mannelijke geur van zijn zondoorstoofde huid.


  ‘Ik was eerder terug dan ik had verwacht, dus dacht ik dat het een goed idee was om te profiteren van het weer en aan de tuin te beginnen,’ zei hij vrolijk, waarna hij er iets behoedzamer aan toevoegde: ‘Je zei dat je het goed vond.’


  Goed vond… wat was ze verondersteld goed te vinden, dacht ze verdwaasd. De aanblik van zijn halfnaakte lichaam, gekleed in een vale spijkerbroek die strak om zijn lange benen spande, en waaronder bijna elke spier van zijn dijen te zien was, de warme, sensuele geur… Dit alles prikkelde haar zodanig dat ze zich moest beheersen om niet naar hem toe te lopen en hem aan te raken.


  Een halfgesmoord gekreun ontsnapte haar en doorbrak de stilte tussen hen. In haar ogen glinsterde paniek toen ze haastig langs hem heen de tuin in keek, wanhopig zoekend naar iets van houvast, een teken dat haar terug zou brengen in de werkelijkheid.


  Het waren toch alleen mannen die deze intense, seksuele hunkering voelden? Vrouwen niet… tenminste niet als ze met geen enkel woord of gebaar waren aangemoedigd.


  Ze voelde elke spier van haar lichaam verstrakken, en tot haar ontzetting verscheen voor haar ogen het beeld van haar blanke, naakte lichaam gedrukt tegen zijn donkere, gespierde gestalte…


  ‘Charlotte.’


  De verontruste klank in zijn stem bracht haar met een schok weer terug in de realiteit. Toen hij zijn hand naar haar uitstak, deinsde ze met zo veel afschuw in haar ogen achteruit, dat hij zijn wenkbrauwen fronste, niet beseffend dat haar afschuw haarzelf gold, en niet hem.


  ‘Het spijt me… Ik was vergeten dat ik zo smerig was. Heel even zag je er namelijk uit alsof…’


  Charlotte draaide zich om. Ze had er geen enkele behoefte aan te horen hoe ze eruit had gezien. Haar hoofd tolde, en ze was misselijk. Nooit had ze kunnen denken dat ze dit soort gevoelens voor iemand kon koesteren.


  ‘Ik neem aan dat je vanavond buiten de deur eet,’ zei ze slecht op haar gemak. ‘Ik…’


  ‘Nou, ik had eigenlijk gedacht dat we wel samen konden eten.’


  Ze draaide zich om en keek hem verschrikt aan.


  ‘Samen? Maar –’


  ‘Ik heb iets te vieren. Ik heb mijn kantoor in London heel goed kunnen verkopen en ik hoopte dat jij samen met mij het heuglijke feit wilde vieren dat ik me hier definitief kom vestigen.’


  ‘Met mij? Maar –’


  ‘Doe het maar… Ik heb allerlei kant-en-klare dingen gekocht, zodat we niet hoeven koken.’


  Charlotte staarde hem aan. Ze kon niet bevatten wat hij zei. ‘Jij wilt het met mij vieren,’ herhaalde ze onzeker. ‘Maar…’


  ‘Maar wat?’


  Hoe was hij ineens zo dichtbij gekomen? Hij stond zo dicht voor haar dat ze haar ogen maar hoefde te sluiten en naar voren te leunen om haar hoofd tegen zijn brede borst te laten rusten, en om met haar lippen langs de gladde huid van zijn hals te strijken. En dan hoefde hij zijn handen maar om haar schouders te leggen om zijn lichaam in contact met het hare te brengen en het ondraaglijke verlangen te laten verdwijnen.


  ‘Maar wat?’ herhaalde hij zacht. Ze schrok op en deed een stap naar achteren, haar ogen donker en vol achterdocht.


  Maar waarom met mij? wilde ze vragen, maar dat durfde ze niet. In plaats daarvan zei ze zo koel als ze kon: ‘Ik had gedacht dat je genoeg vrienden in Londen had om de bloemetjes mee buiten te zetten.’


  ‘Kennissen,’ verbeterde hij. ‘Geen vrienden. In Londen heb je geen vrienden. Iedereen is zo druk bezig carrière te maken, dat niemand tijd heeft voor vriendschappen. Ik heb mijn bekomst van dat soort leven. Nuchtere, beredeneerde verhoudingen tussen mensen die overeen zijn gekomen een klein gedeelte van hun tijd samen door te brengen, en die wel hun lichamen met elkaar delen maar niet hun dromen… Nee, bedankt, dat is niets voor mij.’


  Ze beefde van hoofd tot voeten, en was nauwelijks in staat zijn woorden in zich op te nemen.


  ‘Bedoel je dat je… vriendschap wilt met míj?’ Haar stem stokte bij het woord vriendschap, en ze had het gevoel verdwaald te zijn in een onbekende wereld waarin ze de weg niet kende.


  Zijn mond werd strak, en ze schrok. Had ze iets gezegd waardoor ze zijn woede had opgeroepen?


  ‘Is dat zo moeilijk te begrijpen?’ vroeg hij rustig.


  ‘Ik –’


  ‘Luister, ik ben vuil en bezweet. Ik zal me even gaan douchen, en dan kunnen we er tijdens het eten rustig over praten. Je hoeft niets te doen aan het eten. Als je het leuk vindt, zouden we zelfs buiten kunnen eten.’


  ‘Buiten?’ Charlotte keek hem met grote ogen aan.


  ‘Ja. Het is een heerlijke, zachte avond.’


  Buiten eten… Hoe lang was dat wel niet geleden? Zelfs toen ze een kind was, had haar vader weinig gevoeld voor buiten eten en picknicks. In haar strakke opvoeding was zelden plaats geweest voor dat soort dingen.


  ‘Ik geloof dat er in de schuur nog een paar ligstoelen staan,’ begon ze onzeker. ‘Maar –’


  Oliver schudde zijn hoofd. ‘Laat alles maar aan mij over. Geef me een half uur.’


  Een half uur…


  


  Er waren nog vijf minuten van het halve uur over, zag Charlotte, toen ze voor de spiegel in haar slaapkamer stond en naar haar beeltenis staarde.


  Wat trok je in vredesnaam aan voor een picknick in de tuin met een man die je vriendschap wilde? Ze had geen idee, aangezien ze zoiets nooit eerder bij de hand had gehad. Ten slotte had ze een spijkerbroek uit de kast gehaald die bijna net zo oud en strak was als die van Oliver, maar wel schoon, en een roze T-shirt met lange mouwen en een rij knoopjes aan de voorkant, dat licht en koel was, maar niet laag uitgesneden of strak.


  Oliver droeg eveneens een spijkerbroek, ook een schone, en een zacht katoenen overhemd dat openstond aan de hals, en waarvan hij de mouwen had opgerold, zodat zijn sterke onderarmen te zien waren.


  Er stond een rieten mand op de tafel, geflankeerd door een ijsemmer met een fles champagne en twee glazen. Haar ogen werden groot, en ze voelde zich warm worden toen ze besefte dat hij aan haar moest hebben gedacht toen hij dit alles in Londen kocht.


  Of zocht ze te veel achter de woorden die hij had gezegd? Ze wierp hem een onzekere blik toe en werd onmiddellijk gerustgesteld door de warmte van zijn glimlach, alsof hij wist wat ze dacht… wat ze voelde. Maar dat was natuurlijk onmogelijk; dat kon hij niet weten. Hij was gewoon aardig. Hij was eenzaam en zocht haar gezelschap.


  ‘Eh, stoelen,’ zei ze verstrooid, terwijl ze probeerde aan iets gewoons te denken.


  ‘Ik heb overal voor gezorgd. Als jij de champagne draagt, neem ik de mand.’


  Toen ze in het zachte avondlicht de tuin in liepen, begon hij haar te vertellen over de verkoop van zijn kantoor en van het bezoek dat hij had afgelegd bij een Londense makelaar die zich had gespecialiseerd in grote landhuizen en landgoederen.


  ‘Het lijkt erop of zij misschien iemand weten voor Hadley Court,’ zei hij, terwijl hij haar over het pad leidde dat langs het gazon liep. ‘Hij zal later contact met ons opnemen als hij zijn cliënt heeft gesproken. Ik heb hem jouw telefoonnummer ook gegeven. Zijn cliënt is een particulier die een huis wil kopen om zelf in te gaan wonen.’


  ‘O, wat geweldig!’


  Ze kon haar opluchting niet verhullen en stond stil op het pad. Ze wendde zich naar hem toe met schitterende ogen en haar hoofd naar het zijne opgeheven, maar ze verstrakte toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag veranderen.


  Haar mond werd droog, en ze kon haar eigen hart horen bonzen. Een lome warmte trok door haar heen.


  Hij gaat me kussen, dacht ze verdwaasd… Maar net toen ze op het punt stond een stap dichterbij te doen, week hij achteruit en liep verder. Blozend liep ze achter hem aan.


  ‘Waar gaan we naar toe?’ vroeg ze, terwijl ze trachtte zo nonchalant en ontspannen mogelijk te klinken. Ze hoopte uit de grond van haar hart dat hij niet had beseft dat ze dacht dat hij haar wilde kussen.


  ‘Hier,’ zei hij, met een armgebaar naar de kleine boomgaard die aan het einde van de tuin lag.


  Op het zachte gras onder de bomen lag een laag naar beneden gedwarrelde bloesems, en de zoete geur hing zwaar in de avondlucht. Onder de grootste boom lag een plaid bedekt met een aantal kussens. Het was een idyllisch tafereeltje, iets uit een schilderij… een volmaakte achtergrond voor een verleidingsscène.


  Verleiding? Was Oliver van plan haar te verleiden? Vreugdevolle verwachting vermengd met ongeloof tintelde door haar lichaam en deed haar hart sneller kloppen.


  Hij was eveneens blijven staan, en ze keken elkaar aan. Hoe vroeg je een man of hij alleen een picknick in gedachten had, of misschien ook een intiemere bezigheid? En waarom zou Oliver in vredesnaam met haar willen vrijen? Haar gezicht werd warm toen ze zich herinnerde hoe hij haar die ochtend in de bijkeuken had gezien.


  Dacht hij soms dat zíj dit wilde? Had hij dit allemaal gedaan omdat hij medelijden met haar had? Probeerden mannen vrouwen te verleiden met wie ze medelijden hadden?


  Plotseling zakte haar opgewekte stemming, en onzeker begon ze: ‘Oliver, ik –’


  ‘Ik heb honger,’ viel hij haar in de rede. ‘Kom, we gaan eerst eten, dan kunnen we daarna praten.’


  Hij klonk zo nuchter en kalm, dat de gedachte dat hij met haar zou willen vrijen eensklaps heel absurd leek. Met gemengde gevoelens volgde ze hem de boomgaard in en nam plaats op de kussens, terwijl hij de picknickmand opende.


  Charlotte zette grote ogen op toen ze de luxueuze inhoud van de mand zag. In plaats van de broodjes die ze had verwacht, kwamen er kleine, verfijnde quiches met zalm en andere heerlijkheden voor de dag, die onweerstaanbaar lekker roken.


  De champagne bruiste koel en verfrissend in de slanke glazen.


  Toen Oliver een teug had genomen, zei hij op gedempte toon: ‘Dit is de manier waarop champagne gedronken dient te worden: in een zomerse tuin, met een mooie vrouw aan je zijde.’


  Charlotte begon te beven. Haastig leegde ze haar glas om haar onrust te verbergen en zei: ‘Dit is wel de luxueuste picknick die ik ooit heb gezien.’


  Er was verse zalm en een keur aan salades en groenten, knapperig stokbrood, aardbeien met verse room; dit alles geserveerd op porseleinen bordjes met zilveren bestek, en een gesteven tafellaken en servetten.


  ‘Het is het soort picknickmand dat mensen meenemen als ze in de zomer naar de opera in Glyndebourne gaan, waar tussen de voorstellingen door buiten gegeten wordt,’ legde Oliver uit.


  Wanneer had hij die heldere, bijna schitterende blik in zijn ogen gekregen die door al haar verdedigingsmuren heen leken te kijken?


  ‘Nog een glas champagne?’


  Ze staarde hem aan en besefte toen dat haar glas leeg was. Hij vulde het voor haar, en ze dronk snel terwijl zijn intense blik op haar was gericht, wat haar heel onrustig maakte.


  Ondanks het feit dat het eten verrukkelijk was, kon ze het toch niet veel eer aandoen; ze was veel te gespannen, te nerveus. De champagne daarentegen, was iets heel anders. Ze dronk drie glazen en voelde dat haar lichaam zich langzaam ontspande. Plotseling besloot ze de koe bij de horens te vatten.


  Roekeloos wendde ze zich tot Oliver en vroeg met hese stem: ‘Oliver, ga je me verleiden?’


  Een ogenblik lang zweeg hij, en toen vroeg hij op zijn beurt: ‘Wil je dat graag?’


  Dat was niet het antwoord dat ze had verwacht. Ze beet op haar lip en keek hem verward aan. Haar gedachten, beneveld door de champagne, en het verlangen dat als een hete vlam door haar lichaam sloeg, negeerden de waarschuwingen die haar verstand haar influisterde, en ze zei heftig: ‘Ja, ja, dat wil ik.’


  Oliver zat zo stil, dat ze even dacht hem diep geschokt te hebben, maar ze kon haar woorden niet herroepen. Het was te laat om zich af te vragen waarom ze zoiets uitzinnigs had gezegd, en waarom het haar eigenlijk niets kon schelen. Ze had zich nog nooit zo vrij gevoeld van haar gebruikelijke angsten en twijfels – wellicht omdat ze gewoonlijk nooit zoveel dronk op een lege maag.


  ‘Hier heb ik de hele dag aan moeten denken,’ hoorde ze Oliver gesmoord zeggen toen hij haar naar zich toe trok en haar slanke schouders streelde. Met zijn handen streek hij door haar haren en tilde haar hoofd op, zodat ze zijn mond niet kon vermijden, zelfs als ze dat had gewild.


  Hij smaakte naar champagne, dacht ze verstrooid toen zijn lippen de hare raakten in een hartstochtelijke kus. Haar hart sprong op, en ze merkte tot haar vreugde dat zijn lichaam op het hare reageerde.


  Terwijl hij haar kuste, gleden zijn handen over haar rug, naar haar middel, tot hij haar heupen tegen de zijne drukte.


  Wat ze in haar verbeelding had gezien, was werkelijkheid geworden. Weliswaar vormden zijn overhemd en haar T-shirt nog een scheidingslijn, maar ze voelde het snelle bonzen van zijn hart, en wilde nog dichter bij hem zijn.


  Toen hij haar kuste, flitsten tal van vreemde beelden aan haar geestesoog voorbij, en toen zijn mond van haar lippen naar haar hals gleed, mompelde ze hees: ‘Vanmorgen… ik wilde niet…’


  ‘Ik wel,’ fluisterde Oliver met zijn lippen tegen haar oor, zodat ze een huivering langs haar rug voelde gaan. ‘Ik zag je in dat vervloekte pyjamajasje, en ik had helemaal geen zin meer om naar Londen te gaan en jou daar alleen achter te laten.’


  De nieuwe Charlotte, degene van wie ze het bestaan nooit had vermoed, degene die met open ogen het gevaar scheen te tarten, zei zachtjes in zijn oor: ‘Nee? Wat had je dan willen doen?’


  Ze was even geschokt door haar eigen woorden, maar ze had er geen spijt van, integendeel, want Olivers lichaam verstijfde een ogenblik, voor hij hees zei: ‘Ik wilde je mee naar boven nemen, naar bed, en die verdraaide knopen één voor één losmaken, zo bijvoorbeeld…’


  Hoe bijvoorbeeld? Ze was even weggedroomd bij zijn antwoord, en het duurde een ogenblik voor ze zich realiseerde dat hij de knoopjes van haar T-shirt aan het losmaken was, dat zijn gespierde, gebronsde hand op de welving van haar borst lag, dat zijn blik het kleine moedervlekje dat juist wegviel onder de rand van haar beha, gevonden had, en dat zijn lippen van haar oor naar het kuiltje in haar hals gegleden waren, en nog verder naar de plek waar zijn hand het dunne katoen opzij had geduwd.


  Hoe was het mogelijk dat zo’n lichte aanraking een dergelijke warmte in haar lichaam opriep, vroeg ze zich wazig af.


  ‘En dan zou ik dit hebben gedaan,’ hoorde ze Oliver mompelen, en zijn stem was zo zacht en teder, dat ze zich voelde zweven in een warme zee van verrukkelijke sensualiteit.


  Even later had hij haar beha losgemaakt. Ze zuchtte toen ze zijn vingers op haar huid voelde, en een zachte kreet ontsnapte haar toen zijn lippen over haar lichaam gleden. Centimeter voor centimeter ontdeed hij haar van haar kleding, en zijn gefluisterde woorden van hartstocht deden haar de rest van de wereld vergeten. Er was alleen nog maar Oliver… zijn handen, zijn lippen.


  Ze hoorde hem kreunen en besefte met diepe vreugde dat hij evenzeer naar haar verlangde als zij naar hem.


  Eenmaal scheen hij even te aarzelen, bijna alsof hij haar toestemming vroeg… voor wat? Om haar te bezitten? Had ze hem die toestemming niet reeds lang gegeven, woordeloos, door de manier waarop ze reageerde op zijn liefkozingen?


  Spoedig zouden ze minnaars zijn. Minnaars… Ze huiverde van gespannen verwachting en wist dat ze niets liever wilde, dat ze, wat er ook mocht gebeuren, dit altijd zou hebben om aan terug te denken… dat hij haar ooit had begeerd.


  Diep in haar binnenste was een klein stemmetje dat tevergeefs om gehoor smeekte, dat haar wilde waarschuwen dat er iets niet in orde was, dat deze lichamelijke intimiteit te ver ging, te overhaast was, dat er dingen waren die eerst uitgesproken moesten worden. Maar Charlotte schonk geen aandacht aan het stemmetje.


  ‘Ik zou dit niet moeten doen, maar het is nu te laat om te stoppen,’ mompelde Oliver gesmoord.


  Hij voerde haar mee naar de toppen van verrukking, naar de grenzen van het menselijk besef, en Charlotte kreeg het gevoel of ze onsterfelijk was, dat ze de sterren kon aanraken, en dat ze deze man zo veel genot en bevrediging kon schenken, dat de rest van hun levens evenzeer met elkaar verstrengeld zouden zijn als nu hun lichamen.


  Langzaam zweefde ze weer naar de aarde en kwam tot de ontdekking dat ze naakt in Olivers armen lag, op een plaid in de schaduw van een van haar eigen appelbomen… Enkele tere bloesemblaadjes zweefden naar omlaag en vlijden zich op Olivers huid.


  Ze beroerde ze even met haar vingertoppen, te loom om te bewegen, haar lichaam zo ontspannen en lui, dat ze zich voelde als een poes in de zon.


  Die gedachte deed haar glimlachen. Oliver stak zijn hand uit en streek over haar lippen.


  ‘Waarom heb je me niets verteld?’ vroeg hij zacht.


  Ze bloosde, voor ze werd afgeleid door de sensatie van de strelende vingers. Oprecht zei ze: ‘Het kwam gewoon niet bij me op. Vind je het erg… dat ik nooit…?’


  ‘Nooit eerder een minnaar heb gehad?’ Hij schudde zijn hoofd, maar ze voelde plotseling een terughoudendheid in hem die twijfel in haar opwekte.


  Zoals Eva in het paradijs, werd ze zich plotseling pijnlijk bewust van haar naaktheid, van wat ze had gedaan en waarom, maar het genot dat zij samen hadden gedeeld, trilde nog na in haar hele wezen, en het kostte haar weinig moeite de twijfels te negeren die als een schaduw over haar gedachten gleden. Ze beet zachtjes in zijn vinger en zag de beklemming uit zijn ogen wijken. Bijna onmiddellijk voelde ze zijn lichaam reageren op haar signalen, toen zij zich tegen hem aan drukte.


  Deze keer was het anders, intenser, intiemer, en de dingen die hij tegen haar zei, de manier waarop hij haar aanraakte, zou ze haar hele leven koesteren.


  Het leek haar toe of ze zweefde, of ze gewichtloos was, en slechts een klein wolkje verstoorde het serene geluk dat haar vervulde. Ze wist niet precies wat het was… iets wat niet gezegd was… iets wat niet in orde was… Maar ze viel in slaap voor ze haar gedachten duidelijk kon formuleren.


  Oliver keek fronsend op haar neer. De situatie was uit de hand gelopen. Hij had niet meer op het oog gehad dan een luchtige hofmakerij, een voorzichtig neerhalen van de obstakels tussen hen als voorspel voor de relatie die hij met haar wilde.


  Die abrupte vraag die ze hem had gesteld, toen ze hem vroeg of hij haar wilde verleiden, had hen veel verder doen gaan dan hij van plan was geweest. Zijn lichaam had genoten van de hartstocht die zij hadden gedeeld, maar zijn geest…


  Hij slaakte een zucht, want hij wist dat hij door toe te geven aan de gevoelens die hij voor haar had gekoesterd sinds hij haar voor de eerste maal had ontmoet, waarschijnlijk meer problemen had veroorzaakt dan opgelost.


  Waarom moest de vrouw waar hij uiteindelijk, na al die jaren alleen geweest te zijn, verliefd op was geworden, dit koppige, weerbarstige wezentje zijn; een vrouw die weigerde te geloven dat een man haar kon begeren?


  Hij glimlachte vreugdeloos. Een deel van hem wilde haar ogen openen voor de realiteit, haar duidelijk maken dat het haar eigen houding was die mannen op een afstand hield, niet een ingeboren onvermogen om te behagen; maar een ander deel wilde die waarheid heel egoïstisch voor haar verborgen houden, zodat hij haar nooit zou kunnen verliezen aan iemand anders.


  Voorzichtig verwijderde hij een klein spinnetje van haar gezicht en vroeg hij zich af hoe lang het zou duren voor ze de consequenties van wat ze hadden gedaan, zou overzien.


  Ze hadden alle voorzichtigheid laten varen, en diep in zijn hart hoopte hij dat ze zwanger zou blijken te zijn. Op die manier…


  Idioot, schold hij, voor hij opstond en haar optilde.


  Het avondbriesje streelde koel over zijn huid, en hij grijnsde bij zichzelf toen hij bedacht hoe ze eruitzagen: beiden geheel naakt, zij in zijn armen, met op haar lichaam nog de sporen van zijn hartstocht. Ze was nu van hem…


  Terwijl hij haar het huis binnen droeg en met haar de trap op liep, bewoog ze even in haar slaap, nestelde zich dichter tegen hem aan, en legde haar hand tegen zijn borst. Even overwoog hij haar in zijn eigen bed te leggen. Hij wilde de volgende morgen naast haar wakker worden, en zeker weten dat…


  Maar nee, het zou zo al moeilijk genoeg worden. Met spijt in zijn hart bracht hij haar naar haar eigen kamer en stopte haar in bed, voor hij naar buiten ging om hun kleren te halen en de restanten van de picknick op te ruimen. Hij trok een scheef gezicht toen hij de lege champagnefles opraapte. Het was geenszins zijn bedoeling geweest haar dronken te voeren. Ze had uit zichzelf steeds haar glas bijgehouden.


  Was het dwaas om te hopen dat ze, omdat ze zich lichamelijk tot hem aangetrokken voelde, van hem hield zoals hij van haar hield?


  De morgen zou antwoord brengen op die vraag. Hij wenste dat hij de moed had gehad voor zijn gevoelens uit te komen toen ze in zijn armen lag, maar hij was bang geweest dat ze zich dan van hem zou afwenden, en de eerlijkheid gebood hem te bekennen dat zijn lichamelijke verlangens op dat ogenblik sterker waren dan zijn emotionele behoefte om haar vertellen wat hij voor haar voelde.


  De roos die hij had geplukt, had wel erg veel doornen, dacht hij peinzend, toen hij naar het huis terugkeerde. Misschien zou een romantisch ontbijt, een kamer vol rode rozen… Toen herinnerde hij zich dat de werklieden waarschijnlijk al zouden komen voor ze zelfs nog maar wakker was, en hij zette een dergelijk plan uit zijn hoofd.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Charlotte versliep zich de volgende ochtend. Het lukte haar maar niet om wakker te worden. Het was net of ze zich door een plas kleverige stroop moest heen werken, waarin ze zo nu en dan een scherp stukje onaangename herinnering tegenkwam. Toen ze helemaal wakker was, gloeide ze van schaamte en walging van zichzelf.


  Hoe had ze dat in vredesnaam kunnen doen? Hoe was het mogelijk dat ze dronken was geworden en Oliver zo ongeveer gesmeekt had met haar naar bed te gaan? En dat niet één keer, maar…


  Kreunend rolde ze op haar buik en trachtte wanhopig de beelden die ze zich herinnerde te verdringen, maar dit bleek onmogelijk.


  Vervolgens wierp ze een blik op haar wekker en besefte vol schrik dat de geluiden die ze hoorde geen kaboutertjes met ijzeren hamertjes in haar hoofd waren, maar in werkelijkheid afkomstig waren van beneden.


  Ze was haar bed al uit voor ze zich realiseerde dat ze naakt was, en dat ze, hetgeen nog veel erger was, geen idee had hoe ze ooit in bed terecht was gekomen. Terwijl ze daar midden in de kamer stond en trachtte de opkomende misselijkheid en de afschuwelijke smaak in haar mond te negeren, hoorde ze iemand op haar deur kloppen. Ze had nog juist genoeg tijd om weer in bed te duiken en de dekens tot haar kin op te trekken, toen Oliver binnenkwam.


  Haar mond viel open toen ze hem zag. Hij zag er zo kalm en onaangedaan uit, alsof er de vorige avond niets tussen hen was voorgevallen.


  ‘De loodgieter heeft me opgedragen je te zeggen dat het water is afgesloten, en dat dat waarschijnlijk het grootste gedeelte van de dag zo blijft,’ zei hij monter, terwijl hij een beker koffie op haar nachtkastje zette. ‘Dit is een zoenoffer.’


  Geen water. Maar ze moest douchen, en zich aankleden en naar haar werk. Ze had een aantal afspraken, waaronder een met Dan Pearce.


  Oliver sloeg de wisselende uitdrukkingen op haar gezicht gade en prevelde inwendig een verwensing. Hij had haar eerder wakker moeten maken, met haar moeten praten, maar hij had de juiste sfeer willen scheppen, zodat ze naar hem zou luisteren.


  ‘Wat gisteravond betreft, Charlotte…’


  Charlottes hoofd vloog omhoog. Ze wierp hem een woedende blik toe, vol zelfverachting en haat. Wat had ze toch gedáán? Nu ging hij natuurlijk zeggen dat het een vergissing was geweest, dat ze er verstandiger aan zouden doen het gebeurde maar te vergeten. Haar maag kwam in opstand, en ze besefte dat ze zou moeten overgeven.


  ‘Ik wil er niet over praten,’ zei ze, haar tanden op elkaar klemmend. ‘En tenzij je er een kick van krijgt om mensen over hun nek te zien gaan, had ik liever dat je nu wegging.’


  ‘Ben je misselijk? Wacht even.’


  ‘Ik kan niet wachten,’ zei Charlotte grimmig, terwijl ze het laken lostrok en om zich heen wist te draaien voor ze bijna uit bed viel en het op een lopen zette naar de badkamer.


  Natuurlijk was er geen water, behalve dan wat er nog in de kranen zat, en toen ze vol walging probeerde haar tanden te poetsen met een half glas water, vroeg ze zich af wat deze tot mislukking gedoemde dag nog meer voor haar in petto zou hebben.


  Bij terugkomst in haar kamer bracht de geur van koffie opnieuw een vlaag van misselijkheid, maar ze dwong zichzelf de beker leeg te drinken terwijl ze schone kleren aantrok. Wanhopig vroeg ze zich af waarom de dure fles Franse parfum die ze met Kerstmis van Sheila had gekregen zo weinig deed om de subtiele geur van Olivers lichaam op het hare weg te nemen.


  Ze had half en half verwacht dat hij beneden op haar zou wachten, om haar op het hart te drukken dat het voorval van de vorige avond het gevolg was van een vlaag van verstandsverbijstering, iets wat zo snel mogelijk vergeten diende te worden.


  Vergeten… Ze kreunde inwendig toen ze de keuken in liep. Hoe zou ze ooit kunnen vergeten dat ze zich onsterfelijk belachelijk had gemaakt? Hoe had ze ooit zo stom kunnen zijn om te denken dat…?


  Dat wat? Dat zijn verlangen naar haar net zo groot was geweest als haar verlangen naar hem, dat hij haar begeerde zoals zij hem begeerde, en dat hij van haar hield op de manier waarop zij van hem hield?


  Dat was inderdaad stom. En ze had het geheel aan zichzelf te wijten. Zij was degene geweest die de aanzet had gegeven, die hem onbeschaamd had laten merken dat ze met hem naar bed wilde…


  In de keuken trof ze daar de loodgieter, die ze nog niet eerder had gezien. Hij hief zijn hoofd en mompelde een groet. ‘Uw man vroeg of ik u wilde zeggen dat hij over een half uur terug is, missus‚’ voegde hij eraan toe.


  Haar man… Een hysterische lach borrelde naar boven, maar of ze nu lachte of huilde, niets zou de pijn verlichten die zich in haar had genesteld.


  Charlotte negeerde de loodgieter en de andere werklieden, opende de deur en zette koers naar haar auto. Wat zou Sheila wel niet denken? De eerste afspraak van die dag had ze al gemist.


  Pas nadat ze op een haar na een andere auto had aangereden, besefte ze dat ze roekeloos reed. Net zo roekeloos als ze zich gisteravond had gedragen. Waar kwam de roekeloosheid die haar kwelde toch vandaan? Werd ze misschien veroorzaakt door het feit dat ze wist dat haar liefde voor Oliver nooit beantwoord zou worden, dat hij nooit voor haar kon voelen wat ze voor hem voelde?


  Ze vroeg zich af of hij wellicht zijn bagage weer zou hebben gepakt en zou zijn vertrokken als ze die avond thuiskwam, en lachte wrang bij de gedachte. Ze was al zo verbaasd dat hij er vanmorgen nog was geweest.


  Toen ze een half uur later haar kantoor binnen kwam, voelde ze haar hoofdhuid prikken van angstige spanning. Zou Sheila de verandering kunnen zien die in haar had plaatsgevonden? Ze was er zich zelf zo scherp bewust van, dat het onmogelijk leek dat het anderen niet zou opvallen, maar Sheila wierp haar een glimlach toe en scheen niets bijzonders aan haar te merken.


  ‘Oliver heeft gebeld dat je wat later zou komen,’ zei ze opgewekt, ‘dus heb ik Sophy erop uitgestuurd om de Bramwells nummer veertien te laten zien. Ze kan elk ogenblik terug zijn.’


  Charlotte wist de schok die ze voelde te verbergen. ‘Wat zei Oliver precies?’ informeerde ze voorzichtig, toen ze haar stem weer vertrouwde.


  ‘O, alleen dat jullie gisteravond iets gevierd hadden, en een beetje te diep in het glaasje champagne hadden gekeken.’ Sheila grijnsde. ‘Ik voel met je mee. Er is niets erger dan een ouderwetse kater. Wat viel er overigens te vieren?’ vroeg ze. ‘Of mag ik dat niet vragen?’


  Charlotte voelde het bloed naar haar wangen stijgen en boog haastig haar hoofd terwijl ze met onvaste stem zei: ‘Niets bijzonders. Oliver heeft zijn kantoor in Londen verkocht en besloten zich hier permanent te vestigen.’


  ‘Mmm. Dat is zeker een glas champagne waard,’ prevelde Sheila bedachtzaam. Haar ogen bleven een moment op Charlottes gebogen hoofd rusten, en er speelde een klein glimlachje om haar mond. ‘Heb je je er maar bij neergelegd?’ vroeg ze onschuldig.


  Charlotte keek met een ruk op. ‘Waarbij?’


  ‘Bij Olivers komst hier,’ antwoordde Sheila.


  ‘Ik heb niet veel keus, is het wel?’ merkte Charlotte tandenknarsend op. Heel even had ze gemeend dat Sheila het wist – maar hoe zou dat kunnen? Het was haar eigen wroeging die alles wat ze hoorde in een bepaald daglicht zette.


  Ze was blij dat ze aan Sheila’s onderzoekende blik kon ontsnappen om naar haar afspraak met Dan Pearce te gaan, ofschoon ze ertegen opzag hem weer te ontmoeten. Ze mocht hem niet. Er was iets vreemds aan die man…


  Doe niet zo belachelijk, berispte ze zichzelf toen ze in haar auto stapte en naar de boerderij reed. Ze had met Dan Pearce afgesproken bij de huisjes die hij wilde verkopen, en toen ze het paadje op reed dat ernaar toe leidde, zag ze dat de gedeukte landrover er al stond. Een vaag gevoel van onrust bekroop haar.


  De boer was nergens te zien, dus opende ze de deur van het eerste huisje en liep naar binnen terwijl ze zijn naam riep. Boven haar hoofd hoorde ze iemand lopen, en ze liep de uitgesleten trap op. Ze vond de boer in een van de kleine, benauwde slaapkamertjes, en toen ze naar het raam liep, besefte ze dat hij haar had zien aankomen en hier haar komst moest hebben afgewacht. Ze fronste haar wenkbrauwen toen ze bedacht dat het tamelijk eigenaardig was dat hij niet naar beneden was gegaan om haar op te vangen, en het vage gevoel van onrust groeide toen hij zich omdraaide en haar een sluwe blik toewierp.


  ‘Je bent toch gekomen, hè?’ zei hij. ‘Ja, ik weet wel wat vrouwen lekker vinden, als ze eenmaal de smaak te pakken hebben.’


  In Charlottes hoofd begon onmiddellijk een alarm te rinkelen. Instinctief deed ze een stap naar de deur, maar hij was haar voor en blokkeerde de enige uitgang.


  Een felle angst schoot door haar heen – het soort angst dat ze niet kende, het soort angst waarvoor ze altijd haar ogen had gesloten, zoals ze ook altijd had geweigerd iets te lezen over de manier waarop vrouwen door mannen mishandeld en aangerand werden. Plotseling wist ze zeker dat deze man dat ook met haar van plan was.


  Verkrachting. Een woord dat altijd buiten haar wereld was gebleven.


  Ze probeerde zichzelf voor te houden dat haar verbeelding met haar op hol was geslagen, dat ze hem verkeerd had begrepen, maar niets kon de paniek meer tegenhouden die bezit van haar dreigde te nemen.


  Met de moed der wanhoop trachtte ze nuchter na te denken, kalm te blijven, en zich over haar angst heen te zetten.


  ‘Ik heb begrepen dat u alsnog hebt besloten de huisjes als één geheel te verkopen, Mr. Pearce,’ zei ze zo ferm als ze kon. ‘Ik denk dat dat heel verstandig is. Natuurlijk moet er een bouwvergunning komen –’


  Ze hoorde hem lachen, en elke hoop dat ze zich had vergist, werd de bodem ingeslagen. Ze wist dat hij haar had laten komen om een reden die niets te maken had met de verkoop van de twee arbeidershuisjes.


  Toen ze naar zijn onaangename, sluw grijnslachende gezicht keek, werd ze bevangen door een verlammende angst. Ze wierp een wanhopige blik op de deur en vroeg zich af of ze langs hem zou kunnen komen, of ze hem zou kunnen afleiden zodat zijn waakzaamheid een ogenblik zou verslappen, maar ze zag hem grinniken en wist maar al te goed dat hij juist wachtte tot ze het zou proberen, zodat hij haar ervoor kon straffen. Huiverend van afkeer bleef ze staan.


  Lieve hemel, hoe had dit kunnen gebeuren? Waarom had ze dit niet voorzien? Sheila had haar nog gewaarschuwd… of in ieder geval een poging gedaan…


  Angst greep haar bij de keel, een wurgende, verstikkende angst, die haar deed kokhalzen. Ze wilde gillen, krijsen, met haar vuisten tegen de muren beuken en smeken om haar vrijheid.


  Uit alle macht trachtte ze zich te verzetten tegen de paniek die haar in zijn greep dreigde te krijgen, en ze zei hees: ‘Mr. Pearce, ik geloof dat we elkaar niet goed hebben begrepen. Ik dacht dat u mij had gevraagd hier te komen om over de verkoop van deze huizen te praten.’


  Nu lachte hij haar openlijk uit. ‘Nee, dat dacht je helemaal niet,’ zei hij. ‘Jij weet heel goed wat ik van je wil. Ik heb je de vorige keer al gezegd dat ik niet van plan was ze samen te verkopen. Zoals ik al zei, die Londenaar heeft je vast wel geleerd hoe lekker het is. Jullie zijn allemaal hetzelfde – aan de buitenkant een hoop kouwe drukte, maar van binnen zijn jullie allemaal hoeren. Een man gek maken, dat kunnen jullie. Allemaal hoeren, net als die hoer met wie ik getrouwd was. Ze leek op jou.’


  Hij was krankzinnig, dacht Charlotte koortsachtig. Anders zou hij niet denken dat ze hem had aangemoedigd… Tot nu toe was ze alleen bang geweest voor een aanranding, maar nu werd ze vervuld van ontzetting. Hij kon haar verkrachten en vervolgens vermoorden. Er zou geen haan naar kraaien. Niemand zou haar te hulp komen.


  Ze zag de wellust in zijn ogen, zag hoe hij genoot van haar angst, en een fractie van een seconde doorstroomde een gevoel van triomf haar om wat ze de avond daarvoor had gedaan. Wat er ook gebeurde, ze had de herinneringen aan de ogenblikken met Oliver, die ze als een schild kon gebruiken om zich achter te verschuilen, wat dit monster haar ook zou aandoen.


  Ze was bang – ja, doodsbang zelfs – maar de gedachte aan Oliver, aan wat zij hadden gedeeld, sterkte haar en hielp haar de angst en paniek te beheersen, zodat haar hersens weer functioneerden en haar aanspoorden met hem te praten, om hem af te leiden en tijd te winnen.


  ‘Ik weet niet precies wat u bedoelt,’ zei ze zo ijzig als ze kon, en ze voegde eraan toe: ‘Ik heb niet veel tijd, Mr. Pearce. Over een half uur heb ik een andere afspraak, en mijn secretaresse zal zich ongetwijfeld spoedig afvragen waar ik ben, als ik niet terugkeer op kantoor.’


  Het was gedeeltelijk de waarheid, want ze had inderdaad een andere afspraak, ofschoon pas over een uur. En in een uur…


  ‘Je liegt,’ grauwde hij. ‘Maar dat zal je niet helpen. Je bent hier gekomen omdat je al net zo bent als de rest.’


  Charlotte trachtte haar oren te sluiten voor de stroom obscene woorden die over zijn lippen kwamen, trachtte zich af te schermen tegen de gruwelijkheid van hetgene dat hij met haar dreigde te doen. Ze besefte dat er sinds het vertrek van zijn vrouw iets in hem geknapt moest zijn, en ze vroeg zich vol afgrijzen af hoeveel andere vrouwen hij op deze manier al had gemarteld.


  De atmosfeer in het kleine kamertje was benauwd, er hing een lucht van rotting en bederf – of speelde haar verbeelding haar parten? Zijn handen waren vuil, zijn nagels gescheurd en zwart. In gedachten zag ze zijn vingers op haar huid, en ze huiverde van afschuw. Haar maag kwam in opstand, en ze voelde dat ze haar zelfbeheersing dreigde te verliezen.


  ‘Als u niet van plan bent over de verkoop van deze huizen te praten, dan ga ik, Mr. Pearce,’ zei ze, een zelfvertrouwen voorwendend die ze niet bezat, terwijl ze naar de deur liep.


  Heel even dacht ze dat het gelukt was, dat hij haar zou laten gaan. Hij had haar de deur laten bereiken, had zelfs een stap opzij gedaan om haar door te laten, en toen ze trillend een hand op de deurkruk legde, sloeg er een golf van opluchting door haar heen. Hij had haar slechts op de proef gesteld, geprobeerd haar bang te maken. Ze merkte dat ze stond te trillen op haar benen, en dat haar mond droog was.


  Op dat ogenblik, toen ze de deurkruk omdraaide, greep hij haar echter, draaide haar om en duwde haar met geweld tegen de deur. De pijn benam haar alle adem en smoorde de kreet van protest.


  Ze voelde zijn hete adem op haar gezicht en kromp ineen onder de druk van zijn vingers op haar schouders. Waarom was ze zo onverstandig geweest? Waarom was ze niet gebleven waar ze was?


  ‘Jij houdt wel van een beetje wild, hè?’ mompelde hij met dikke stem. ‘Jij vindt het lekker om ruw behandeld te worden, hè? Ja, mijn vrouw was net zo. Ze gilde en jankte wel altijd, en zei dat ze het niet wilde, maar ik wist wel beter.’


  Een rilling liep over Charlottes rug toen ze zijn woorden aanhoorde en zich de hel voorstelde waarin zijn vrouw geleefd moest hebben. Hoe had ze het in vredesnaam ooit met die man uitgehouden? Geen wonder dat ze uiteindelijk was weggegaan.


  Uiteindelijk kon ze zich niet langer inhouden. Ze bedekte haar oren met haar handen en schreeuwde: ‘Hou op! Hou op!’


  Dat was het onverstandigste wat ze had kunnen doen. Ze werd onpasselijk toen ze besefte dat haar paniek hem alleen nog maar meer opwond. Zijn ogen dwaalden begerig over haar lichaam en zijn vingers knepen in haar arm toen hij naar haar borsten staarde…


  Hoe lang was ze hier al? Hoe lang zou deze kwelling nog duren? Ze durfde niet op haar horloge te kijken. En plotseling merkte ze tot haar ontzetting dat ze wilde dat het maar voorbij was, en ze zag heel duidelijk waarom zijn vrouw aan hem had toegegeven. Het was simpelweg gemakkelijker je niet te verzetten, om hem te laten doen wat hij wilde, zodat het tenminste voorbij was.


  Ze beefde van hoofd tot voeten toen zijn ademhaling steeds sneller ging, terwijl hij haar met zijn ogen verslond en haar vertelde wat hij met haar zou gaan doen. Elk woord verhoogde zijn opwinding en zijn wellust.


  Hij verwarde haar met zijn vrouw, besefte Charlotte vol afschuw, toen hij haar een paar maal ‘Mariene’ noemde.


  Nog een paar minuten, en ze zou het bewustzijn verliezen. Ze voelde haar krachten wegebben, en het schemerde haar voor de ogen.


  Op dat moment hoorde ze tot haar verbazing Oliver haar naam roepen, en ze dacht vaag dat ze al in een andere wereld moest zijn, en bewusteloos was, tot Dan Pearce plotseling zijn smerige hand over haar mond legde en haar toe siste: ‘Geen woord! Hij zal wel niet boven komen. Niet als hij erachter komt dat je bij mij wilt blijven.’


  Charlotte keek hem verwezen aan, geheel murw door pijn en angst, en heel langzaam drong het tot haar door dat Oliver werkelijk in het huis was, dat hij haar was komen zoeken, dat hij haar naam riep. Met haar laatste krachten bood ze tegenstand en beet fel in zijn hand. Vloekend trok Dan Pierce een ogenblik zijn hand terug, waarop Charlotte van de gelegenheid gebruik maakte om diep adem te halen en Olivers naam uit te schreeuwen, voor hij haar ruw bij haar haren greep en haar met haar hoofd tegen de deur sloeg. ‘Ze wil mij, niet jou!’ riep hij. ‘Ze gaat voor iedereen op haar rug. Ze zijn allemaal hetzelfde!’


  Charlotte hoorde zijn woorden heel uit de verte. Haar hoofd deed pijn; ze was misselijk en duizelig. Er vloeide traag iets warms en kleverigs langs haar gezicht, en het was net of iemand in haar rug trapte. Het trappen hield op toen de deur openvloog en ze op de grond werd geworpen. Ze hoorde zichzelf kreunen toen ze viel, en daarna werd alles zwart om haar heen, ofschoon ze zich nog vaag bewust was van het feit dat iemand haar aanraakte, zachtjes haar naam zei, haar gerust stelde. Iemand naar wie ze haar hand moest uitsteken… alleen, dat ging niet meer.


  


  Ze had afschuwelijk gedroomd, dacht ze, toen ze haar ogen opende. Haar slaapkamer was in het schemerduister gehuld, maar ze herkende de vertrouwde contouren. Waarom had ze dan gedacht dat ze ergens anders was… in een ziekenhuis? En waarom was ze zo vaak huilend wakker geworden met Olivers naam op haar lippen, met het diepe verlangen in zijn armen te liggen en zich veilig te voelen bij hem?


  Haar hoofd klopte. Ze hief haar hand op en voelde een steek van pijn door haar schouder. Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd toen haar zoekende vingers over verband streken.


  Tal van verwarde herinneringen maalden door haar hoofd. Beelden uit een nachtmerrie… flarden van angst… van paniek… ‘Nee!’


  ‘Stil maar, Charlotte. Je bent veilig.’


  Ze lag stil, en haar hart bonsde als een bezetene in het donker. Wat deed Oliver naast haar in bed? Was ze gek geworden? Hallucineerde ze misschien? Maar nee. Het waren wel degelijk zijn handen die haar teder aanraakten, die haar koesterend vasthielden tegen zijn warme lichaam, zijn handen die kalmerend en sussend over haar rug streken, alsof ze een doodsbang kind was.


  ‘Oliver… wat doe jij hier?’ Haar stem klonk schor en gespannen.


  ‘Dat wilde je zelf… weet je dat niet meer?’


  Ze fronste haar voorhoofd. Ja, ze herinnerde zich vaag dat ze zijn naam had geroepen. Dat moest dan waarschijnlijk in het ziekenhuis zijn geweest. Ze kreeg het plotseling warm bij de gedachte dat andere mensen het ook gehoord moesten hebben…


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Oliver geruststellend, alsof hij haar gedachten kon lezen. ‘Niemand vond het gek, of was verbaasd. Ik heb ze verteld dat je mijn verloofde bent, en daarom vond niemand het vreemd dat je mij in je nabijheid wilde hebben. Dat was ook de enige reden waarom ze me toestonden je mee naar huis te nemen.’


  ‘Omdat je zei dat je bij me in bed zou slapen?’ informeerde Charlotte achterdochtig. ‘Maar –’


  ‘O, Sheila en ik zijn bijna slaags geraakt over de vraag wie er voor je zou zorgen,’ vertelde hij. ‘Uiteindelijk was het de manier waarop je je aan mij vastklampte die de doorslag gaf voor het ziekenhuis. Je zult wel blij zijn te horen dat je geen blijvend letsel hebt opgelopen, althans niet van lichamelijke aard. Je hebt een aantal lelijke blauwe plekken, en een hoofdwond, dat was de reden waarom ze je hebben opgenomen.’


  Met een schok herinnerde ze zich alles weer, en ze lag bevend in zijn armen toen ze stijfjes zei: ‘Hij heeft me niet aangeraakt. Tenminste, niet op die manier. Hij was het wel van plan, hij dacht dat ik zijn vrouw was.’


  ‘Sst… we weten er alles van. Hij was geestelijk ziek, en heel gevaarlijk.’


  ‘Ik had er nooit naar toe moeten gaan. Diep in mijn hart wist ik dat er iets vreemds met hem was.’ Ze bewoog onrustig. ‘Ik wilde die huizen verkopen, zodat jij ze niet zou krijgen. Ik heb er geen ogenblik aan gedacht… Het had Sophy kunnen zijn!’ barstte ze uit. ‘Voor hetzelfde geld had ik Sophy gestuurd!’


  Plotseling begon ze te huilen, met heftige, hartverscheurende snikken, die hem diep beroerden, en hij wenste uit de grond van zijn hart dat hij een paar minuten alleen had kunnen zijn met haar aanrander, voor de politie kwam.


  Het was Sheila geweest die hem had gewaarschuwd. Toen hij had ontdekt dat Charlotte zonder op hem te wachten naar haar werk was gegaan, was hij haar achterna gereden, maar was pas bij haar kantoor gearriveerd toen ze al weg was. Sheila had de zaak niet vertrouwd. Een toevallig telefoontje van iemand die Dan Pearce had benaderd en hem een redelijke prijs had geboden voor de beide huisjes, een aanbod dat geweigerd was, had haar doen beseffen dat de reden waarom de boer Charlotte naar de afgelegen plek had gelokt, waarschijnlijk niets te maken had met zijn eventuele besluit de huisjes alsnog in één koop aan te bieden.


  Ze had haar hart gelucht tegen Oliver, die onmiddellijk was weggereden om te zien of Charlotte niets was overkomen.


  Nadat hij het kantoor had verlaten, was Sheila’s ongerustheid er niet minder op geworden, en ze had haar man gebeld om hem te vragen even polshoogte te gaan nemen. Dat verklaarde waarom de politie slechts enkele ogenblikken nadat Oliver Charlotte bewusteloos had aangetroffen, al ter plaatse was.


  Ze lag op de grond, haar blouse was gescheurd en de blauwe plekken tekenden zich reeds af op haar ontblote schouders. Een ogenblik lang werd hij verblind door een alles verzengende woede en het verlangen de man die over haar heen gebogen stond, te vermorzelen, maar op het moment dat hij besefte dat zijn eerste zorg was Charlotte in veiligheid te brengen, kwam de politie hem te hulp.


  Hij wilde haar nog niets vertellen over het geweer dat Dan Pearce te pakken had gekregen toen de politie hem naar de boerderij bracht, en waarmee hij zich van het leven had beroofd. Dat kwam later wel…


  Zijn hart had gebloed toen hem in het ziekenhuis werd verteld dat ze in haar slaap om hem had geroepen. En het was een feit dat toen hij naar het bed was gegaan en haar hand had gepakt, ze kalmer was geworden.


  Nu was ze al bijna achtenveertig uur thuis, ofschoon ze eerst zo zwaar verdoofd was geweest, dat ze zich haar thuiskomst niet eens zou herinneren. De afgelopen nacht had hij haar in zijn armen gehouden en haar nachtmerries gesust, haar getroost en gekoesterd, en hij was bereid dat de rest van zijn leven te blijven doen, als zij dat wilde.


  ‘Je had me naar Sheila moeten laten gaan,’ zei ze beverig. ‘Nu weet de hele stad dat wij zogenaamd verloofd zijn, en als ze erachter komen dat het niet zo is –’


  ‘Zou dat nodig zijn, denk je?’


  Zijn vraag deed haar verstomd zwijgen. Haar lichaam verstrakte, en ze miste de warmte van zijn handen op haar rug toen hij ze om haar gezicht legde, zodat ze hem wel moest aankijken.


  ‘Ja… tenzij je van plan bent deze komedie nog verder door te zetten en met me te trouwen,’ zei ze heftig.


  ‘Graag. Alleen is het voor mij geen komedie, maar mijn grootste wens sinds ik je voor het eerst zag.’


  Ze staarde hem ongelovig aan. ‘Toen Vanessa ons aan elkaar voorstelde? Dat meen je niet.’


  ‘Nee. Onze eerste ontmoeting was op het parkeerterrein, toen je mijn plekje inpikte. Ik zag je, wist dat ik woedend op je zou moeten zijn, maar wilde alleen maar uit mijn auto stappen, je onmiddellijk in mijn armen nemen, en je vertellen dat ik verliefd op je was geworden.’


  Charlotte keek hem onderzoekend aan, om te zien of hij de waarheid sprak, maar zijn ogen keken open en eerlijk in de hare.


  ‘Ik heb alles in de verkeerde volgorde gedaan. Ik had het langzaam willen doen, op de juiste manier – eerst je vertrouwen winnen en dan je liefde.’


  ‘En daarom heb je me dronken gevoerd met champagne en me verleid?’ vroeg ze beverig. Langzaam bloeide de hoop in haar op.


  ‘Dat was niet de opzet. O, ja, ik wilde wél met je vrijen, maar dat was ik toen niet van plan – of misschien een klein beetje – maar toen je me aankeek en vroeg of ik je wilde verleiden… Ik had de hele dag aan je gedacht, hoe je daar in de bijkeuken stond in dat dunne, doorschijnende ding. Verdraaid, Charlotte, waar heb je toch dat belachelijke idee vandaan dat jij geen seksuele aantrekkingskracht op een man zou hebben? Je was de meest sexy vrouw die ik ooit heb gezien, vooral ook omdat je geen idee scheen te hebben welke uitwerking je op me had. Iedere keer als ik je zag, had ik moeite mijn handen thuis te houden.’


  ‘Maar geen man heeft ooit –’


  ‘Omdat jij aan hen nooit hebt laten merken hoe je in werkelijkheid bent. Omdat je ze op een afstand hebt gehouden, en de sukkels niet door de versperringen die je had opgeworpen, heen konden kijken.’


  ‘Niet allemaal,’ zei ze zacht, en hij wist dat ze hem niet bedoelde.


  ‘Die man was gestoord,’ zei hij schor. ‘Je mag nooit denken dat iets wat jij hebt gezegd of gedaan de aanleiding is geweest. Het kwam door zijn vrouw.’


  ‘Dat weet ik,’ gaf Charlotte toe. ‘Maar ik ben nog nooit zo bang geweest.’ Plotseling kwam het hele verhaal eruit. Het was de reactie op wat ze had doorstaan, en ze voelde het als een opluchting het met hem te kunnen delen. ‘En weet je wat ik dacht toen het onvermijdelijk leek dat hij me zou verkrachten en waarschijnlijk ook vermoorden?’ Oliver schudde zijn hoofd en brandde van verlangen haar in zijn armen te nemen en zo stevig vast te houden als hij kon, maar hij was bang haar pijn te doen… of haar schrik aan te jagen.


  ‘Ik was zo blij dat jij in mijn leven was geweest,’ zei ze eenvoudig. ‘Zo blij en dankbaar om de vreugde die je me had geschonken, de –’


  ‘De liefde,’ maakte hij voor haar af. Er schoot een brok in zijn keel, en toen hij haar in zijn armen sloot, wist hij dat ze zijn tranen op haar huid zou voelen. ‘O, Charlotte, ik heb mezelf vervloekt omdat ik niet de zelfbeheersing kon opbrengen om te wachten, om eerst met je te praten, om je te zeggen wat ik voor je voelde. Ik heb alles verkeerd gedaan. Ik wilde bij je zijn toen je die volgende dag wakker werd, maar die verdraaide werklui waren er al. Je was zo ziek, en je zag er zo slecht uit. Ik ben naar de stad gereden om iets voor je te halen bij de apotheek. Het kwam niet in me op dat je direct naar je werk zou gaan.’


  ‘Ik moest wel. Ik dacht dat je natuurlijk zou zeggen wat in een dergelijke situatie gebruikelijk is, dat we allebei volwassen waren en het maar zo snel mogelijk moesten vergeten.’


  ‘Is dat zo gebruikelijk?’


  Ze hoorde de geamuseerde klank in zijn stem en zei verdedigend: ‘Je weet best wat ik bedoel. Ik durfde niet te hopen dat je van me zou kunnen houden. Mijn hele leven heeft mijn vader me laten merken dat ik niet beantwoordde aan het beeld dat hij van vrouwen had; dat ik niet het goede soort dochter was –’


  ‘Ja, dat weet ik,’ onderbrak Oliver haar teder. ‘Sheila heeft het me verteld. Ouders kunnen hun kinderen zulke afschuwelijke dingen aandoen. Maar je bent nu een volwassen vrouw, Charlotte. En wat mij betreft, de enige vrouw in mijn leven. Een heel begeerlijke en begeerde vrouw, van wie ik erg veel hou. Als je ook van mij kunt houden, is dat alles wat ik van je vraag. De schokkende ervaring die je hebt gehad, zou traumatisch zijn voor elke vrouw –’


  Ze wist wat hij wilde zeggen, en ze schudde haar hoofd.


  ‘Nee, het was heel beangstigend, maar gelukkig was je net op tijd, voor hij zijn dreigementen tot uitvoer kon brengen, en op de een of andere manier beschermde de gedachte aan die avond met jou me tegen de gruwelijke werkelijkheid. Niets wat hij zei of deed, kon tussen mij en mijn herinneringen komen. Ik ben niet bang om met je naar bed te gaan, Oliver,’ zei ze ernstig, maar ze verstijfde toen hij wrang zei: ‘Ik wel.’


  Hij zag aan haar gezicht dat ze hem verkeerd had begrepen en uitte in stilte een verwensing aan het adres van haar vader. Hoe lang zou het duren voor ze aanvaardde dat ze werkelijk begeerlijk was in zijn ogen?


  ‘Ik wil niet dat ons eerste kind wordt verwekt voor we getrouwd zijn,’ deelde hij haar vastberaden mee, ‘en ik wil niet langer wachten dan nodig is voor je mijn vrouw wordt. Wil je met me trouwen, liefste?’


  


  Sheila was opgetogen toen ze haar al het goede nieuws vertelden, en niet in het minst door Charlottes onverwachte, openhartige bekentenis dat aangezien Oliver weigerde met haar naar bed te gaan voor ze getrouwd waren, ze de huwelijksplechtigheid zo snel mogelijk wilde laten plaatsvinden.


  ‘Je snapt natuurlijk wel dat hij alleen met me trouwt om mijn makelaarskantoor in handen te krijgen,’ zei ze schertsend.


  De twee kantoren zouden fuseren, en Charlotte zou blijven werken – voorlopig tenminste. Het was haar opgevallen dat die twee donkerharige, blauwogige kinderen steeds vaker een rol speelden in haar dagdromen.


  Aangezien ze geen van beiden nog naaste familie hadden, besloten ze de trouwerij zo sober en eenvoudig mogelijk te houden.


  De dag voor ze in het huwelijk traden, kwam Oliver laat in de middag thuis en trof Charlotte in de boomgaard onder de oude appelboom. Ze was half in slaap, en toen ze haar ogen opende en hem zag, glimlachte ze loom naar hem op.


  ‘Ik lag net een beetje te dromen en te denken aan hoe ik me voelde toen we hier elkaar liefhadden.’ Ze zag zijn ogen donker worden en lachte zacht. ‘Jij was degene die het verbod heeft opgelegd,’ bracht ze hem in herinnering, en fluisterde toen ondeugend: ‘Morgen zijn we getrouwd – over minder dan vierentwintig uur.’ Ze klopte uitnodigend naast zich op het gras en hoorde hem kreunen.


  In haar ogen twinkelde naast haar verlangen naar hem ook een lachje toen hij zich naast haar neervlijde. ‘Gelukkig. Ik was al bang dat ik mijn toevlucht zou moeten nemen tot dit.’


  Achter haar in het gras stonden twee glazen en een fles champagne.


  Oliver lachte met haar mee toen hij haar onder zich trok, maar toen hij haar kuste, waren ze beiden heel ernstig.


  ‘Op dit ogenblik leggen wij onze gelofte af,’ zei Charlotte hees. ‘Nu geven wij elkaar de belofte die we nooit zullen verbreken. Heb me lief en bemin me, Oliver.’


  ‘Mijn hele leven,’ beloofde hij met omfloerste stem. ‘Mijn hele leven lang.’


  Colofon
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